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ВМЕС'ҐО ПРЕДИСАОВІ/ІЯ

В истории человечества, с тех пор как стали появ-
ляться на свете военные корабли, немало было морских
сражений. Но только три из них могут быть по своим
грандиозным размерам и результатам сравнимы с Цу-
симским. Первое, так оназываемое Саламинское сража-
ние относится к далекой древности, к 480 году до нашей
эры. Противники встретились в Саламинской бухте, око~
ло Пирея и Афин. Небольшой греческий флот под
руководством Фемистокла уничтожил громадный персид~
ский флот царя Ксеркса. Вторая морская битва проиэо~
шла в средних веках, в 1571 году, при Лепанто, в Адри~
атическом море. Соединенный флот христианских госу»
дарств под начальством дон Жуана Австрийского
вдребезги разбил корабли сарацин и египтян. Третье
подобное событие разразилось в более поздиюю эпоху, в
1805 году, около Гибралтарского пролива, у мыса Тра~
фальгар. Здесь знаменитый адмирал Нельсон, оставший~
ся от предыдущих боев с одним глазом и одной рукой,
командуя английским флотом, одержал блестящую побе»І
ду над соединенным франко-испанским флотом, находив-
шимся под начальством адмиралов Вильнева и Гравина.
Нельсон погиб, но союзники потеряли при этом адмира-
ла Ґравина, девятнадцать кораблей и почти весь личный
состав.

Четвертое сражение имело место в дальневосточных
водах, при острове Цусима, во время русско~японской
войны, а именно 14/27 мая 1905 года. Оно также принад-

5



лежит к величайшим мировым событиям. Но об этом бу-
дет речь впереди, а пока я расскажу, на основании ка»
кого материала построено это произведение и почему
возникло оно спустя двадцать пять лет после сра-
жения.

В этом бою, исключительном по своей драматической
насыщенности, я сам принимал участие, находясь в ка.-
честве матроса на броненосце «Орел». Неприятельскио
снаряды попцадили меня, и я попал в плен. Несколько
дней мы пробыли в бараках одного японского порта, по~
том' нас перевезли на южный остров Киу~Сиу, в город
Кумамота.

Здесь в лагерь, расположенный на окраине города,
мы были водворены на долгое время-до возвращения
в Россию.

Я хорошо понимал всю важность события, происшед-
шего при Цусиме, и немедленно принялся заносить свои
личные впечатления о своем корабле на бумагу. По?
том начал собирать материал о всей нашей зскадре.
Но одгному человеку справиться с такой огромной нада-
чей было немыслимо. Я организовал вокруг себя чело-
век пятнадцать наиболее развитых матросов, близких
своих товариіцей. Они с увлечением начали помогать мне.
Большим удобством для нас являлось то, что в этом ла-
гере были сосредоточены команды почти со всех судов,
принимавших участие в Цусимском бою. Приступая к
описанию какого-нибудь корабля, мы прежде всего инте~
ресовались, как была организована служба на нем, какие
взаимоотношения сложились между офицерами и ниж-
ними чинами, а потом уже собирали сведения о роли зто~
го корабля в бою. Уже тогда многие боевые суда на-
столько были сложны и громадны, что люди одного от-
деления не всегда могли знать, что творится в другом.
Поэтому нам пришлось, задавая участникам боя вопро~
сы, расследовать каждую часть корабля отдельно. Что,
например, происходило, начиная с утра 14 мая и до окон-
чательной развязки, в боевой рубке, в башне такой~то, в
каземате таком-то, в батарейной палубе, в минном
отделении, в машине, кочегарке, в операционном пункте?
кто и что при этом говорил? Какие распоряжения исход-
дили от начальства и как они исполнялись? Какова на-
ружность отдельных личностей, их привычки и харак-
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тер? Как некоторым представлялся бой, наблюдаемый
с описываемого нами корабля? И так далее, вплоть до не-
значительных мелочей. .

Матросы охотно и откровенно рассказывали нам
обо всем, ибо перед ними были такие же товариіци, как
и они, а не официальная комиссия, составленная, как это
было впоследствии, из адмиралов и офицеров при Глаз-
ном морском штабе. Если кто-либо из допрашиваемых
говорил неверно, то сейчас же другие участники боя вно-
сили поправки. А потом некоторые матросы начали сами
приносить мне свои тетради с описанием какого-нибудь
отдельного эпизода. Таким образом через несколько ме~
сяцев у меня набрался целый чемодан рукописей о Цу~
симс. Этот материал представлял собою чрезвычайную
ценность. Можно смело утверждать, что ни об одном
морском сражении не было собрано столько сведений,
сколько у нас о Цусиме. изучая подобный материал, я
имел такое ясное представление о каждом корабле, как
будто лично присутствовал на нем во время схватки с
японцами. Нужно ли добавлять, что наши записи не
были похожи на официальные описания этого знаменито-
го сражения.

Но случилось так, что наша работа погибла, погибла
самым нелепым образом.

Об этом, несколько торжествуя, повествует артилле~
рийский офицер с броненосца «Ушаков», лейтенант
Н. Дмитриев, в своих воспоминаниях «В плену у япон-
цев», помеіценных в журнале «Море» за 1908 год, Мг 2.
Правда, сам он находился в городе Сендае и поэтому
не мог знать, что у нас случилось, но он приводит
письма, полученные от своих нижних чинов из Кумамо-
та. В одном из таких писем унтер-офицер филиппов
говорит:

«...]\юди из числа команды «Орла», «Бедового» и
других сдавшихся кораблей стараются здесь возмутить
пленных и нашли себе ярых сообъцников и при помоІци
их стали распространять книги политического содержа-
ния и газеты с ложными слухами о России, а всего более
стараются посеять вражду у команды к своим офицерам.
К счастью, из числа пленных нашлись люди более благо-
разумные 'и предупредили их вовремя, не дав распро-
страниться этому злу.



9/22 ноября команда, выведенная из терпения их по~
ступками, избила их агитаторов. Двое из них едва ли
останутся живы, остальных же забрали японцы. Все
их книги и записки предал'и огню, а также и машинку
печатную обратили в лом» (стр. 72--73).

Другой матрос начинает свое письмо со слов: «Все-
милостивейшему государю моего благородию», а потом
рассказывает о разных делах революционеров.

«...Хотя они и делали это тайно,--- пишет дальше мат~
рос,--- но скоро это стало явным.

8 ноября приходил к нам армейский офицер изве-
стить, что начали отправлять пленных во Владивосток
и что там сделали бунт.

Он просил нас, чтобы мы, когда будем отправляться,
вели себя степенно и не бунтовали.

В это время эти же самые политические развра~
тители кричали: «Бей его, бей!» Тогда офицер видит,
что делают беспорядки, и ушел, но в это время, когда
они кричали, то некоторые матросы записали этих бун~
товщиков.

А на другой день, 9 ноября, вся команда, которая не
желает, чтобы враги нашего дорогого отечества срамили
его, то команда подняла на них бунт, чтобы истребить
всех людей, которые против государя и правительства
среди нас, пленных, собрались.

Мы сошлись возле канцелярии и возле барака, где на-
ходились эти развратные люди, и когда мы стали просить
у них разные политические книги и списки, то они во~
оружились ножами и дерзко поступали с командой»
(стр. 74).

Дальше и в этом льстивом письме упоминается, как
пленные сожгли мои «книги и записки». '

А теперь я от себя расскажу, как было дело.
В Японию, когда там скопилось много наших плен.І

ных, прибыл президент Гавайских островов, доктор Рус-
сель, а в прошлом-давнишний русский политический
эмигрант. Он начал издавать для пленных журнал «Япо-
ния и Россия», на страницах которого я тоже иногда пе-
чатал маленькие заметки. С первых номеров, по такти-
ческим соображениям, журнал был весьма умеренным, но
потом постепенно становился все революционное.. Помимо
того, доктор Руссель занялся распространением среди
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пленных нелегальной литературы. В Кумамота литерату-
.ра.эта получалась на мое имя. Ко мне приходили люди со
всех бараков, брали брошюры и газеты. Сухопутные ча-
сти читали их с оглядкой, все еще побаиваясь будуіцей
кары, матросы были смелее.

Это проникновение революционных идей в широкие
военные массы встревожило некоторых офицеров, прожи~
вавших в другом кумамотском лагере. Они начали рас~
пространять разные слухи среди пленных нижних чи~
нов, говоря: все, кто читает нецензурные газеты и киниж»
ки, пере'пи-саны; по возвращении в Россию их будут
вешать.

Наступила осень. В августе Россия заключила мир
с Японией, но нас на родину не отправляли. Это обстоя-
тельство очень волновало пленных.

Однажды вечером, 8/21 ноября, к нам в лагерь при»
шли два офицера: армейский штабсчєапитан и казав
чий есаул. Они завели беседу с нижними чинами. Вокруг
канцелярии собралось сотни две солдат и несколько де,ц
сятков матросов. Оба офицера стояли на крыльце, на-
*стороженно оглядывая публику. Больше разговаривал
Іказачий есаул, пожилой человек с проседью в густой бо.-- роде. Он расспрашивал, как у нас проходит жизнь. Кто~
`то, обращаясь к нему, осведомился:

-- А правда, ваше высокоблагородие, что в России
'теперь свобода объявлена?

Есаул насильно улыбнулся и сказал:
--- А для чего вам свобода нужнна? Матерно вы всегда

могли свободно ругаться.
Тут же другой солдат, сорокалетний усатый мужчина

из запасных, задал давно наболевший вопрос:
-- Ваше высокоблагородие, почему нас на родину не

отправляют? Мир давно заключен, а мы все здесь про~
зябаем.

В ожидании ответа все притихли.
Есаул, продолжая улыбаться, промолвил:
---- Вот вам чего 'захотелось --- на родину попасть.

Не увидите вы ее больше совсем!
_ ---- То есть как это понять? -- недоумевая, снова опро-
сил усатый солдат и, придвинувшись к крыльцу ближе,
испуганно раскрыл рот.
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Тень тревоги пробежала по лицам остальных плен-
ных, все вытянули шеи и в напряженном молчании уста-
вились в лицо есаула.

Он сделался вдруг серьезным и продолжал:
-- Я вам, братцы, сейчас поясню, в чем _тут дело. Сре-

ди вас, пленных, завелись политиканы. Несомненно, они
подкуплоны японцами. Эти политиканы распространяют
разные вредные книжки, которые издаются на средства
наших врагов и внушают вам. пакостные мысли, что не
надо царя, правительства, религии. Для чего это делает~
ся? Чтобы посеять среди православного народа смуту,
всеобхцую резню, анархию. А в России, как вам уже из»
вестно, и без вас творится бог знает что-_ всюду идут
беспорядки, бунты. Кто из вас поумнее, тот сразу со~
образит, что из этого должно получиться. разве царю
не известно, что политиканы, эти продажные твари, раз~
вратили вас совсем? А раз так, то неужели он, по ваше~
му мнению, настолько глуп, чтобы заплатить японцам
деньги и вывезти -вас на свою голову? Ведь никто не стал
бы выручать своих врагов из бедственного `їтоложения,
зная заранее, что, кроме вреда, от них ничего не полу~
чишь. Нет, не бывать вам на родине! Вы пропадете
здесь.

Казачий офицер попал в точку. Его доказатель-
ства показались настолько убедительными, что боль-
шинство не сомІ-Іевалось в их правдивости. И на самом
деле, ведь есть же какая-нибудь причина, что после
заключения мира так долго не отправляют пленных
в Россию.

Кто-то из матросов крикнул:
-- Нашли, дурачье, кого слушать! Брешет он!
Пленные, волнуясь, загалдели.
Есаул, выждав момент, возвысил голос:
-- Это я~то, казачий офицер, верный слуга отечества,

и вдругмбрешу? Если хотите знать, я три раза был ра-
нен на фронте.

Ему, вероятно, впервые пришлось услышать от ниж~
него чина дерзкие слова обиды. Потрясенный, он как-то
странно задергал головой. Неожиданно для всех он за~
плакал, а потом снял свою фуражку и, показывая на се-
деюъцие волосы, начал выкрикивать с какой-то внутрен-І
ней болью:
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--- Если вы мне не верите, то поверьте моим седым
волосам, что я правду вам говорю. У каждого из вас есть
мать. Что может быть дороже имени матери? Я клянусь
именем матери своей, что ваши кости будут зарыты в
японской земле. Я говорю это только потому, что мне
искренне жаль вас. .

Казалось, охваченный предательским вдохновением,
он сам верил в то, что говорил. Это произвело на сол~
дат потрясающее впечатление. В особенности встрево-
жились запасные. У каждого из них постоянные думы
о далеком доме и о покинутой семье давно изглодали
сердце. Послышались возгласы, раздраженные и
тоскливые:

-- Ах, мерзавцы! Ах, политиканы! Что они с нами
сделали!"

-- А у меня дома дети остались...
-- Пропала для нас родина...
Момент для возражения офицеру был пропущен.

Каждое слово с нашей стороны могло бы вызвать у сол~
дат взрывы негодования. Растравленные и на время
ослепленные, они готовы были сейчас же обрушить свою
месть на кого угодно-и за пережитую боль разлуки
с родными, и за все невзгоды, и за тяготы удлинив~
шегося плена.

Кто-то из пленных в отчаянии завопил:
--- Ваше высокоблагородие, что же теперь нам де-

лать?
І,На это інемедленно последовал ответ, холодный и су~

ровый, как металлический лязг ружейного затвора:
--- Надо хорошенько проучить этих полити'канов.

А потом царю-батюшке прошение напишите. Может
быть, он омилуется над вами и простит вас. .

Офицеры исчезли, но мысль, брошенная ими, как ноча-
ная зловсщая птица, перелетала из одного барака в дру-
гой, внося брожение в среду пленных. «

На следующий день, после завтрака, к бараку Мг 2,
в котором я жил, начали подходить солдаты. Когда их
собралось несколько десятков, они потребовали на рас~
праву меня и ближайшего моего помощника, міинера ос-
лябской 'команды Константина Степановича Болтышева.
В бараке жило сто пятьдесят матросов, и мы легко от-
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били нападающих. Но вообще в лагере сухопутных плен~
ных было в два раза больше, чем моряков. Толпа быстро
росла, увеличивалась, окружая наш барак со всех стош
рон. Некоторые солдаты вооружились топорами, взяты-
ми из кухонь, другие-дрекольями и камнями. разда~
вались выкрики:

-- Новикова давай сюда!
--- А еще Болтышева!
-- Обоих этих элодеев на суд народный!
Перед этой грозной силой в нашем бараке один по

одному начали исчезать матросы, пока не осталось две-
надцать человек верных товарищей. Они сами себя обш
рекли на гибель. Что мы могли поделать против трехты~
сячной толпы! Я несколько раз пытался уговорить ее,
но это было так же бесполезно, как бесполезно кричать
в бурю на морские волны, лезущие на борт судна. Здесь
была та же стихия. У дверей и у всех окон сгрудился на-›І
род, горланя на все лады. И чем дальше, тем сильнее бес-
новались эти люди, хмелея от своей собственной ярости.
Мысли стыли от ужаса, когда я смотрел на их напря-
женно вздувшиеся лица, съехавшие набок рты, выверну~
тые глаза. Никаких сомнений не оставалось, что меня
и моих товарищей не только убьют, но будут еще и из-
деваться над нашими трупами. Случайно выйти живым
из цусимского ада и через несколько месяцев на далекой
чужбине погибнуть от рук своих соотечественников,---.что
еще может быть несуразнее этого? Я понял тогда, быть
может, в первый раз, что такое толпа. Совсем еще недав~
но я был для нее до некоторой степени вождем, она вся-
чески приветствовала меня, а теперь она готовилась с не»
умолимой жестокостью меня растерзать, в надежде, что
этим она облегчит свою судьбу.

Через барак начали проходить солдаты, но никто
из них не решился первым броситься на нас. `Дело в том,
что среди пленных распространились слухи, будто бы у
нас имеются револьверы, бомбы, адские машины. Это на
время нас спасло. На самом же деле мы были вооруже-
ны только японскими ножами, похожими на кинжалы.
Каждый из нас под полой шинели, накинутой на плечи,
держал наготове такой нож.

Один солдат, проходя мимо, держал в правой руке
бутылку с песком. По~видимому, он намеревался ударить
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ею меня по лбу, чтобы раскроить мне голову и сразу ос-
лепить песком. Его расчеты были построены на том, что
я с запорошенными глазами не сумею попасть в него
из несуществующего револьвера.Новпоследний момент
он не решился на это и запустил бутылку издалека. Она
попала в моего товарища Голубева и рассекла ему скулу.

Приближался конец.
Старшина барака, боцман гвардейского экипажа Вае

силий Червоненко, с любезной таинственностью преду~
предил нас:

-- Сейчас подожгут барак. Уже за жердью побежа-
Вы все сгорите живьем.

Барак был сделан из теса и покрыт сухой рисовой
соломой. Он вспыхнет весь в несколько минут. Нам при~
дется корчиться в огне.

От слов Червоненко на меня дохнуло средневековьем.
Я вздрогнул, словно меня коснулось уже пламя костра.
За пределами нашего жилья буйствовал неукротимый
гомои трех тысяч человек, а в моем потрясенном созна-
нии, в сокровенных тайниках его, словно комариная пеоО
Ня, жалко звучала фраза, слышанная мною сотни раз:
«Глас народа-глас божий» Я переглянулся с Болты-
шевым. Это был здоровенный парень, широкоплечий,
грудастый, черноголовый, с крепкими, как маніильский
трос, мускулами. Немного согнувшись, он принял на~
пряженную позу и дышал тяжело и зло, а карие гла-
за его ушли под лоб и остро следили за всем из-под
нахмуренных бровей, как из~под забора. Какое-то дви-
жение произошло в моих мозговых клетках, толкая меня
на отчаянный шаг, и я сказал, обращаясь к Болтышеву:

-- Костя, нам самим следует 'напасть на них.
Он как будто ждал моего предложения и с реши»

мостью ответил:
-- Да, я первый пойду.
С этим согласились остальные.
Болтышев двинулся к выходу. Мы последовали за

ним. Пока мы шли к двери, мне казалось, что во всей все~
ленной ничего больше не осталось, кроме этой оравы лю~
дей, жаждавшей превратить нас в кровавое мясо. Что~
то зоологическое проснулось и во мне, как будто я нико-
гда не читал прекраснейших книг, гениальных творений,
призывавших к человеколюбию., Каждый мускул мой на~
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прягся. Единственная мысль, холодная и ясная, как
луч в морозное утро, пронизывала мозг -- не промахнуть-
ся бы и ловчее нанести удар врагам. Как только Болты~
'шев показался на крыльце, екце сильнее заколотились
стадные выкрики, и сотни рук протянулись к нему, слов-
но за драгоценной добычей. И в этот решительный миг
я отчетливо услышал, как чей-то голос необыкновенно
высокой ноты, выделяясь из объцего клокочугцего рева
толпы, взвился над человеческими головами и будто по-
вис в воздухе:

--- Зарезали! За-ре~за~ли!..
'Передние ряды солдат дрогнули, на секунду смолк-

ли. Я увидел искаженное лицо раненого, широко рас~
крытый рот, мелкие зубы и выпученные большие глаза,
повисшие над Іцеками, как две мутные электрические лам~
почки. А затем запечатлелся Болтышев. Исступленный,
с лицом безумца, он высоко поднимал нож, обагренный
кровью. Мы тоже, сбросив с плеч шинели, подняли ножи.

'И тут случилось то, чего мы не ожидали: трехтысяч~
ная толпа метнулась от нас в разные стороны. Охвачен-
Ные паникой, солдаты бежали вдаль, по широкой улице,
сшибая друг друга, кувыркаясь,. бежали так, как будто
они никогда не бывали на фронте... Некоторые, гонимые
слепым страхом, полезли под крыльцо. Мы преследо~
вали их недолго, а потом, опом'нившись, увидели, что во»-
круг нас никого нет. Тогда и мы, в свою очередь, все две-
надцать человек, бросились из лагеря в город и бежа~
ли, путаясь по улицам, до тех пор, пока не арестовала
нас полиция.

Мы были посажены в японскую тюрьму.
А через два дня я от японского переводчика узнал,

что солдаты, озлобленные на меня, собрали все мои вегци,
книги и чемодан с рукописями, все это вынесли из бара-
ка наружу и сожгли на костре.

ереводчик, рассказавший мне об этом, добавил, хит~
ровато хцуря черные глаза:

-- Настоягцая война была. С одной стороны-_»
несколько раненных ножами, с другой-после вашего
бегства двоих так изувечили, что едва ли будут живы.

Так погиб весь мой материал о Цусиме. .
Я был настолько потрясен, что не спал целую неделю.

Со мной начались припадки. Я с благодарностью вело-
14



минаю доктора, который избавил меня от сумасшедшего
дома.

Японцы, произведя дознание по нашему делу, при~
шли к заключению, что наше бегство было вынужден-
ным, и хотели вернуть нас в лагерь. Но мы сами просили
их задержать нас в тюрьме Іподольше. Недели две спу~
с'гя они перевели нас в помещение, находившееся при
одном госпитале. Здесь мы жили свободно, без караула,
могли ходить по городу. Из лагеря к на-м приходили мІат~
росы. От них мы узнали, что после погрома многие сол~
даты раскаиваются в своих поступках. Кстати сказать,
что такие погромы с жертвами, иногда большими, прока~
тились по всем городам Японии, где только находились
русские пленные.

Произошел раскол и в среде пленных офицеров:
еще до объявления в России свобод, непосредственно по'-
сле Цусимы, показавшей всю отсталость нашего флота
и уродливость самодержавного строя, некоторые из них
стали революционерами. К данному времени, когда сре~
ди нас произошло описываемое событие, число их значи-
тельно возросло. И вот в Кумамота приехали из другого
города такие именно офицеры, главным образом флот-
ские, с броненосца «Орел». Они устроили в нашем лаге-
ре митинг и объяснили пле'нным смысл царского мани-
феста о свободах.

-- Вся Сибирская железная дорога находится в ру,і
ках революционеров! -- смело выкрикивал флотский офи-
цер, окруженный слушателями в две тысячи чело-
век.--- Если только они узнают, что вы восстаете против
свободы, то как они отнесутся к вам? Неужели вы дума-
ете, что таких мракобесов, какими вы проявили себя, они
повезут в Россию? Вам придется шагать через всю Си-
бирь пешком. Скажу больше, что етце до того, как вы тро~
нетесь из Японии и будете переезжать во Владивосток на
пароходах через море, революционные матросы выкинут
вас за борт.

Теперь никто из пленных уже ие сомневался, что в
России действительно объявлена свобода. Иначе офи~
церы не стали бы так открыто выступать. Опять заахал'и
солдаты. На этот раз начали избивать тех главарей, ко~
торые устроили погром против нас. А насчет нас из каж~
дого барака поступило в японскую канцелярию проше-
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ние за подписью старшин. В них, в этих прошениях, го~
ворилось, что мы первые люди на свете и что мы постра'І
дали невинно, а потому мы немедленно должны быть
возвращены в лагери, за нашу неприкосновенность все
ручаются.

Целый месяц, мы прожили вне лагеря. Возвращаясь
с товарищами в свой барак Мг 2, я не переставал испыты-
вать страх перед толпой, изменчивой и капризной, как
морской ветер. Пленные встретили нас очень торжествен~
но --- с красным флагом, с революционными песнями. Меш
ня качали, выкрикивая «ура». Но, подбрасываемый вверх
десятком здоровых рук, я покрывался холодной испари-
ной и чувствовал себя так же, как, вероятно, чувствовал
бы себя котенок в лапах забавляющегося с ним тигра.

Будучи еще в японской тюрьме, я начал восстанавли~
вать погибший материал о Цусиме по памяти. В лагерет
эта работа продолжалась. Опять мне помогали товаш
рищи, опять мы допрашивали матросов. Мы торопились,
однако собрать сведения обо всей зскадрс уже было
нельзя: кончился наш плен. Гибель многих кораблей о-ста~
лась необследованной.

Наш поезд, наполненный одними матросами, давно
оставил Владивосток и, громыхая сцепами и буферами,
неторопливо катился по длинному одноколейному пулІ
ти железной дороги. Иногда эшелон отстаивался на за~
купоренных станциях по два-три дня, ожидая своей оче~
реди отправиться дальше. Как велика показалась нам
Сибирь с ее таежной глухоманыо, с горными хребтами,
со степными просторами, с редким населением! Трудное
это было путешествие. Длилось оно шесть недель. В каж-
дой теплушке было по сорок человек, одетых в дубле~
ные полушубки с деревянными застежками, в лохма-
тые папахи, в пимы и потому потерявших всякий облик

_военных матросов. февральские морозы сменялись завы-
вающей пургой. Беспрерывно топилась печка, но она со»
гревала теплушку неравномерно: на нарах нельзя было
спать от жары, а под парами даже в шубе пробирал
холод. Мы ни разу не мылись в бане, покрылись слоем
грязи и совсем обовшивели. На питательных пунктах
кормили отвратительной бурдой, а хлеб получали
мерзлый и настолько жесткий, что его распиливали
на порции пнлой или рубили топором. Матросы,
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раздраженные всем этим, буйствовали и громили стан-
ции. А в это время в Сибири свирепствовали каратель~
ные отряды генералов Ренненкампфа и Меллер~3ако~
мельского. Некоторые из нашего эшелона попались
им и сложили свои головушки, будучи уже на пути
к родине

Я больше всего беспокоился о своем. цусимском мате-
риале. Вдруг генералы вздумают произвести обыск в на~
ших вагонах! Что тогда со мной будет? Но все обошлось
благополучно: в марте я добрался до своего села Мат-
веевского, Тамбовской губернии. Здесь меня ожидал но-
вый удар-“умерла моя любимая мать всего лишь за
две недели до моего приезда домой.

На родине я неожиданно получил номер газеты
«Новое время» (от 1 апреля 1906 года, МЅ! 10793), где
был напечатан мой очерк. Очерк напомнил мне матроса
Юлцина, с которым я познакомился в плену у японцев.
Он плавал марсовым на эскадренном броненосце «Боро-
дино». Во время боя при Цусиме это судно погибло.
Юлцин спасся; могила возвратила его к жизни.

Я расспросил его о пережитой им катастрофе и с его
слов написал «Гибель броненосца «Бородино». Мне не~
трудно было восстановить картину гибели судна,-- я сам
плавал на однотипном корабле и сам участвовал в сра-
жении. Поэтому, когда я прочитал свой очерк Юпцину,
он одобрительно заявил: '

--- Все правильно. Выходит так, словно ты сам был
у нас на судне. Перепиши, браток, мне на память.

исполнил его просьбу.
Увидав напечатанное свое произведение, значитель~

но исправленное редакцией в смысле идеологии, я испы-
тал нехорошее чувство: обидно было, что я, революцион~
но настроенный, впервые напечатался в таком кон-
сервативном органе.

Кто же, однако, подсунул меня в «Новое время»?
революционные шквалы, возникая в' столицах, нес~

лись дальше, к глухим провинциальным городам и де»
ревням, потрясая ветхозаветный быт российской жизни.
Это была пора, когда никто из сознательных людей не
мог оставаться безучастным зрителем. В конце лета, пре-І
следуемый царской полицией, я скрылся из своего села
и попал в Петербург. Соплаватели мои, участники Цуе
2. л. н. навыков-прибой. т. в. 17



симского боя, устроили меня письмоводителем у Топоро-
ва, помощника присяжного поверенного. Это был пре-
красный человек. Он разрешил мне пользоваться своей
библиотекой.

В Петербурге выяснилось, каким образом очерк без
моего ведома попал в печать. Это сделала жена погиб-
шего командира броненосца «Бородино», вдова Сереб~
ренникова. В столице с нею встретился -марсовой Ющин
и показал ей мою тетрадь. Серебренниковой мой очерк
понравился, и она сейчас же отправила его в «Новое
время».

Изредка я встречался со своими прежними сослу~
живцами, с товарищами матросами. Почти все они, за~
хваченные общим революционным подъемом еще в япон-
ском плену, участвовали в революционных органива~
циях.

Как-то собрались мы на квартире одного товарища.
Вспоминали о Цусиме', а потом захотелось гульнуть, но
денег ни у кого не было. Один из товарищей обратился
ко мне:

-- Ты с «Нового времени» за свое сочинение ничего
не получил?

--- Нет.
--- Так что же ты смотришь, голова?
Я тоже слышал, что редакции платят за статьи ка»,

кой~то гонорар, но было стыдно идти, и я отнекивался:
.-- А вдруг откажут? Да еще дураком назовут...
-- Не имеют права, раз твое сочинение напечатали.

А смотришь-трешница или вся пятерка перепадет
тебе. Вспрыснем тогда твою первую литературную
работу.

Идея была дана, ее подхватили другие и начали
уговаривать меня:

-- Разве можно упускать такие деньги? Мы тоже
с тобой пойдем. ~

В конце концов я согласился с ними, и мы, восемь че.-
ловек, отправились получать гонорар.

У подъезда «Нового времени» пятеро остались на
улице, а я и еще двое матросов пошли в редакцию. Ноги
мои плохо слушались, лицо горело, как будто я собирал-
ся совершить какое-то преступление, но меня подбадри~
вали мои товарищи: ~

18



-- Страшнее Цусимы не будет. Чудак!
В редакции, показывая свои документы, я заплетаю-

щим-ся языком объяснил о цели своего прихода. Пожилой
человек с раздвоенной бородкой, слушая меня, сни-
сходительно улыбался. А потом навел справки и объя-
вил мне;

-- Гонорар вы можете получить. Но предварительно
вы должны достать согласие на это Серебренниковой, же-
ны покойного командира. Через нее ваш материал по~
ступил в редакцию. Адрес ее у нас имеется.

Мы гурьбой отправились разыскивать нужный нам
дом. На этот раз все мои товарищи остались у ворот, а
я один через черный ход добрался до кухни.

Вдова Серебренникова, когда узнала, что я автор
очерка, пригласила меня в роскошный зал. Она благода-
рила меня, что я дал о ее муже хороший отзыв. Я на это
ответил:

-- Ваш покойный муж был знающий командир и
прекрасный человек. Команда очень любила его.

Говоря так, я нисколько нельстил ей. Он действитель~
но был таков. В молодости он сочувствовал народникам,
и это не прошло бесследно.

-- В вашем изображении получилась страшная
картина гибели корабля. какой ужас пережил мой по,І
койный муж! До сих пор я хожу, словно в кошмаре...

Она заплакала.
Через полчаса, с письмом в кармане, мы уже мчались

в редакцию. Опять двое сопровождали меня наверх. По-
сле каких-то формальностей мы втроем

двинулись
к кас~

се. Мне сказали:
-- Распишитесь и получите пятьдесят два рубля.
Я остолбенел от названной суммы. Она мне казалась

невероятной.
Я робко переспросил:
--- А вы не ошиблись?
В этот момент с одной стороны товарищ дернул меня

за полу пиджака, а с другой- я получил в бок толчок,
означавший, что я круглый дурак. Кассир тоже обиделся
на меня и строго заговорил:

--- Какая же здесь может быть ошибка? Пятьсот два-
дцать строчек. По десять копеек за строчку. итого пятьа
десят два рубля.
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Мучительно долго я расписывался, выводя дрожа-
щим пером буквы, Іно вниз мы сбежали с такой быстро»
той, как будто спустились на крыльях.

Я с гордостью заявил остальным товарищам, потря-
сая деньгами:

-- Вот они --- пятьдесят два целковых!
--- Пятьдесят два? --- словно вздох вырвалось у них.
-- Да.
Возвращались мы домой бодрым шагом. У каждого

из нас был какой-нибудь кулек. Мы несли водку, вина
и массу разных закусок. Почти на все деньги закупили.

Вїполуподвальном помещении на большом столе раз~
ложили закуски, поставили выпивку.

-- Ну, друг Алеша, за твой литературный успехї
Чокались, выпивали, закусывали. В комнате стано~

вилось все шумнее. Товарищи возбужденно говори»
ли мне:

--- Ведь 'матросом был! Аюбой начальник мог тебе
всю физию расквасить. А теперь стал литерат-ором. Ка~
ково, а? Вон куда махнул!

Революционные бури 1905 года, грозно вздыбившие
Россию, шли на убыль, истощались. Барометр буржуаз-
но-помещичьего быта показывал, что наступает пере-
дышка от социальных потрясений. Но мы были молоды
и буйны сердцем. Казалось, что никакие темные силы не
заглушат нашего пламенного порыва в грядущее. И мы
давали друг другу клятву, что будем бороться за сво~
боду до конца.

Друзья, обращаясь ко мне, наказывали:
-- Друг наш Алеша! Больше пиши! Опиши всю нашу

жизнь, все наши страдания. Пусть все знают, как моря-
ки умирали при Цусиме. Вотї'

Другие добродушпно смеялись:
---- А насчет гонорара не. сомневайся. Тут мы всегда

будем с тобою. В любую редакцию пойдем.
Это был самый веселый праздник в моей литератур-

ной жизнъи. ~' Где вы находитесь теперь, мои милые друзья? Я знаю,
что двоим из вас не удалось подышать воздухом овобо~
ды, за которую вы так страстно и беззаветно боро~
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лись: Гальванер Голубев вскоре был арестован и пове~
шен в Кронштадте. Гальванер феодосий Яковлевич
Алференко, как видно из письма его племянника, заму-
ченный царскими опричниками, умер в Нежинской
тюрьме в 1910 году. А где остальные товарищи,
сражавшиеся в первых рядах против оплота самодержа-
вия? Ваш накав и свою мечту мне пришлось осуъце-
ствить только после Октябрьской революции-я навиг-
сал «Цусиму».

Несколько месяцев я обретался в Петербурге, в фин-
ляндии, а потом, когда наступила жесточайшая реакция,
уехал за границу.

. Только в 1913 году я опять вернулся, уже по чужо-
му паспорту, домой, где прожил несколько дней, никому
не показываясь.

Родной брат мой Сильвестр, который был на шест~
надцать лет старше меня, любитель чтения, пробу-
дивший и во мне жажду знания, когда я был еіце юно-
шей, встретившись после долгой разлуки со мной, рас~
сказывал:

-- Что тут было без тебя! Одолели совсем -- пристав,
урядїники и стражники. То обыскчи производят, то с
дознаниями пристают. Все допы'тывались, куда ты скрыл~
ся. И литературу твою им вьгнь да положь. Года два так
мытарили. А я с твоим добром метался, как чумгной.
Сжечь все это-жалко. Спрячу в сарай-мнет, думаю,
найдут. Несу в ригу, из риги в одонье. Потом сложил
все твои книжки, газеты, письма в жестяные банки, за»
паял их Іи варыл в землю.

Брат все разыскал мне, кроме самого главного- ма~
териала о Цусиме. Это повергло меня в такое отчаяние,
как будто я потерял родное детипце. Ошеломле'н-ный,
я с минуту смотрел молча в лицо брата, круглое, лоба-
стое, обросшее до висков черной кудрявой бородкой.
А потом, заметив в его серых глазах недоумение, расска-
зал, как сожгли мои рукописи в плену, как я снова ча-
стично восстановил их и с каким трудом мне удалось все
это |вывеэпі'м из Японии.

-- Теп-ерь понимаешь, что случилось? __ст'оном вы»
рвалось у меня.
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Он схватился за голову.
-- Хоть убеймза'бьхл, куда спрятал все твои

бумаги. Знаю, что целы. Некуда им пропасть.---И начал
оправдываться: “Да ведь они, богомерзкие хамы, по-
лицейские эти самые, отобьют память у кого угодно. По-
падись им твоя литература или записка-не миновать
бы мне прогуляться в самую Сибирь.

Брат обшарил все свое хозяйство, но так и не мог уте-
шить меня. Я махнул на все рукой. Племянник мой Геор-
гий, устроив сделку со старшим волостным писарем, вы-
правил міне бе-ссроч'ный паспорт. Я уехал сначала в Пе-
тербург, а потом переселился в Москву, где проживал
на полулегальном положении.

Прошло еще несколько лет. Брат мой умер. Вместо
него, вернувшись из Красной Армии, в доме остался хо~
зяйничать его сын, а мой племянник, Иван Сильвест-
рович.

Царская цензура пропускала мо'и произведенъия с
трудом. Поэтому, несмотря на обилие имевшегося
у меня литературного материала, я писал мало и
печатался редко. И только после революции наступила
возможность заняться исключительно литературной
работой. .

С родными местами у меня осталась связь лишь
та, что я почти каждый охотничий сезон бываю там
на охоте. Это заменяет мне санаторий, укрепляет
здоровье, освежает голову и дает много новых наблю~
дений. Так было и в 1928 году. Вместе со мной поеха~
ли на весеннюю охоту писатели: Павел Низовой,
Александр Перегудов, Петр Ширяев и Леонид Зава-
довский. Недели две мы прожили в лесу, среди болот,
а затем, перед возвращением в Москву, заехали в се-
ло Матвеевское, к моему племяннику. И вот в то вре-
мя, когда мы, только что кончили чай, Иван Сильвест~
рович положил передо мной на столе несуразно продолт
говатую связку бумаг, перехваченных крест~накрест
мочалкой.

-- Кажется, пригодятся тебе,-- сказал племянник,
улыбаясь и глядя на меня светло-*серыми глазами, и сам
стал поодаль от стола, небольшой, крутоплечий, в поно-
.шенном коричневом френче.

Я сразу узнал знакомые бумаги и в-окрикнул:
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-- Откуда ты это достал?
Усевши-сь за стол, он начал объяснять:
--- Знаешь кол-одные ульи под сараем около бани?

Они, вероятно, были сложены там, когда ты еще не
уходил на военную службу. Так вот, сарай этот стал за-
валиваться. Как тебе известно, я на своей пасеке пере-
шел на рамчатую систему. Значит, сложенные под са-
раем колодные ульи мине стали не нужны. Решил я их
перебрать: годные, думаю, продам, а сгнившие выкину
совсем. Открываю в каждом колодезню, заглядываю во
внутренность. Смотрю-м- в одном из них связка бумаг.
Стой, думаю, находка! А я етце от покойного отца слы~
шал, что он затерял ка~кие~то важные твои бумаги, и это
его мучило много лет.

Возбужденный, я дрожаъцими руками распустил
на связке мочалку и, бросая ликуюнций взгляд на своих
приятелей, сказал:

---- Нашлись все мои записки о Цусиме! Двадцать
два года пропадали! И снова очутились в моих руках.
Только бы в целости довезти их до Москвы.

Я еще не читал найденного материала, но достаточно
было только взглянуть на 'эти тетрадъи, блокноты и ли~
сты бумаги с поблекшими чернилами, чтобы все то, что
в 'них записано, Іначало вос-кресать в таинственных из-
вилинах моего мозга. Прежним заглохшим впечатлени-
ям был да-н толчок, и они, всплывая из глубины памяти,
немедленно пришли в движение, как на экране. Перед
внутренним взором души с поразительной ясностью воз-
никли жуткие картины Цусимского боя с такими деталя~
ми, о 'которых я давно забыл.

Вернувшись в Москву, я немедленно принялся за но-
вую работу. Конечно, пришлось пользоваться при этом
не только своими записям'и, но и официальными докумен-
тами архивов, до революции находившимися под запре~
том. О Цусимском бое я перечитал -вс-е, что только было
написано русскими и иностранными авторами, изучил по-
казания, данные перед следственной комиссией адмира-
лами, офицерами и матросами, освоился с судебными
процессами о сдаче некоторых кораблй в плен, познако-
мился и с японскими источниками. Нужно было разо-
браться во всем этом ворохе книг, документов и частных
записей, сличить один материал с другим, чтобы вы~
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брать зерно правды и отбросить всякую шелуху и вы-
думки, скопившиеся вокруг всего дела.

Кроме того, я мобилизовал себе на помощь участни-
ков Цусимского боя. С одними я вел переписку, с дРУг-и-
ми неоднократно беседовал лично, вспоминая давно миг
нувши-е переживания и обсуждая каждую мелочь со
всех сторон. Таким образ-ом собранный мною цусимский
материал постепенно обогащался все новыми данными.
В этом отношении особенно большую пользу оказали
мне следующие лица: кора'бельный инженер В. П. Ко~
стенко *, А. В. Ларионов, боцман М. И. Воеводин, стар-
щий сигналыдик В.- П. Зефиров и другие. Ни одной главы
я не пускал в печать, предварительно не прочитавши ее
своим живым героям. И все же, несмотря на такой обиль-
ный материал, книга была бы написан-а по~другому, если
бы я сам не пережил Цусимы и не испытал ужасов этой
беспримерной трагедии.
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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

ПОД АНДРЕЕВСКИМ ФААГОМ

...Пошбель верна впереди,
И тот, кто послал нас на подвиг ужасный,-
Без сердца в железной груди.

ы--жертвы!.. Мы еневным отмечены раком...
Но бьет иснупления час --
И рушатся своды отжившего мира,
Опорой избравиєего нас.
О день лучезарный свободы родимой,
Не мы твой увидим восход!
Но если так нужно -- возьми наши жизни...
Вперед, на погибель! Вперед!

П Я

1. Я ПОЛУЧАЮ НАЗНАЧЕНИЕ

Сентябрь укорачивал дни и удлинял ночи. По утрам
чув-ст'вовалась приятная прохлада. Прозрачнее станови~
л'ись дали, яс'нее вьІрисовывались берега, омываемые
водами Финского залива.

Вчера учебно~артиллерийский отряд вернулся из пламІ
вания в Кронштадт и, отсалютовав семью выстрелами
крепости, бросил якорь на большом рейде. Отряд воз~
главлял флагманский крейсер 1~го ранга «Минин», на ко-
тором я проплавал в качестве баталера летнюю кампае
нию 1904 года. Кончалась наша кампания. Ож'идали при-
каза главного командира Балтийского флота втянуться
в гавань и разоружиться. И наши корабли останутся
там *на всю зиму, скованные льдами до следующей вес-
ны. А мы переселимся во флотский экипаж, в огром'ней-
ший трехэтажный кирпичный корпус, что стоит -на Пав~
ловской улице.

Был полный штиль. Безоблачная высь пол-летнему об~
давала теплом. На востоке смутно обоз'начался Петер-
б-у-рг, подернутый сизой дым'кой. А если посмотреть в 06-
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ратную сторону, то перед взором, постепенно расширя-
ясь, все просторнее развертывался вод-ный путь. Он вел
к Балтийскому морю, исчеэая в безбреэыности и отливая
спит-новым блеском. Там, в солнечных лучах, меревітилш
ся Толбухиач маяк, как одинокий перст, показывающий
курс морякам.

Из Кро-нштадта, из Петровского парка, оттуда, где
стоит памятник первому создателю русского флота, до.-
катился до нас выстрел пушки, возвестивший полдень.
На кораблях, отбивая склянки, вазвонили в колокола.
Вместо послеобеденного отдыха я ушел на бак, уселся
на палубу и, привалившись к чугунному кнехту, занялся
чтением газет. Вокруг меня, слушая чтение, расположи»
лось десятка три матросов, все в парусиновой одежде,
все босые. Одни сидели вравличных позах, другие лежа~
ли, подложи'в кулаки под голову. Война с Японией возбу-
дила особый интерес к гаэетам.

Несмотря на строгость цензуры, мы хорошо знали,
что дела наши на Дальнем Востоке идут плохо. Наши
руководители, ослепле-н'н'ые прежней славой, думали, под
бедоносно сокрушив врага, подписать мчир не иначе как
в японской столице Токио. Но вышло по-иному. Русские
сухопутные войска, 'не выдерживая натиска против-ника,
отступали из Кореи в Маньчжурию. Порт-'Артур был
осажден. 1-я Тихоокеанская эскадра, эаблокированная
в этом порту неприятельским флотом, бездействовала.

сегодня с большим опозданием напечатана статья,
в которой более или менее подробно сообщалось о двух
сражениях на море. Сущность стать-и была такова:

28 июля 1-я Тихоокеанская эскадра сделала попытку
прорваться во Владивосток, но кончилось это полной не~
удачей.. С рас-светом наша эскадра стала вытягиваться
на рейд, а к двенадцати часам в сорока милях от Артура
она встретилась с японцами. Произошла первая пере-

стрелка на дальней дистанции. С нашей стороны уча-
ствовали в бою шесть броненосцев, которые вел «Цесаре-і
вич» под флагом адмирала Витгефта. Против них адми-
рал Того, держа свой флаг на броненосце «Микаса», вы~
ставил четыре броненосца и три броненосных крейсера.
Мелкие суда с той и другой сторон-ы на ход событий по-
чти не влияли. Вскоре обе эскадры разошлись контргал_-
сами, не причинив друг другу существенных поврежде-
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ний. И только в четыре часа снова возобновился бой, уже
на параллельных курсах. Сражение продолжалось до са»
м-ой ночги. Ни та, ни другая сторона не уступали. Но в
шесть час-ов вечера японский она-ряд большого калибра
разорвался чна « есаревиче» около боев-ой рубки. Адми-
рал Витгефт был убит, штабные чины и командир судна
оказались тяжело ранен-ными. Броне-носец, с поврежден-
ныгм рулевым привод-ом выкатился из строя и стал опи~
сывать циркуляцию. Тогда броненосец «Рет-визан», на-
мереваясь прикрыть собою флагманский корабль, бросил-
ся вперед, в сторону неприятеля. Японцы, испугавшись
решительных действий «Ретвизана», отступили. Надвн~
галась ночь. Перед нашей эскадрой уже открылся сво»
бодєный путь на Владивосток. Но в ней самой произошло
замешательство. Часть судов направилась в нейтраль-
ные порты, а остальные, избитые, руководимые нере-
шительным адмиралом Ухтом-ским, вернулись обратно"
в Порт-Артур. Не лучше обстояло дело и с владивосток-
ским отрядом, сост-оявшим из трех крейсеров: «Россия»,
«Громобой» и '«Рюрик». Они вышли было на соединен-ие
с артурской эскадрой, но 1 августа встретились с кораб-
лями адмирала Камимура. Произошел бой. В результате
«Рюрик» погиб на месте, а два других крейсера вынужд
дены были отступить в свой прежєн'ий порт.

---- Теперь могила им,---- вздохнув, сказал машинист
самостоятельного управления Сычев.

К нему повернулось несколько голов.
--- Кому могила?
Сычев лежал навзничь, прикрыв ресницами глаза от

солнца. Лицо у него было бледное. Выдержав короткую
паузу, он утомлен'но ответил:

---- Кораблям первой эскадры. Не вырваться боль-ше
им из Порт-Артура. Наши морские силы там убавились,
а японцы ничего не потеряли. Впрочем, большим воро~
тилам нашим это будет наука Голько людей жалко.

Артиллерийский унтер~офицер Бобков, резвый крас~
нощекий парень, слабо возразил:

--- Скоро отправится вторая тихоокеанская эскадра.
Она выручит их.

Сычев приподнялся на локоть и, открыв черные
проницательные глаза, посмотрел на артиллериста
в упор. ' ' ' °

29' '



-- Голова у тебя, как у вола, а соображения на грош.
Пойми: пока твоя вторая эскадра собирается, пока тро-
нется в путь да пока доползет туда, Порт~Артур к тому
времени, как спелое яблочко, попадет в руки япон-
цев, а все тамошние суда будут лежать на дне мор~
ском.

Раньше, когда 2~я Тихоокеанская эскадра только спе-
шно вооружалась, многие еще не верили, будет ли на са-
мом деле послана она на Дальний Восток. Но теперь ни~
каких сомнений не было. Дней девять тому назад боль-
шая часть судов этой эскадры пришла из Кронштадта в
Ревель. Мы видели их собственными глазами. На рейде
были построены в ряды броненосцы: «Князь Суворов»,
«Император Александр ІП», «Бородино», «Ослябя»,
«Сисой Великий» и «Наварин»; крейсеры 1-го ранга:
«Аврора», «Адмирал Нахимов», «Дмитрий Донской» и
«Светлана»; крейсер 2~го ранга «Алмаз»; миноносцы:
«Бедовый», «Безупречный», «Блестящий», «Бодрый»,
«Буйный», «Быстрый» и «Бравый». Командовал эскад-
рой адмирал Рожественский, держа свой флаг на <<Су~
ворове». Позднее должны были присоединиться к эс~
кадре броненосец «Орел» и два крейсера-_«Олег» и
«Изумруд». Эти корабли пока достраивались в Крон~
штадте.

В газетах я прочел вслух бодрую статью. Автор, раз-
мышляя о 2-й Тихоокеанской эскадре, возлагал теперь на
нее все надежды. Она, соединившись с остатками
1~й Тихоокеанской эскадры, разобьет японский флот и
завладеет морем. А тогда и сухопутные неприятельские
войска, отрезанные водным пространством от родины,
вынуждены будут сдаться. Словом, победа за нами
обеспечена.

Кто-то из матросов промолвил:
- Говорят, наш флот в три раза сильнее японского.

А в-от, поди ж ты, колошматят нас.
--- Дураков и в алтаре бьют,-- вставил опять Сычев.

Он закурил папиросу и снова заговорил: --Ни черта из
этой затеи не выйдет. Первая эскадра была сильнее вто~~І
рой, имела боевой опыт, была знакома с местными усло»
виями плавания. И что же получилось? Запертая ока-
залась в Порт-Артуре, как в западне. А с этой -- куда
уж лезть нами
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С ним согласились другие:
-- Да, снарядили корабли на скорую руку, кое-как.

Посадили на них запасных. Какой может быть дух
у людей?

--- Хоть было бы за что воевать, а то за дрова.
В разговорах, вопреки официальным сообщениям, все

чаще и чаще утказычвали как Іна причину войны на лесные
концессии в Корее, на реке Ялу, где были замешаны ад-
миралы Абаза, Без-образов и высочайшие особы. Слух об
этом дав-но уже 'начал проникать ги на корабли. Даже
среди отсталых матросов заколебался престиж власти, а
война все больше и больше теряла свою популярность.

На палубе просвистала дудка, а ¦вслед за ней раздал~
ся голос:

--- Баталера Новикова-к командиру!
Что-нибудь важное случилось, раз требует к себе

сам глава судна. Бросив газеты, я помчался в знакомую
каюту, на бегу одергивая фланелевую рубаху. Перешаг,І
|нул через порог раскрытой двери и, сдер=нув с головы
свою бескозырку, заявил:

--- Имею честь явиться, ваше высокоблагородгие.
Капитан 1.-го ранга, типичный немец, законник, рыл~

ся в это время в книжном шкафу. Услышав мой голос,
он повернулся ко мне, высокий и широкоплечий. Я бес-
покойно уставился на него, стараясь догадаться, зачем
он вызвал меня. Но ни в чертах его крупного лица, гру~
боватого, с короткой ежистой бородкой, ни в строгих се-
рых глазах не было никаких признаков раздражения.
Он мирно поздоровался со мной, а потом, подойдя к пись~
менному столу, взял бумажку и хрипловато заговорил:

--- Вот здесь пришло предписание штаба порта. Мне
очень не хотелось бы тебя как опытного баталера отпу~
скать с своего судна, но ничего не могу поделать. Ты
переводишься на другое. Сейчас же сдай свои дела ре-
визору, и отправишься по назначению.

Я широко раскрыл глаза.
--- Осмелюсь спросить, ваше высокоблагородие, куда?
--- На броненосец, «Орел».
Он произнес эту фразу тихо, но у меня от нее зазве~

нело в ушах. У меня не было никакого желания вое~
вать. Другие идеи бродили в моей голове. Я был весь в
ожидании больших политических перемен внутри стра~
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ны. Я готовился к работе, усиленно занимался самооб~
разованием. Наметил себе программу для зимних заня-
'гий в неслужебные часы, собирался прикупить на берегу
много 'новых книг. Но кто-то решил мою судьбу по-и'ному.

--- Путешествие тебе предстоит весьма интересное.
Многое увидишь. С японцами повоюешь. А главное, есть
возможность Іискупить то преступление, в которое, как я
полагаю, ты запутался по своей темноте.

Это был намек на то, что я находился под следствием
как политический преступник.

Командир, выждав момент, добавил:
--- Я полагаю, что ты должен быть доволен своим но-

вым назначением.
В мозгу моем крутилась мысль, что я так же этим до-

волен, как бывает, вероятно, доволен бык, которого ведут
на бойню, но вслух я сказал по~казенному:

--- Очень рад, ваше высокоблагородие.
Я покрылся потом, губы подергивались, а командир

все еще не отпускал меня.
--- Я так и знал. В таком случае поздравляю

тебя.
О, если бы можно было перемениться ролями! Как

бы я мог великолепно поздравить его, сколько хороших
слов наговорить! Казалось, что командир издевается на~
до мной, но он был серьезен и смотрел на меня строго,
ожидая ответа. И я, еле ворочая языком, пробормотал
заученные слова:

-- Покорнейше благодарю, ваше выс-окоблагородие.
Я вышел из каюты, словно отравленный мутью. Огля-

дываясь, постоял немного на верхней палубе. Ничего не
изменилось. Около нас жидко дымили в небо другие су~
да: «Европа», «Абрек», «Посадник», «Воевода». Вдали
туманилась гавань с многочисленными кораблями. За ней,
на острове Котлин, разбросался Кронштадт с его громад-
ными военными с'кладами, доками, каналами и корабель-
ными мастерским'и, с учебными заведениями и публ1ич~
ными домами. Пять лет я прослужил в этом городе, но
теперь он стал для меня чужим и холодным. На блестя~
щей поверхности финского залива там и здесь, как бу-
гристые зеленые заплаты, виднелись клочья земли,--- то
былм грозные форты, защищающие подступы к столице
с моря. Сияло солнце, плывя в небесной лаз'ури золотым
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альбатросом, а мой мозг к-ипел безнадежным'и мыслям-и.
Итак, отныне я буду непосредственным участником во-
енных действий. Через несколько час-ов мне предстоит
отправиться на новое место своего жительства --` на бро-
неносец «Орел». И я не могу поступить иначе, ибо
моя воля захлестнута крепким арканом военной дисци-
пли-ны.

2. НА НОВОМ КОРАБЛЕ

Броненосец «Орел» стоял в гавани, пр'ишвартова-на
ный к внутренней ее стенке. С первого же взгляда, когда
я только приблизился к нему, он поразил меня своими
размерами. В сравнении с прежним старым моим крей~
сером этот казался великаном, мрачным красавцем. Весь
он был черный, закован в броню крупповской стали, с
массой надстроек. На баке укрепилась грузно вращаю-
щаяся башня, из амбразур которой выглядывали два
длинных дула двенадцатидюймовых орудий, другая 'га-
кая же башня угрожала с кормы. Кроме того, еще шесть
башен расположились по _бортам, с парой шестидюймо~
вых орудий каждая. Главная разрушительная мощь за~
ключалась именно в этой артиллерии. Двумя этажами
ниже находилась батарей'ная палуба с 75~м~илл~иметро-
выми скорострельными пушками, назначение которых
было защищать броненосец от нападения ми-ноносце-в.
Над палубой громоздились мост'и-ки: переднийн-в три
яруса, с боев-ой рубкой, и задний --- в два яру-са. На них' тоже были пушки, но уже сов-сем мелкие -- 4':7-»м-иллимс;=:ти
ровые. `Для того чтобы можно было в темноте разы-
скивать противника, мостики быліи вооружены ночными
глазам-и электрических прожектор-ов. На середине суд~
на возвышались две большие трубы, окрашенные в
желтый цвет, с траурной каймой наверху. Между ними,
на рострах, в специальных гнездах находились минные
и паровые катеры, баркасы, шлюпки. фок-мачта и грото-І
мачта соединялнсь ,антенной радиоаппарата. На каж~
дой мачте виднелся марс ---- круглая площадка, обнесен-І
ная железными листами, откуда хорошо наблюдать за
приближением неприятельских суд-ов.

С «Орла» донос'ился грохот. Это мастер-овые достра~
ивали отдельные его части. С баржей, п-ричален-ных к
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борту броненосца, матросы перегружали на него с'нарям
ды, какието ящики, бочки. Слышались выкрики людей,
свистки капральских дудок, звон железа, лязг подъем-
ных лебедок.

Я сначала взошел на верхнюю палубу, в шум и че~
ловеческую суету, а потом спустился в канцелярию Там
застал старшего писаря Солнышкова. Это был разбит-
ной, веселый парень. От «него я впервые узнал, Ікто мои
непосредственные начальники: старший баталер, сверх~
срочник, кондуктор Пятовский и ревизор лейтенант
Бурнашев. Давая характеристику им, писарь сказал
о первом:

-- І-й-,ловечишка так себе --ни богу свечка, ни черту
кочерга. Лапоть, начихденный ваксой. Жадный, любит ко~
п-ейку нажить, но умом слабоват. Этот не может на дам~
ских шпильках щук ловить.

--- А ревизо'р как? -- спросил я.
--- Распух от лени. Ни во что 'не впн'икает. Бумажки

подписывает, не читая их. Служит на корабле больше
для фасона, как в горнице мебель, на которую не са~
дятся. ~

Рассказывая, писарь играл бровями и беспечно по~
смеивался. Он оказался очень словоохотливым. На вся-
кий случай нужно было узнать от него и о других ли-
цах: каков старший офицер, каковы боцманы. На лю-
бом судне эти персоны играют для команды самую важ-
ную роль.

-- Старший офицер у нас капитан второго ранга Си- _
доро'в. Он из Питера. Раньше заведовал кают~.компа~
нией в Крю'ковских казармах. Танцор и дамский сердце-
грыз, каких мало. Вид имеет грозный, любит иногда
пошуметь, а никто его не боится... Что? Насчет б'оцМ
манов? Младшие-Воеводин и Павликов. Можно с ни»
ми дружить. А старший, Саем,--- шкура. Рад до смерти,
что дослужился до кондукторского звания. Больше ни~
чего ему не надо. Офицерский угодник, хотя дело свое
знает хорошо. На этих трех боцманах старший офицер
Сидоров выезжает, как на тройке гнедых..

В канц-еляріию вошел человек с серебряными кондук-
торск=ими погонами на плечах. Худощавое серое лицо его
с русыми усиками ничем осо'бенаны'м не отличалось, кро~
ме деловой озабоченност-и. Сейчас же выяснилось, что
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это был Пятовский, старший баталер. Когда он узнал,
кто такой я, то, обращаясь Іко мене, заговорил быстро на
вятском наречии:

--- Премного благодарен, что явились вы. Значит,
вместях поработаем. А то я замаялся совсем.

Я отправился к ревизору. Лейтенант Бурнаш-ев си-
дел у себя в каюте за письменным столиком. На мой го~
лос он повернулся. Круглое прыщеватое лицо его с тол~
стыми губами было сонное, точно он не умывался сего-
дня. Смотрел он на меня долго, словно что~то сообра-
жая, и процедил:` --- Хорошо. иди к старшему офицеру.

Капитана 2~го ранга Сидорова я разыскивал долго,
пока, по указанию матросов, 'не встретился с ним в бата-
рейной палубе.. Подал ему принесенный с собой пакет.
Он начал читать бумаги, а я тем временем рассматривал
нового своего начальника. На широких плечах его на~
дежно покоилась седая голова. Сытое лицо заканчива-
лось внизу острой бородкой, а над сочными губами кра~
совались большие усы, словно две белые моркови, тор-
чавшие в стороны своими хвостами. Возвращая мне бу~
маги, он оглядел меня с ног до головы, прищуривая то
один глаз, то другой, и соответственно с этим усы его

'приподнимались и опускались, как семафоры.
--- Ну, за дело! Работы у тебя будет много. Все твои

'помещения должны быть полны провизией.
--- Есть, ваше высокоблагород-ие.
-- ~1\ишней чарки команде не давать. Если узнаю

об этом, пощады не проси. А сам ты водку пьешь?
--- Ни разу в жизни не был пья'н.
--- Отлично. Только не нравится мне -- 'нет в тебе до~

статочной бодрости.
-- Таким меня мать родила.
Без всякой злобы, словно для того только, чтобы по-

казать передо мной свое превосходство, он выругался и
пошагал от меня~прочь.

Аудиенция наша закончилась.
За пять лет службы я так ко всему привык, что пере-

стал чувствовать оскорбления. Вечером мне выдали под-
весную парусиновую койку с матрацем, набитым мелкой
проб-кой. В списках судовой команды против моей фами~
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лии был поставлен номер. Под этим номером, согласно
судовому расписанию, я буду выполнять свои обязан-
ности во время той или иной тревоги. Прежлнюю ленту
на фуражке заменил другой, с надписью: «Орел».

Итак, я стал членом новой семьи в девятьсот человек,
собранных со всех концов России. Проходили дни, пол-
ные забот, и каждый из них исчезал в небытии, как па~і
дающая капля в земле. На судне была горячка. Нуж~
но было выполнять канцелярские обязанности, составлять
отчетности, писать требования, накладные и в то же вре-
мя принимать из портовых складов солон-ину в бочках,
галеты в ящиках, сливочное масло в запаянных желез~
ных банках, крупу, соль, сухари, муку. Все это проделы-
валось в спешном, боевом порядке. Людей, назначае-
мых нам в помощь, 'не хватало. При погрузках старший
баталер Пятовский прикрикивал на них:

--- Живо, живо! Мясо есть любите, а таскать не
хотите.

Помимо баталеров, на судне были и другие содержа-
тели казенного имущества: машинный, мглънпно~арт~илле~
рийский и подшкипер. Они тоже принимали разные
запасы, каждый по своей специальности. Таким
образом, к «Орлу» беспрерывно приставали баржи,
баркасы, катеры, и железный великан поглощал все,
что они подвозили. Казалось, не дождаться того
дня, когда наполнятся все огромнейшие помещения
судна.

В свободные часы, каких, правда, у меня было мало,
я осматривал внутреннее устройство броненосца. Преж-
де всего бросалось в глаза распределение жилых поме-
щений. Половина корабля в сторону кормы была отведе~
на под офицерские каюты, в числе которых имелись да~
же запасные, сделанные на тот случай, что, может быть,
сам адмирал со своим штабом вздумает переселиться
к нам. Отсюда исходили все распоряжения, которые мы
должны были выполнять, ибо здесь жили наши повели-
'гели --- три десятка офицеров. А во второй половине, но~
сов-ой, помещались матросы со своими капралами и боц~
манами, а также кондукторы --- всего около девятисот че~
ловек. Кондукторы и боцманы тоже имели каюты. А мы
жили в невероятной тесноте. Но меня больше интересо-
вала другая сторона броненосца. Он был создан по са~
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мой новейшей конструкции. Спускаясь по трапам с одно-
го этажа на другой, я заглядывал во все его помещения,
во все закоулки, в многочисленные железные лабиьринты.
Не считая главных машин, котлов, башен, артиллерии,
минных аппаратов, радиорубки, я всюду натыкался на
какие~то вспомогательные механизмы, добавочные при.і
боры. Во всех отсеках, то переплетая'сь между собой, то
расходясь в разные стороны, проходили электрические
провода, переговорные трубы, паровые или водопровод.-
ные трубы с обилием всевозможных клапанов. То же са~
мое было и за двойным бортом. Батарейная палуба и
башни соеди'нялись элеваторами с бомбо'вым-и погреба~
ми, расположенными на самом дне, где у нас должны
были храниться огромнейшие запасы пороха Іи разных
снарядов. Короче говоря, удивлению моему не было гра-
ниц перед всей сложностью этого железного чудовища.

3. РАЗГОВОР С БО'ЦМАНОМ

Один философ сказал: «Учись хорошенько слушать,
ибо это полезнее, чем хорошо говорить». В моем по~
ложении ничего не оставалось, как взять это изречение
за руководство в своем поведении на корабле. Я дога~
дывался, что нахожусь под неглаоным надзором. Неда~
ром старший офицер сразу запомнил мое лицо и при каж~
дой встрече смотрел на меня подозрительно. Хотелось бы
только узнать, кому поручено следить за мною.

Но это не мешало мне самому познавать, чем дышит
команда, изучать характеры офицеров и организацию
службы па корабле, а впоследствии-и всей нашей
эскадрьь

Пока что для меня ближе был личный состав нижних
чинов. Многие матросы были призваны из запаса. Эти
пожилые люди, давно отвыкнув от военно-морской служ~
бы, жили воспоминаниями о родине, болели разлукой
с домом, с детьми, с женой. Война свалилась на них не~
гожидан-но, как страшное бедствие, и они, готовясь
в небывалый поход, выполняли работу с мрачным видом
удавленников. В число команды входило немало ново-
бранцев. Забытые и жалкие, они на все смотрели с за~
стывшей жутью в глазах. І/Іх пугало море, на которое
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они попали впервые, а еще больше-неизвестное буду-
ідее. Даже среди кадровых матросов, 'кончивших разные
специальные школы, 'не было обычного веселья Только
штрафные, в противоположность остальным, держа-
лись более Іили менее бодро. Береговое начальство, что~
бы отделаться от Іних, как от вредного элемента, при»-
думало для этого самый легюий способ? списывать их на
суда, отправляющиеся на войну. Таким образом, к ужа~
су старшего офицера, у нас 'набралось их до семи про~
центов.

Среди штрафных иногда прорывалась удаль:
--- Ничего, братцы, по-воюем!
-- Может, на японочках женимся!
-- Снаряд-дурак: он не разбирает, штрафной ты

или нет. Всех одинаково будет укладывать без всякой
паенихиды.

Од'ин из вечеров я провел в маленькой каюте, что
расположена в жилой палубе с правого борта. Она при-
«надлежала двум младшим боцманам. Оба отличались
солидностью роста, шириной плеч и здоровым загаром
щек. Один из них, Иван Епифаньевич Павлик-ов, был
круглол'иц, белокур, с длинными ресн-ицам'и, под которы-
ми сыто поблескивали светлые глаза. Он шагал по палу-
бе важной и неторопливой походкой бари'на. Его удру~
чала -не столько война, сколько разлука с возлюбленны-
ми, портреты которых были развешаны над столиком.
О своих победах над женщинами он рас-оказывал со все-
ми подробностями, весело при этом посмеиваясь. Он нра-
вился мне меньше, чем второй боцман-Максим Ива-
нович Воеводин. Последний был серьезнее и вдум-
чивее. По-видимому, на все явления жизни у него сло»
жился определенный взгляд практического человека. И
только по временам его лицо, сероглазое, с высоким
лбом, с золотистыми усами, нахмурившись, прини~
мало такое выражение, как будто он решал трудную
задачу.

Боцманы не могли не дружить со мной. Я заведо-
вал водкой. А они оба слишком были сильны, чтобы удо~
влет'ворить'ся законной чаркой. Это ставило их в некото-
рую зависимость от меня.

и раньше слышал о странных случаях, происхо-
дивших с «Орлом». Но теперь от боцмана я узнал об
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этом подробнее. Павликов рассказывал мне густым ба~
ріитоном:

--- Худая слава сложилась о нашем броненосце. На~
чалось это с Петербурга. Когда только «Орел» строился,
он чуть не сгорел от пожара на Ґалерном острове.
А в- тысяча девятьсот третьем году, будучи уже спущен
на воду, он во время наводнения полез было на берег.
Едва удалось спасти его. Этой весной привели бро'негно-
сецв Кронштадт и так же, как теперь, пришвартовали его
п'ра-вым бортом к стенке. Швартовы были толстые и крен.-
ко завернуты за палы и кнехты 'на стенке. В этот же
день почему-то начался крен на левой борт. К вечеру
-кр-ен дошел до тридцати градусов. Что случилось? Ни~
кто ниче-го не знал. Легли спать. Вдруг -ночью лоп'нули
в-се швартовы. Бронен-осец, повалился на бок. Загрохота-
л'и все предметы, что не были закреплены. В батарей-
н-ой палубе загудела вода. Люди вскочили со своих коек
и в одном нижнем белье бросились к выходам. В темно~
т-е поднялся невообразимы-й шум, гвалт. Всех охватила
такая паника, как будто корабль взорвало ми-ной.
Выбрались мы все на стенку, мало»помалу в себя
пришли. Смотрим--«Орел» наш совсем на боку ле-
жит. Можно сказать, утонул без войны в своей собст~
венной гавани. Хорошо, что мелко было. И то все-
таки потом две недели бились с броненосцем, чтобы
поднять его...

--- Что же такое случилось с ним? -спросил я.
Павликов только руками развел, но вместо него пояс~

нил Воев'одиін:
-- По-моему, непонятного тут ничего нет. Морской

канал между Петербургом и Кронштадтом недостаточно
глубок. Чтобы прошел 'по нему наш броненосец, при-
шлось с него снять броневые плиты нижнего пояса. Ды~
ры от болтов заткнули деревянными пробками. Но кто~
то выбил эти пробки. Через эти дыры и начала пр-они-
кать вода внутрь су-дна. Потом она через орудийные по~
лупорты пошла, когда судно сильно накренилось. Кто тут
был виновник-ом? Указывали, будто японцы ночью про-
никли к .н-ам. Но все это чепуха на птичьем молоке. Ско-
рее всего свои это проделали, матросы. Вот недавно, как
идти нам на пробу, обнаружили в подшипниках маши-
ны стальные опилки. Если бы только вовремя не заметкиІ
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ли этого, застгрялги бы в Кронштадте надолго. Может
быть, совсем не пришлось бы гидти на войну. На других
судах тоже подобные случаи были. Взять, например,
крейсер «Олег». Вышел он в море на пробу машин. Слу-
шают, что такое стучит в цилиндре низкого давления?
Разобрали цилиндр. Внутри его заметили борозды.
Оказалось, куски стали попали в него. Вот и любопыт-
но узнать, как попали они в закрытый цилиндр?

Я спросил:
-- По~вашему, все это проделывают свои же мат-

росы только для того, чтобы избавиться от участия
в войне?

Воеводин покрутил золотистые усы, пытли'во взгля-
нул на меня. Лиц-о его стало суровое. Казалось, что он
сойчас разразится браныо, но я услышал тихий голос
с потками разочарования:

--- Хорошо не знаю, а выходит, как будто так. Плохо
стало служить. Того и гляди, матросы изобьют.

--- За что же изобьют, если вы их сами не тронете?
--- Вы еще многое не понимаете. Есть у нас на судне

такие сачки. Они в законах справляются: ищут такое пре~
ступление, за которое бы можно посидеть не больше го-
да в исправительной тюрьме. Недавно на крейсере
«Алмаз» трое матросов избили боцмана. На некоторых
судах фельдфебелям досталось. У нас пока в другом ро~
де про'ступкіи совершали. Что Іим год просидеть в испра-
вительной тюрьме? Зато живыми останутся. Расчет
вергный.

Потом Воеводин рассказал, как увечат себя матро»
сы, чтобы попасть в госпиталь Іи таким образом изба-
виться от злопол'учного броненосца.

Некоторые из команды усиленно курили натощак,
глотая дым до рвоты, а потом пили воду, крепко насто-
янную на табаке. Это продолжалось изо дня в день. це-
лые недели. Когда такой человек являлся в судовой ла~
зарет, то у него, как у паралитика, тря'сл'ись руки =и но»-
ги, а лицо выглядело мертвенно-зеленым, с блуждаю-
щи'ми, мутным'и глазами. Он и в госпитале, чтобы по-
дольше задержаться там, не переставал таким образом
отравлять себя. Иногда это кончалось смертью. Один
новобранец гвоздем протк-нул себе барабанную перепон-
ку и, не выдержав боли, заорал истошным голосом, кру~
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жась и приплясывая, как полоумтный. Злонамерение его
было открыто. Пошел под суд. Много и других увечий
было. Пожилой кочегар, призванный из запаса, решил
заразиться венерической болезнью, в надежде, что ме~
сяца через два-три доктора вылечат его. Пока он выйдет
из госпиталя, «Орел» будет уже далеко в пути. коче-
гар начал ходить по самым грязным притонам. Истра»
тился, продал все, что только можно продать, а болезнь
к нему никак не приставала. Кто~то научил его найти уже
зараженного человека и сделать себе искусственную
прививку. Кочегар данный совет выполнил в точности.

осле этого долго ждал, пока не проявились признаки
болезни, а вчера явился в судовой лазарет. Врач, осмот-
рев его, спросил: «ЖенатР» ---- «Так точно, ваше высоко-
благородие».--- «И дети есть?›› --- «Трое››.--- «Дуракї `Дом
шлялся по вертепам. Сифилис у тебя».

Кочегар хотел заболеть, но не такой серьезной болез-
ныо, а теперь, выслушав приговор врача, побледнел.

Воеводин, кончив рассказывать, вздохнул и про-
молвил:

--- Да, война войне рознь. А на эту никому не охота
идти.

Я ушел от боцманов в раздумье. Почему так неудач»
но складывается эта война? Ведь били же в старину рус-
ские всех подряд на суше и на море. Вероятно, они тогда
шли на войну с другими настроениями.

4. ПРОЩАЙ, КРОНШТАДТ!

Наш «Орел» был такого же типа, как «Бородино»,
«Александр ІІІ» и «Князь Суворов». Они так походили
друг на друга, словно были близнецами. Эти четыре
броненосца, самые новейшие и мощные, составляли
главное ядро эскадры. Без нашего корабля эскадра
не могла уйти. Поэтому адмирал Рожественский торо-
пил нас.

Наконец-то «Орел» наполнился разными припасами
до отказа, нагрузился настолько, что нижняя полоса
броневой защиты ушла в воду. Правда, мелкие построй-
ки оставались на нем: еще не законченными, но решено
было взять с собой около сотни человек мастеровых. На-
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ступила пора расстаться с Кронштадтом и, оторвавшись
от стенки, двинуться в далекий путь. Это произошло
17 сентября в четыре часа вечера.

Два буксирнных парохода, сильно отбрасывая водные
буруны, медленно выводили броненосец, на рейд. Не-
большой ветер беспечно забавлялся поверхностью фин-
ского залива, покатывая мелкие волны. Небо затягива~
лось жидкими облаками. Скрываясь за мглой, солнце
светило тусклым, словно подводным светом. Со стенки
гавани, провожая нас, помахивали нам военными фу~
ражками, шляпами, белыми платочками. А у нас на па.-
лубе угасала последняя береговая суета. То в одном
месте, то в другом появлялась плотная и неповоротли--І
вая фигура старшего офицера Сидорова с озабоченным'
у'сатым лицом. На переднем мостике среди других офи-
церов выделялся своим высоким ростом лейтенант
С. Я. Павлинов, чернобровый красивый мужчина. Там
же находился и командир судна, капитан 1-го ранга Ни~
колай Викторович Юнг. Этот среднего роста, ладно сло-
женный пожилой холостяк, как всегда, был аккуратно
одет в новенькую тужурку, с золотыми двухпросветиыми
погонами на плечах, в накрахмаленном воротничке
безукоризненной белизны. Несмотря на порядочный
возраст, он сохранил удивительную свежесть лица. Что-
то располагающее было в его румяных щеках, в русой
бороде, в приветливом взгляде синих глаз. Он запретил
на судне мордобойство.

У него был один недостаток-*это излишняя нерв-
ность и ненужная суетливость в распоряжениях.

Двумя часами позже с мостика неожиданно разда-
лись тревожные выкрики. Командир отчаянно зама-
хал руками. Не сразу все поняли, что произошло. Ока-
залось, на фарватере наш броненосец, разворачиваемый
двумя буксирами, плотно сел на мель.

атросы смеялись:
-- Кончилась наша кампания.
--- Забирай, ребята, чемоданы и айда в экипаж!
На мостике происходил переполох. Командовали дать

ход вперед, назад. Буксиры пробовали тянуть вправо,
влево, но броненосецІ оставался неподвижным. Тогда
командир закричал:

«--- На лотах! Как глубина?
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Глубина фарватера оказалась двадцать семь футов,
тогда как судно,І благодаря своей перегруженности, си»-
дело в воде на полтора фута больше.

Произошло событие чрезвычайной важности. На
«Орел» вскоре явилось все портовое начальство, возглав-
ляемое главным командиром порта, командующим Бал-
тийским флотом вице-адмиралом Бирилевым.

Кто во флоте не знал этого хитрого старика! Корена~
стая фигура, решительная походка, загорелое, почти
бронзовое лицо с массой мелких сухих мортцинок, бород«
ка клинышком, короткие усы, черные острые глаза, боль-
шие уши- все эти внешние черты его нам хорошо были
знакомы. Происходя из старинной дворянской фами»
лии, очень богатой, владевшей крупными поместьями,
адмирал, по старым морским традициям, кормил за свой
счет весь свой штаб, всех своих флагманских специали-
стов н даже ординарцев. Обеды у него всегда были пре~
красные, приготовленные хорошим поваром, и со-
провождались выпивкой дорогих вин, хотя сам он ни-
когда не напивался допьяна. Считался хлебосольным
начальником, но зато был строг по службе и требо-
вателен к своим подчиненным. Аюбил часто делать
смотры, и в таких случаях редко обходилось без того,
чтобы он не поиздевался над командирами судов
и вообтце над офицерами-*без шума, но тонко
и ядовито.

С командой он заигрывал. Случалось, придрав-
шись к какому-нибудь пустяку, он нагонял страх на про-
винившегося матроса, выкрикивая повышенным голосом:

---- Что мне делать- с тобой, разбойник?'Повесить
тебя --- жалко, сослать на каторгу --- мало. Не могу при»
думать...

Перепуганный матрос тарахцил глаза на Бирилева,
а тот, натешившись, неожиданно менял гнев на ми-
лость: °

-- К счастью твоему, вижу по твоей морде, что
ть: можешь исправиться по службе. В следующий раз,
каналья, не попадайся. Немедленно прикаэку накинуть
петлю на шею и подтянуть к рее.

И совал матросу двугривенный.
Бнрилев надеялся не столько на современную тех-

нику, сколько на несокрушимый дух русского моряка.
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Для него было большое удовольствие, если офицеры при-
глашали его на обед в свою кают-компанию. Тогда он
целыми часами рассказывал им о своих морских при..м
нлючениях, о столкновениях с адмиралом Макаровым' и
Верховским, при этом, по обыкновению, сильно приви-
рая и хвастаясь своими познаниями в военно~морском
деле. Во время разговора у него постоянно прорыва-
лась фраза:

--- Я как боевой адмирал...
Однажды сидевший с ним вместе за столом мичман

Роъцаковский спросил:
--~Позвольте, ваше превосходительство, узнать, в ка~

,их боях вы участвовали?
Бирилев покраснел и ответил враждебно:
--- В боях я не бывал, но все мои стремления направ-

лены к боевой подготовке нашего флота, чего у других
адмиралов нет. Вот что дает мне право называть себя
боевым: адмиралом.

Во флоте Бирилев прославился главным образом со-
биранием иностранных орденов. В этом отношении никто
из морских воротил не мог с ним соперничать. Когда-то,
будучи еъце контр~адл4иралом и командуя отрядом судов
в Средиземном море, он не столько занимался морским
делом, сколько посеъцал высочайших особ разных госу~
дарств. В Италии происходили большие национальные
торжества. Наш средиземноморский отряд пришел в
Неаполь. Адмирал Бирилев со своим флаг-офицером Ми»
хайловым поехал в Рим, где был принят королем Викто-
ром-Эммануилом ІІ и королевой Еленой. Адмирал во пре--І
мя обеда искуоно развлекал королеву своими всегда ост~
роумными рассказами. Король пожаловал ему итальян~
ский орден. Побывал он и в Тунисе, где получил звезду
от туземного бея. Турецкий султан праздновал двадцати-
пятилетний юбилей своего царствования. Разве можно
было пропустить такой случай? Адмирал на канонер-
ской лодке «Кубанец» отправился в Дарданеллы, а отту-І
да, пересев на поезд, проехал в Константинополь, чтобы
представиться султану и поздравить его с юбилеем слав-
ного, мудрого и счастливого царствования. Растроган-
ный таким вниманием, султан наградил его звездой
«Меджидие». А как не побывать еъце в Греции, на ост-
рове Корфу, где должна была произойти свадьба ве-
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ликого князя Георгия Михайловича с греческой принцеІс~
сой Марией Георгиевной? Расчет был сделазн верно. По-
сле бракосочетания молодых на груди адмирала заоияла
новая звезда. В болгарской столице Софии он посетил
царя фердинанда, и здесь также его наградили орде-
ном. Потом отправился в Сербию на свидание в Бел-
граде с королем Александром и королевой Драгой. Ка-
залось, время для посещения королевской четы было вы=
брано довольно неудачное. Королева горевала после не-
благополучных родов. Король буйствовал, и к нему ни~
кто не рис-ковал подступиться. Ни наш посланник, ни ми-
нистр сербского двора не могли выхлопотать Бирилеву
аудиенции.'Но он был настойчив и не унывал. Прожив
недели две впустую, он через какую-то придворную даму
добился свидания с Драгой. Он так мастерски успокоил
королеву, что она благодарила его за сердечное отноше-
ние к ней. А через нее _он уже подкатился и к самом'у
королю. В результате коллекция звезд его увеличилась.
Вообще адмиралу везло. Всюду, где бы он ни столкнул~
ся с той или иной высочайшей особой, его награждали
орденами. Чтобы получить таковые, он не стеснялся ни*
какими средствами, доходя в своей изобретательно-
сти до виртуозности. В Мадриде он прожил больше не-
дели, добиваясь аудиенции у короля. Это было перед
пасхой, Альфонс ХІП и королева в это время. говели и
никого не принимали. Адмирал терпеливо ждал и только
на второй день пасхи представился им в цирке во время
боя быков. Король был в прекрасном расположении ду~
ха, милостиво беседовал с русским адмиралом и, сняв с
одного из своих придворных моряков звезду, лично при-
колол ее на грудь Бирилева. Больше ему нечего было де.І
лать в цирке. Он сейчас же покатил на вокзал и сел
на поезд. Вернувшись в Барселону, где его поджидал
отряд русских судов, он переправился на канонерскую
лодку «Храбрый». Нельзя было терять времени: в Вил-
лафранке находился президент французской республики
Аубе. Погнали судно, оставляя позади отряд. Кочега-
ры, орудуя в топках, так старались, что на «Храброме
дымовая труба, накалившись докрасна, прогорела. Сви-
дание с президентом все-таки состоялось. Грудь Бириле~
ва.украсилась етце одной звездой-*ордена Почетного
легиона.
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Когда со своим отрядом он вернулся в отечественные
воды, о нем говорили во флоте:

-- Его превосходительство благополучно закончил
свой крестовый поход.

Я не раз видел Бирилева в полной парадной форме,
и меня всегда поражало обилие наград. Медали. орде~
на, звезды, большие и малые, не умещаясь на его гру~ °
ди, разбегались по бокам, спускались к бедрам. Он весь
сиял, как святочная, богато убранная елка. Молодые
офицеры острили над ним:

-- Адмирал Бирилев не столько блестит умом, сколь-
ко своими звездами.

Наша 2-я эскадра, причиняя ему много хлопот, ни-
чего не могла прибавить к тем его наградам, какие
у него уже имелись. Он старался скорее избавиться от
этих судов, снабдив их кое-как материальной частью
и совершенно не подготовленным к войне личным
составом. А тут, как на грех, «Орел» сел на мель,
как будто проявляя намерение совсем остаться в Крон~
штадте.

Адмирал был очень недоволен. На палубе, встретив-
шись с командиром, он сделал ему строгий выговор, за-
икаясь при этом больше обычного. А потом, быстро под~
нявшись на мостик, распорядился:

-- Ввв-ызз-вать ком-манду и расс-качать судно!
К двум буксирным пароходам прибавили еще не~

сколько, и все они тянули броненосец в одну сторону,
чтобы сдвинуть его с места Одновременно с этим около
четырехсот матросов по команде с мостика шарахались
от одного борта к другому. Бились долго, но «Орел» про~
должал упрямо сидеть на мели.

Могли ли четыреста человек, весивших не более три-
дцати тонн, раскачать броненосец водоизмещением в
пятнадцать тысяч тонн? Это было так же нелепо, как
если бы четыреста тараканов вздумали раскачать коры.-
то, наполненное бельем и водой. Несуразность такого рао-
поряжения понимали матросы и, перебегая от одного
борта к другому, смеялись:

-- Осторожнее, ребята, как бы не опрокинуть
судно!

-- Смотрите, будто и вправду валится на бок!
-- Ой, без воины утонем!
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Один из портовых чинов, обращаясь к Бирилеву, под~
сказал:

--- Ваше превосходительство, мне кажется, что такая
ничтожная тяжесть, как перебежка матросов, маловато
повлияет на ход дела. Нам не обойтись без землечерпа-
лок. Придется дно углубить.

Лицо адмирала, холодное и надутое, со строго под-
жатыми губами, сразу озарилось сознанием.

-- Представьте себе, такая же мысль и мне при-
шла! Я уже пять минут думаю над ней. Да, вы север-
шенно правы.

Все портовое начальство разъехалось.
Боцман Воеводин, встретившись со мною, хмуро бур»

кнул:
--- Я так и знал, обязательно с нами какая-нибудькан

верза случится. Так оно и вышло. Точно злая сила пре-
следует нас.

Матросы вслух высказывали свои желания:
--- Эх, кабы на всю зиму застрять здесь!
_ Да, тогда вскладчину мы заказали бы сразу сто

молебнов.
Ночь спали без тревоги, хорошо.

Утром к броненосцу подвели три землечерпалки. Они
работали вокруг него весь день и всю следующую ночь.
На этот раз предпринятые меры оказались более удач-
ными. На рассвете 19 сентября «Орел» снялся с мели и
направился в Ревель.

Под хмурым небом свежел ветер, крупнели волны.
Броненосец, дымя обеими трубами, шел ровно, не кача~
ясь. Давно миновали корабли, стоявшие на большом
рейде: «Олег» и «Жемчуг». которые потом будут догонять
эскадру. Кружились чайки. Стучали кувалды рабочих.

долго стоял на кормовом мостике, уныло огляды~
ваясь назад, на знакомые берега, на исчезающий вда~
ли город. Прощай, Кронштадт! За пять лет службы я
много пережил в нем и'плохого и хорошего. Там, по Гос»
подской улице, нашему брату, матросу, разрешалось хо~
д'ить только по левой стороне, словно мы были отвержен~
ное племя. На воротах парков были прибиты дощечки
с позорнейшими надписями: «Нижним чинам и собакам
вход в парк воспрещен». Мытарили меня с новобранст~
ва, чтобы сделать из меня хорошего матроса, верного 'за-
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щитника царского престола. Получал разносы по служ-
бе, сидел в карцере, том'ился в одиночной камере тюрь-
мы за то, что захотел узнать больше, чем полагается
нам. И все-таки, если выйду живым из предстоящего
сражения с японцами, я с благодарностью буду вспоми-
нать об этом городе. Из села Матвеевского, из дремучих
лесов и непроходимых болот северной части Тамбовской
губернии, где в изобилии водится всякая дичь и зверье,
до медведей включительно, я прибыл во флот иаивным
парнем, суідим дикарем. И сразу же началась гимнасти-
ка мозга, шлифовка ума. Не все были плохие офицеры,
не все отличались жестокостью. Наход'ились и такие, от
которых при умении, при настойчивом желании можно
было получить немалую пользу. Но главное заключа»
лось в другом. Специальные курсы баталеров, техника
кораблей, плавание по морям, устройство портов, воо-
кресная школа, дружба с развитыми и сознательными
товарищами, знакомство со студентами, чтение нелегаль-
ной литературы-_- все это было для меня чрезвычайно
ново, все это обогащало разум и заставляло смотреть
на жизнь по-иному.

Вспомнилось прошлое.
`Два года назад, получив двухнедельный отпуск, я

съездил домой на побывку. Это было ранней осенью, ко~
гда зелень уже начала покрываться багрянцем и золо~
том. Мое появление в семье было праздником и для ме-
ня и для моих родных. Все жители села приходили по~
любоваться матросской формой, не виданной в наших
краях: фланелевой рубахой с синим воротником формен-
ки, брюками клеш навыпуск, серебряными контриками
на плечах, атласной лентой, обтягивающей фуражку, зо~
лотой надписью --- название корабля. Дети старшего бра-
та, Сильвестра, а мои малолетние племянники и племян-
ницы -- Поля, Егор, Маня, Анета, Ва'ия, Петя, федя ----
смотрели на меня с таким удивлением, как будто я сва-
лился к ним с неба. И сыпались бесконечные вопросы:
широкое ли море, какова его глубина, видел ли в нем тех
трех китов, на которых держится земля, какой величины
корабль, на котором я плавал. Я объяснял им, а они
от изумлен'ия восклицали:

_ Ой, ой! Месяц, нужно плыть до берега!
--- Вся колокольня наша может утонуть! Ух!
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--- Эх, вот так корабльі Все село наше может за-
брать!

А моя мать помолодела от радости. Она каждый
день наряжалась в платье, в котором ходила только
в церковь. Я смотрел на нее и думал: «Где предел мате-
ринской любви?›› Она приберегла для меня бутылку ма~
линового сока, совала мне яблоки или горячие пышки.
Но больше всего меня удивило ее обращение со мной на
«вы». Я протестовал против этого, но она” отмахивалась
руками:

---- Нет, нет, Алеша, и не говорите. Я ведь из Поль-
ши. Все правила знаю побольше, чем здешние женщины.
А вы теперь вон какой стали. Ни в одном селе такого нет.

Она думала, что я нахожусь в очень больших чи'нах,
и я никак не мог разубедить ее в этом.

---- Ах, господи, не дождался старик сына, номер.
Что бы ему еще два с половиной годочка протянуть!
Вот уж он был бы вами доволен...

Ласково, как отдаленный напев скрипки, звучал для
меня ее голос, а кроткие голубые глаза мерцали радо-
стью.

Ярким закатом угас мой отпуск, и я снова уехал
во флот.

А теперь на мое сообщение, что меня отправляют на
войну, я перед отходом судна получил от матери ответ~
ное письмо. 'Я не мог без слез читать строки, полные тре~
воги и глубокой скорби. В заключение она писала, что
день и ночь будет молиться за меня, а я должен хра-
нить ее благословение и помнить: «материнская молит-
ва со дна моря спасает».

Я посмотрел с мостика на палубу: там, в присут~
ствии старшего офицера и бонманов, работали матросы.
Были люди и на мостике, и в башнях, и в батарейной
палубе, и в трюмах, и в машин-ном отделении. Не счи~
тая рабочих, которые скоро будут высажены на берег,
девятьсот моряков обслуживали корабль. И уносит он
нас в неведомые края, туда, где буйствуют огненные вью-
ги, гася человеческие жизни,-- либо победить врага. ли~
бо самому погибнуть в безвестной пучине. Разве за них,
за этих матросов и офицеров, не молятся матери так
же, как и за меня? И разве у наших врагов менее любя~
тдие матери, и разве они не проливают слезы, обра~
4. А, С. Новиков-Прибой. Т. 3. 49



Ідзяеь к своему богу? Но кого-то из нас гкдет холод-
ная могила.

С надломленным крылом души я сошел е мостика.
`Броненосец «Орел», раввевая андреевский флаг, про~

долэкал отмерять морские мили.

5. ВЬІСОЧАЙШИИ СМОТР

На второй день около полудня показались маяки и
острова.

Сочно заголубело небо, словно кто Імокрой тряпкой
смахнул с него грязь облаков. Ветер замирал, но все еще
был достаточен, чтобы двигать парусник'и, разбросан~
'ные по просветленной водной шири. На взгорье, в сол~
нечных лучах, начал выявляться город Ревель. с его ост-
роконечными кирхами, с крутыми черепичными крыша-
ми домов, с круглыми башнями и зубчатыми стенами
старинных построек на скалах. Здесь, несмотря на все
старания царского правительства русифицировать Эс-
тонию, на всем сохранился отпечаток готической архи-
тектуры. На рейде, недалеко от гавани, стояли корабли
2-й эскадры. Наш «Орел» присоединился к ним и, заняв
место в колонне однотипных броненосцев, бросил якорь.

Зачередовались дни с ночами, как два часовых, сме-
няющих друг друга. Мы вступили в период боевой
подготовки. Принимали все меры для защиты эскадры
от внезапного нападения противника, хотя до него было
еще очень далеко. Учились ставить сети заграждения
против мин. С заходом солнца один из кораблей ваши-
1вдал вход в рейд, освещая его прожектором. Мористее
него ходили два дозорных миионосца и минные катеры.

На броненосце, к великому удовольствию команди-
ра, рассчитали рабочих. Давно требовалось подтянуть
команду, навести чистоту, а они своим пребыванием на
судне вносили разлад в наш внутренний распорядок.
Опасались и крамолы. Мне самому пришлось встретить»-
ся с одним: рабочим. Оглядел он меня круглыми глазами
и, почесав за ухом, спросил:

-- Значит, воевать отправляетееь?
--- Да,-- кратко ответил я.
--- Ну, с богом.
--- При чем же тут бог?
--- Ого! Тогда, выходит, с чертом?
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-- И это ни при чем.
›--- Ого! Неужто отрицаешь?
-- А разве такие не бывают?
Рабочий подумал немного и загадочно ответил:
--- Да, все на свете бывает, и попадья попа надувает.

Знаю я в одном селе парочку: муж дьякон, а жена у него
попадья. Как это вышло, а?

Я тоже ответил прибауткой:
--- Это еще невелика беда, что на огороде поросла ле-І

беда, вон церкви горят, и то ничего не говорят.
--- Ого! Резвый! Не спотыкнешься?
--- Случалось и это.
Издалека, весьма осторожно он начал знакомить

меня с политикой. Он говорил больше намеками, но я по-
нимал его. Выходило так, что если мы победим против~
ника, то этим самым только больше укрепим. свое прави»
тельство. То же самое я слышал и на берегу от интелли~
генции. Все передовые люди радовались нашим неуда-
чам. Казалось, эта часть русского общества никогда не
была так охвачена пораженческими' идеями, как в эту
войну, ибо она раскаляла народ, вскрывая перед ним все
наши государственные язвы. В каком же дурацком поло-
жении оказались мы, моряки, отправляющиеся на Даль-
ний Восток! Если мы восторжествуем над японцами, то
нанесем вред назревающей революции, необходимой для
задыхающейся России, как свежий воздух. С другой сто-
роны, мы не можем спокойно подставлять свои лбы под
неприятельские снаряды. Наш проигрыш и наша гибель
будут считаться. позором, а над теми, какие вернутся
с войны, будут смеяться:

----- Вот они, моряки с разбитого корабля!
Послушав рабочего, я предупредил его:
--- Довольно, друг. Этой пищи я уже отведал.
---, Ого! Отрадно. Ну что же, вы там, а мы тут поста-

'раемся.
Я нисколько не сомневался, что длительное пребыва-

ние рабочих на судне оставило среди матросов какой-»то
след.

Внутренняя организация службы на кораблях на-
лаживалась медленно. `Даже на флагманском брошзиооІ
не «Суворов», который уже порядочное время находился
в плавании, люди совсем не были подготовлены к бою.
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Вот что писал об этом адмирал Рожественский в при-
казе Не 69:

«Сегодня в два часа ночи я приказал вахтенному на-
чальнику пробить сигнал для отражения минной атаки..

Через восемь міинут Іпосле отдачи приказания не было
еще и признаков приготовления отразить нападение:
команда и офицеры еще спали; только несколько человек
вахтенного отделения с трудом были извлечены из мест.
отдыха, но и те не знали, куда им идти; ни один про~
жектор не был готов осветить цель; вахтенпые минеры
отсутствовали; никто не заботился даже о палубном осве»
щении, необходимом для действия артиллерии...»

Дальше адмирал просил младших своих флагманов и
командиров проверить, как обстоит в этом отношении
служба на других кораблях, и о результатах немедленно
донести ему.

Дождался и «Орел» того времени, когда ему пришлось
участвовать совместно с другими кораблями в пробном
отражении минной атаки. Над морем густо висела осен-
няя ночь. Было тихо. и вдруг в этой тишине раздалась
боевая тревога. На всей эскадре вспыхнули огни прожек~
торов, и световые полосы их, рассекая тьму, заокользи-
ли по ровной поверхности моря, Інащупывая щиты, бук-
сируемые миноносцами. С других судов, хотя и с опозда-
нием, открыли орудийную стрельбу по этим щитам, а
у нас по трапам и палубам все еще метались люди. Не-
которые из матросов, в особенности новобранцы, нахо-
дясь под влиянием разных слухов о близости японцев,
думали, что началось настоящее сражение. Слышались
бестолковые выкрики. Офицеры ругали унтеров, а те тол-
кали в шею рядовых. Много минут прошло, пока на бро~
неносце водворился некоторый порядок. Забухали и на~
ши 75~миллиметровые пушки. У меня сложилось такое
впечатление, что если бы на нас действительно напали
японцы, то, пользуясь нашим промедлением и неразбери-
хой, они успели бы три раза потопить наш броненосец.

Для нас эта ночная тревога кончилась тем, что «Орел»
получил от командующего эскадрой выговор.

В следующие дни наступила другая забота: мы дол-
жіны были надлежащим образом подготовиться к цар~
скому см'отру. На броненосце всюду наводили порядок
и чистоту. Много раз мыли коридоры с мылом, лопати-
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ли мокрую палубу, окатывали ее вод-ой, подкраш'ивали
борта, надраивали до блеска медяшку. Не были избавле-
ны от этого машинное и кочегарное отделения: а вдрут`
'и туда вядумает спуститься коронова'нный посетитель!
Несмотря *на свой возраст, подхлестнутым жеребсєнком
носился по судну старший офицер Сидоров, загляды-
вая во все помещения и надрываясь от крика и браии.
Охваче'н'ный излишним уеердием, он даже перестал ва-
м-ечать недочеты.. Ему помогали в наведении порядка и
другие офицеры, каждый по своей специальности. Потом
уже сам 'командир Юнг обходил броненоеец. Его при-выч-
іный глаз все ехце 'не удовлетворялся тем, что было сде~
лаєно. И тогда снова начинали скоблгить некоторые сІ -

довые части, скрести их, мыть, подкраш'ивать. Казалось,
что люди помешались на чистоте.

Смотр состоялся 26 сентября. С восьми часов утра
вся эскадра разу'красилась разноцветными флагами,
поднятыми на леерах на каждом судне от носа и до
самой кормы через верхушки мачт. День выпал ведро-
ный. Чист и бодряІце свеж был осенний воздух. С моря
в меру дул голубой ветер, катились на рейд волны, по-
трясая белопенными кудрями. Матросы нарядились в но-
вые синие фланелевки и черные брюки, офицеры --- в мун~
диры и треугольные шляпы. На флагманских кораблях
играла музыка.

Редкого гостя ждали долго, успели пообедать. На
других судах кричали «ура», а до ,нас все етце не до-
шла очередь. И только в три часа, трепеъца двумя бе-
лыми косицами императорского брейд-вымпела на носо-
вом флагштоке, подвалил к правому трапу паровой
катер.

Встречениый фалрепными из офицеров, царь поднял-
ся на палубу в сопровождении своей свиты и адмиралов.
Лицо его было бледное, будничное и никак не подходи~
ло к такому торжественному моменту. расісеянио взгля-
нув на выстроивш'ийся фронт, он повдоровался с офице-
рами и командой. Судовым начальством нам заранее бы-
ло приказано отвечать как можно громче, и мы поста-
ралисьъ

--- Здравия желаем, ваше императорское величество!
Царь взошел на поперечный мостик, перекинутый

через ростры, и обратился к нам с краткой речью.
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Он призывал нас отомстить дерзкому врагу, нарушит
шему покой России, и возвеличить славу русского
флота. Говорил он без всякого подъема, вяло, ибо
ему приходилось повторять.одно и то же на каждом
корабле.

Я смотрел на него и думал: «Верит ли он сам в нашу
победу? Ведь Іна Дальнем Востоке мы уже немало про-
садили в этой страшной игре человеческими жизнями
Может быть, коронованлный повелитель сам не понима-
ет того, что, посылая вторую эскадру, он бросает на кон
последнюю ставку? Или он надеется, что командующий
эскадрой спасет Россию от дальнейшего банкротства?»

Здесь же находился и Зиновий Петрович Рожест'вє-ён-О
ск'ий, облаченный в пол'нгую свитокую форму, тот, кото-
рый поведет наши корабли Іна смертный бой. Массивные
плечи его горели серебром контр-адмиральских эполет
с вензелями и черными орлами. Широкая грудь сверкала
медалями и звездами. Брюки украшали серебряные лам-
паІсы. От левого плеча наискось к поясу перекииула-сь
через грудь широкая ан'неніская лента, переливая алым
цветом шелка, а с правого плеча свисали витые серебря-
ные аксельбанты. Своей могучей фигурой он подавлял
не только царя, но и всех членов свиты. В чертах его су-
рового лица, обрамленного короткой темно-серой боро-
дой, в твердом взгляде черных пронизывающих глаз за~
печатлелось выражение несокрушимой воли. Против сво-
его обычая упрямо склонять голову, сейчас он сосредо~
точенно смотрел на царя, прямой, монолитный, как из~
ваяние, и такой самоуверенный, что, казалось, никакие
преграды не остановят его замыслов.

Рядом с ним стояли два его младших флагмана: ко-
ма-ндующий вторым броненооным отрядом контр-адми-
рал фон фелькерзам и командующий крейсерским отря-
дом контр-адмирал Энкв'ист.

С первым я одно лето плавал вместе и знал его хо-
рошо. По отзывам офицеров, в военно-'мороких вопросах
он разбирался лучше, чем сам Рожественскіий. Но для
создания карьеры все дело портила его комическая внеш-
ность. фигура у него была тучная, ожиревшая, однако
это не мешало ему передвигаться быстрыми мелкими
шагами. Своим од=утловатым лицом, лишенным свежести,
помятым, почти без растительности, он Інапоминал ка-
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страта. При раздражении, округляя свой маленький,
как наперсток, рот, он выкрикивал слова тонким жен~
ски'м голосом, что никак не соответствовало ни его ад-
мираль'скому чину, ни его широкому, полнотелому туло-
витцу.

Энквиста, шведа по происхождению, я теперь увидел
впервые, 'но м'ного слышал о нем. Он страдал отсутстви-
ем памяти, забывал все, что видел и слышал, но в таких
случаях его выручали записи всегда присут-ствуютцего
при нем флаг-офицера. Большая, ттцательно расчесанная
Седан борода придавала ему вєид солидного и красивого
адмирала и заменяла все духовные качества.

Я смотрел на царя, на его свиту, на адмиралов и
флаг-»офицеров и удивлялся: столько было блеска, что
ослепляло глаза.

Запомнились последние слова царя:
--- Желаю вам всем победоносного похода и благо-

получного возвращения на родину.
.На это почти девятьсот человек команды ответили

криками «ура».
арь сошел с мостика и направился к правому тра-

пу. Вдоль борта выстроились в шеренгу судовые офицеры.
Ближе к трапу стоял командир, за ним -- старший офи-
цер, потом старшие специалисты и мичманы. Каждый
из них, держа руку под козырек, вытянулся и замер.
Лица их были повернуты в сторону царя, и, по мере того
как он шел, головы людей медленно, как секундная стрел»
ка, поворачивались, делая полукруг. Глаза офицеров, го-
лубые, серые, карие, провожая монарха, впились в его
лицо и, казалось, не могли от него оторваться. За ним
двигались великий князь Алексей Александрович, мор-
ской министр Авелан, адмиралы Рожественский, фель-
керзам, Энквист и 'другие высшие чины. Несмотря на
множество людей, застывших вдоль бортов в неподвиж-
ных рядах, на палубе стояла такая тишина, от которой
ждешь чего-то необыкновенного.

И действительно, произошло то, от чего содрогну-
лись сердца судового начальства.

Был у нас пес, из простых дворияжек: масть бурая,
уши стоячие, хвост крючком.. На наш бронено-сец он по-
пал случайно. Однажды, когда офицерский катер от~
валивал от пристани, вдруг на его корму саженным прыж-
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ком махнула собака. Офицеры переполошились. Но она
ласково завиляла хвостом и смотрела на каждого из них
сияющим взглядом карих глаз. По всему было видно,
что она необыкновенно обрадовалась, очутившись на ка-
тере. Все решили, что эта собака бывала на морях и ка-
ким-то образом отстала от своего судна. Ее повезли на
броненосец. Дело было во вторник, и поэтому, не зная
ее прежней клички, дали ей новую -- Вторник. Пес бы.-
стро приж'ился у нас. Часто мож-но было его видеть оре-
ди команды в кубриках, но больше всего он ютился
в кают-компании: там вкуснее кормили. У него была
большая любовь к морю. Он мог часами сидеть на юте
или на заднем мостике и, словно поэт или художник,
любоваться красотами водной стихии. Но его, как и всех
моряков, тянуло и на берег, чтобы вдосталь порез-
виться там и познакомиться с другими собаками. Но
теперь он вел себя на суше осторожнее и держался
ближе к пристани, боясь, очевидно, как бы опять не
остаться нетчиком. У него была замечательная зри~
тельная память. Не только офицеров, но и всю нашу
команду он знал в лицо, а также знал и все свои
шлюпки.

На время посещения царя Вторника загнали в ма-
шинное отделение. Он примирился с этим и, обходя ра-
ботающие вспомогательные механизмы, обнюхивал их,
как и полагается по собачьим правилам. Вдруг его стоя--
чие уши насторожились. Через световые люки донеслась
до машины еле слышная любимая им команда вахтенно-
го начальника:

--- Катер к правому трапу!
Вторник сорвался с места и с привычной ловк-остью

понесся по трапам наверх. Двери в машинное отделе~
ние были кем-то открыты, и он выскочил на верхнюю
палубу. Первым делом, как это всегда бывает у собак,
сорвавшихся с цепи или вырвавшихся ~на волю из конуры,
Вторник сладко потянулся и встряхнулся всем телом. По-
том он высоко поднял голову с т-орчащими ушами и ог~
ляделся.. Видимо, ему хотелось разобраться, что здесь
происходит, кто уезжает и за кем над-о поспевать. Уже
одно его появление здесь смутило судовое начальство.
Но Вторник еще больше накуролесил. Он увидел
группу людей, направляющихся к знакомому трапу,
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и, обгоняя ее, с радостным лаем пустился гало-
пом по палубе. В этой напряженной обстановке, когда в
присутствии коронованного гостя 'и высших чинов флота
люди Ікак будто оцепенели Іи даже сдер'живали дыха-
ние, вольность движений собаки привела судовых офи-
церов в такой ужас, словно им угрожал немедленный
провал в морскую пучину. Что~т~о страшное надвин'улось
на корабль --ведь Вторник в своем неудержимом поры-
ве попасть ~на катер может столкнуть царя с трапа в
воду. Что тогда будет? Командир, сгибая дрожагцме ко-
легнчи, стал ниже ростом и приоткрыл рот, как будто хо-
тел крикнуть и не мог. Старший офицер даже кряк'нул 'и
для чего-то поднял к треугольной парадной шляпе и лс-
вую руку. Лейтенант Вредный втянул голову в плечи,
словно на него замахнулись кувалдой. Растерялись и
остальные офицеры: одни побледнели, у других эадерга-
лись губы. Можно безошибочно сказать, что перед каж~
дым из них стоял один и тот же жуткий вопрос: из-за
чего придется пострадать? Из-за собаки. паршивой двор-
няжки! Вероятно, в это мгновение она возбуждала у су~
дового начальства такую/ненависть к себе, что участь ее
была решена: после смотра она с балластом на шее поле-
тит за борт. О

Великий князь Алексей Александрович, оглянувшись,
укоризнентно качнул головою Рожественскому, а тот,
стиснув челюсти, посмотрел на офицеров танким уничто-
жаюпцим взглядом, который как бы говорил:

--- Ну, всем вам конец: разжалуют в матросы.
Царь в этот момент находился 'на нижней плохцадке

трапа. Он только что хотел шагнуть на катер, как к его
ногам кубарем ска'тился Вторник. Царь дернулся и, ух-
вативш'ись за поручни, неловко изогнулся. Один из двух
мичманов, стоявших на плоІцадке трапа в качестве фал»
репных, оторопел, но другой не растерялся и, схватив
Вторника за шею, крепко прижал его к себе. Все это
произошло в несколько секунд, и все ждали, что сейчас
последуют страшгные взрывы молнии и грома. Но царь,
опомнившіись, вдруг заулыбался и, погладив пса по спи-
не, ласково промолв-ил:

--- Ах, собачка. Какая милая собачка.
И шагнул на катер.
Напряженная атмосфера сразу разрядилась. Вся
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раззолоченная императорская свита, словно по команде,
заулыбалась. Каждый из высших чинов, начиная с во-
ликого князя -и кончая адмиралами, считал своим дол~
гом, спустившись по трапу, погладить Вторника, и каж~
дый приговаривал на свой лад:

--- Удивительный пес.
-- Славная собака.
-- У него исключительно умные глава.
-- Красаівец, какого редко можно встретлить.
И даже всегда мрачный Рожественский изобразил на

своем суровом лице улыбку и, потрепав по спине Втор-
ника, пробасил:

--- Четвероногий моряк. Видать --- патриот.
Оживилось и наше судовое начальство. Командир

выпрямился, улыбнулся и стал выше ростом. Старший
офицер опустил левую руку и браво выпятил грудь. Про~
сняли и остальные офицеры, точно им предстояло полу~
чить высочайшую награду. Теперь каждый из них смот~
рел на собаку с таким восторгом, как будто она совериІ
шгила выдающийся военный подвиг.

Только Вторник не радовался. Удерживаемый мич~
маном, он с недоумением смотрел на катер, не понимая,
почему его на этот раз не пускают туда. Не понимал пес
и того, что он удостоился такой великой монаршей ми”
лости, которая осчастливила бы любого человека из аки-
пажа «Орла».

Паровой катер отвалил от трапа.
«Царскосельский суслик», как прозвали царя револю-

циионно настроенные матросы, отбыл на другие корабли.

6. ЦАРЬ И КАЙЗЕР

Вспомнились торжества, происходившие на этом рей-
де в 1902 году. Здесь состоялось знаменитое свидание
двух императоров: Николая П и Вильгельма П. Отсюда
началась головокружительная карьера адмирала Ро-
жественского, который тогда, командуя учебно-артилле-
рийским отрядом, держал свой флаг на крейсера «Ми-
н!ин››; отсюда протянулись *невидимые нити к даль'нево-
сточной войне.І

День 24 июля был ясный. На ревельском рейде ско-
пилось четырнадцать крупных военных судов и пятна-
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дцать миноносцев. Только два корабля, построенные в
Америке, выделялись своей белизной -- «Варяг» и «Рет-
виза1н››,а остальные были выкрашены в черный цвет. Тут
же стояли императорские яхты «Штандарт» и «Поляр-
ная звезда», пришедшие етце накануне. Все высшие чи~
ны Балтийского флота находились теперь здесь. Берег
и стенки -гаван'и были усыпаны народом, пришедшим по-
омотреть на небывалое событие.

С раннего утра, волнуясь, ждали появления Виль-
гельма. Наконец на горизонте, за островом Нарген, пока-
зались дым~ки немецкой эскадры. Навстречу ей сейчас.
же дви'нулгись яхты и крейсер «Светлана». Туда же, уво-
зя знатных зрителей, направились и несколько частных
пароходов, изяхцно убранных зеленью.

В восемь часов все наши корабли ра-сцветились фла»
гами. Издали доносились выстрелы обменных салютов.
А два часа спустя встретившиеся суда уже приближа-
лись к рейду. В состав немецкой эскадры входили: бро-
неносный крейсер «Принц Генрих», крейсер «Нимфа»,
мипоносец «Слейпнер» и яхта «Гогенцоллерн». Все они
ъцеголяли белой окраской. Вильгельм успел уже пере-
сесть с собственной яхты на русскую, и теперь оба импе-
ратора стояли на мостике «Штандарта».

Каждый наш корабль, окутываясь пороховым дым-ом,
о-тсалютовал в честь кайзера тридцатью одним выстро-
л-ом. Г=рохот стоял, словно на войне. На флагманских су-
дах и яхтах гремели оркестры: Інемцы играли рус-ский
гимн, наши -- немецкий. На мостиках русских ,и немец-
ких судов собрались офицеры в пышных нарядах, парад-
ной форме, а 'на верхних палубах, вдоль бортов, распо~
ложил-ись фронтом матросы в белых с синими воротни~
ками форменках. Часть команды облепила ванты, эти
веревочные лестницы, ведуіцие на мачты, а на «Первен-
це» и «Кремле»,- судах с парусным вооружением, матро-
сы забрались на реи, выстроившись на них в шеренгу.
Отовсюду, перекатываясь, неслось громкое «ура».

После обеда, часа в три, на кораблях учебно-артил-
л-еріийского отряда флаги расцвечивания были спутцены.
Офицеры переоделись в обычную форму. Все приготови-
лись показать высочайшим особам свое артиллерийсгєэе
искусство.

Оба императора прибыли на крейсер «Минин». Вме-
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сте с ними явились принц Генрих и шеф нашего флота
великий князь Алексей Александрович, управляющий
морским министерство-м Тыртов, немецкий морской ми-
нистр Тирпиц, адмиралы и чины обеих императорсіких
свит. Никогда еще на борту нашего судна не было столь~
ко знатных лиц.

Весь наш отряд, снявшись с якоря, пошел на манев-
ры и стрельбу.

На мо-стике было тесно. Помимо прибывших посети-
гелей, здесь присутствовали командир судна и адмирал
Рожественский со своим штабом. Я тоже стоял таім,
приютившись в уголке. На моей обязанности лежало сло-
дить за падением снарядов и отмечать в тетради их недо~
леты, перелеты и попадания.

Николай был в форме немецкого адмирала. Виль-
гельм, наоборот, нарядился в форму русского адмирала с
голубой андреевской лентой. Наш маленький незамет-
ный царь большого государства в присутствии своего
коллеги оставался в тени. Внимание всех привлекал кай-
зер. Необыкновенно высокие каблуки увеличивали его
средний рост, а его грудь выпячивалась колесом, оче~
видно от ваты, заложенной под мундир в большом ко-
личестве. Он был довольно статен, с необычайной во~
енной выправкой, с уверенной походкой. Аевую, плохо
действующую руку, которая была короче правой, он за-
совывал за борт адмиральской формы, скрывая этим
свой физический недостаток. Иногда с той же целью
Вильгельм, меняя позу, опирался левой рукой на эфес
сабли. Когда он разговаривал с царем своим высоким те-
нором, то правая сторона его губ слегка подергивалась.
Цірам на Іцеке, густые, лихо поднятые вверх русые усы,
словно ухватом подпираюгцие прямой дородный нос,
большие в темных ресницах глаза, твердо смотревшие
из-под треугольной морской шляпы, а также весь его
облик, его манера держаться-_все это придавало ему
вид свирепой воинственности. '

Среди этих знатных лиц я чувствовал себя так же,
как может чувствовать себя человек, забравшийся на
верхушку высокого дерева, на тонкие и ненадежные вет-
ви. Сделай малейшую оплошность-полетишь вниз го-
ловой. Нервный холодок пробегал по спине. Об'мундиро-
вание на мне аккуратно было пригнано, что я проверил
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сотню раз, и сам я был весь п-одтя-нут. И всетаки не пе-
реставала тревожить мысль: вдруг оторв'ется пуговица
от штанов, расстегнется ремешок или пов-ернусь не так,
как полагается. Что тогда со мной сделают?

Корабли учебно-артиллерийског-о отряда, развевая
боевыми флагами, производили эволюции. Красивую кар~
тнну представляли они, когда пр-оделывалн всякие пово-
роты, принимая то строй кильватерной колонны, то строй
фронта. Эти грандиозные плавучие крепости марширо-
вали на воде с такой легкостью, как взвод солдат на суше.

Загремели пушки. Сначала стреляли по щитам, по-
ставленным на острове Карлос, а потом --- по щитам, бук~
сируемым миноносцами.

Роэкественский, казалось, не замечал ни царя, ни кай*
зера и только напряженно следил за свои-ми кораблями.
Иногда покрикивал:

--- Чаще стрелять!
А когда заметил, что одно судно сделало какую-то

` ошибку, то, по обыкновению, рассердился и, не стесня-
ясь присутствием высочайших особ, выбросил за борт
бинокль. Капитан 2~го ранга Клапье~де~Колонг подал ему
свой. Царь, заметив это, улыбнулся.

Три часа продолжались маневры и стрельба. На этот
раз попадали в цель лучше обыкновенного. По крайней
мере все щиты были повалены, что меня крайне уди-
вило.

`
_

По окончании маневров -и стрельбы Вильгельм, по-
здравл-яя своего коллегу, сказал:

-- Я был бы счастлив, если бы у меня во флоте были
такие талантливые адмиралы, как ваш Рожественский.

Это он говорил при Тирпице, который находился
здесь же. їхонечно, Вильгельм хитрнл, но Николай по~
верил ему и, дорожа его мнением, счастливо заулыбал~
ся. Он сначала расцеловал шефа нашего флота, великого
князя Алексея Александровича, а потомшроэкествен*
ского. Адмирал, в порыве верноподданнических чувств,
нагнулся, схватил царскую руку и крепко прильнул
к ней губами, но тут же выпрямился и, желая усилить
произведенное впечатление на коронованного повелите~
ля, твердо заявил:

О

а --- Вот бы когда нам повоевать, ваше императорское
величество.
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Сейчас же высочайшим приказом Роже-стве-нский'бьіл
зачислен в св-иту его величества.

А вечером, когда писаря с миноносцев приехали к нам
за почтой, мы узнали от них интересные новости. Они
рассказывал-и, будто буксируемые щиты были, что на-
зывается, сшиты на живую нитку и падали от сотря-
сения воздуха, если близко около них пролетал сна-
ряд, а на острове Карлос щиты были укреплены так
слабо, что валились от попавшего в них осколка или
камня.

Выходили на стрельбу и ночью. А на второй день
высаживали десаптна берег. Затем устраивали при-
мерное сражение, в котором один отряд судов нападал
на другой.

Торжество продолжалось три дня. По ночам р-евель~
ский рейд представлял собою волшебное зрелище. На
мачтах императорских яхт горели огнями штандарты. Все
суда, как наши, так и немецкие, были иллюминова~
ны. На некоторых борта были обведены сверкающими
пунктирами. На других андреевский кормовой флаг был
сделан из электрических лампочек. Выделялся флаг.-
манский крейсер <'<Ми=нин»,--- над ним пов-исли огненные
вензел-и “ї и М, увенчанн-ые красными коронами.

Оба императора, казалось, соперничали друг передІ
другом своею щедростью. Вильгельм подарил царю золо-
той письменный прибор. Николай не остался в долгу и в
свою очередь подарил своему коллеге золотой боярский
шлем, украшенный драгоценными камнями. Не- были
обойдены вниманием и адмиралы: их наградили разными
орденами.

Часа в четыре п-опо'лудни 26 июля немецкая эскадра
снялась с якорей и направилась в море под крики «ура»
и прощальный салют, загр-охотавший с обеих сторон. Ях-

_ та «Штандарт» пошла проводить дорогих гостей. Когда-
немецкая яхта «Гогенцоллерн» подходила к острову Нар~
ген, на мачтах ее. взвился сигнал по международному
своду:

«Адмирал Атлантического океана приветствует адми-
рала Тихого океана».

На «Штандарте» не сразу поняли смысл этого сигна-
ла. Потом подняли в ответ флаги, означающие:

«Ясно вижу».
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И еще добавили по приказанию царя:
«Благодарю Желаю счастливого плавания».

Лукав был Вильгельм. Сигнал его нужно был-о пони-
мать так: себя он в будущем считает адмиралом Атланш
тичеок-ого океа-на, а нашему царю советует стать адми»

'рал-оім Вел'икого океана. Николай еще раз поверил сво-
ему другу. С того времени у нас на `Дальнем Востоке на-
чалось лихорадочное оживление. На р-евельском именно
рейде Ів царской голове дозрела идея войны с Японией.
Здесь же кайзер получил согласие Николая на занятие
китайского порта Циндао. _

'
В результате этого свидания двух императоров по*

везло и Рожественском-у. Вскоре он стал начальником
Главного морского штаба.

На этой должности ему пришлось пробыть до тех нор,
пока его не назначили командующим 2-й Тихоокеанско-й'
эскадрой.

7. идвм в ливлву

За ночь эскадра далеко продвинулась в море.
Утро следующего дня на «Орле» началосьобыч'ным

порядком, установленным одинаково для всех военных
судов: ровно Ів пять часов над люком верх-ней палубы
п-р-ос-вистала дуд-ка, а вслед за нЁей раздался знакомыйї
голос вахтенно-го унтер-офицера:

-- Вставай! Кой-к'и вязать!
На броненосце, в жилых его помещениях,_там, где спа-

ли матросы, понеслась эта команда, повторяемая `палуб~
ными старшинами. Выкри'ки сопровождались руга:нью,
забористой -и крепкой, точно спирт. Вся жилая палуба
моментально пришла в движение, загомонила человече-
ск-ими голосами. Быстро, словно обрызга'нные кипит-
ком, люд-и выбрасывались из своих подвесных коек, со-
скакивали с р-ундуков. Необходимо был-о торопиться, что-
бы в короткое время успеть одеться, а потом, за-вернув
постель 'в парусиновую койку, аккуратно зашнуровать ее,
придав ей вид' кокона.

Через десять минут слышалась другая команда:
--- Койки Інаверх!
Сотін-и людей бросились к выходным трапам, опере-

жая друг друга. На верхней палубе они рассыпались
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вдоль коечных сеток, устанавливали в них койки, номер-
ками наружу. Опоздавшим попадало от начальства..

После этого бежали к общим умываль'никам, похо-
жим на длинные желоба, с большим числом кранов над
ними. Здесь было тесно. Толкая друг друга, наскор'о спо-
ласкивали лицо вабортн'ой соленой водой.

--- На молитву!
От такого призыва, словно от к=нута, многие из матро-

сов старались увильнуть, прячась по разным отделени-
ям. Остальные собрались на верх-ней палубе. Появился
священник о. Паисий и затянул «Отче наш». Ему по~
ъогали сотни голосов. Каждое утро мы пели так молитвы,

предварительно наслушавшись отчаянной ругани и са--
ми вдосталь наругавшись.

Полчаса полагалось на завтрак. Так как свою порцию
сливочного масла каждый получал отдельно, а трех'фуш
тов хлеба хватало всем с избытком, то с едой и питьем
чая не торопились. Можно было поговорить и посме-
яться. Некоторые, покончив с завтраком, задумчиво за~
сматривались на море, на- идущие по нему корабли.

Кругом было уныло и соро. С перерывами моросил
мелкий дождь. Холодный ветер колыхал море. По вре-
менам _наползал туман, укорачивая расстояние ви~
димости. ,

Эскадра наша, построенная в две кильватерные ко-
ло'нны, шла вперед, к мутному горизонту. В правую ко-
лонну входили броне'носцы: «Князь Суворов», «Импера-
тор Александр ІІІ», «Бородино» и «Орел», транспорт
«Камчатка», представляющий собою плавучую мастер-
скую, крейсеры: «Аврора», «Светлана», «Алмаз». Ае-
вую колонну составляли броненосцы: «Ослябя», «Сисой
Великий» и «Наварин», крейсеры: «Адмирал Нахимов»
и «Жемчуг» и транспорт «Анадырь». Кроме того, за по~
следними все время держались м'иноносцы: «Бедовый»,
«Блестящий», «Быстрый», «Буй-ный», «Бравый», «Вод-
рый» и «Безупречный». Но сейчас эти миноносцы, соглас~
но распоряжению командующего, отделил'ись от эскад-
ры и, пользуясь преимуществом в ходе,-начал=и опере-
жать ее. Скоро они скрылись за горизонтом.

На мачтах флагманского корабля «Суворов» то и де~
ло' взвивали'сь сигналы. Все остальные суда немедленно
репетоваліи их, поднимая у себя такие же флаги. Броне-
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несе! «Бородино», шедший впереди нас, почему-то ча-
с'точрыскал вправо и влево, за что получил от командую”
щ-его выговор.

С семи часов утра на «Орле» начиналась уборка. Мы-
л-и палубу, чистили медные части, всюду обтирали пыль.
За работой наблюдали вахт-ен'ные: начальник, офицер
и у.н=тер~офицеры.

На этот раз в качестве вахтенного офицера был мо-
лодой мичман, светлый блондин, прозванный матросами
«Воробейчиком». Лицо у него было нежное, “мальчише-

свое, с беззаботноюерыми глазами под сверкающими
стеклами пенсне. Маленький и суетливый, быстро выпа~
лнваюъдий слова, он все время крутился, появляясь то на
мостике, то на палубе, и заносчиво покрикивал на ма-
тросов искусственным баском:

--~ Рвань капуст-ная! Вы не работаете, а только вов-
дух портите на корабле. Нужно хорошенько л-опатить
палубу.

Ему трудно было угодить. Кричал он без всякого
толка, иногда пуская в ход кулаки. Матросы ненави-
д'елги его и ворчали по его адресу:

---- Расчирикался наш Воробейчик.
---- Самая бесполевная птица на свете.
--- Воробью положено в конском навове копаться, а

он при кортике ходит и повелевает..
Не таков был вахтенный начальник, лейтенант Сла~

винский, и по своему характеру и по внешнему виду.
В меру ростом, плотный, он при всяких обстоятельствах
не выходил из душевного равновесия, а его лиц-о, рьг-
ікеватое, усыпанное веснушками, всегда сохранило вь1~
ражение полного спокойствия. Считался понимающим
офицером.

Как полагалось, через три четверти часа уборка на
корабле была закончена. Ничто не давало повода ни
старшему офицеру, ни командиру к чему-либо придрать-
ся. Убедившись в этом, Славинский крикнул:

-- Боцман, рапорт!
Кондуктор Саем, этот прожженный сорокалетний мор~

ской волк, находился поблизости. Твердымн шагами он
направился к вахтенному начальнику, на ходу подкру~
чивая свои густые усы. Остановился. Резко водкинул пра-
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вую руку к козырьку, а левой передавая написанную ра...
портичку, заговорил:

-- Ваше благородие, -на эскадренном броненосце
«Орел» состоит...

`Дальше он перечислял сведения из рапортички-н
сколько на судне команды, сколько больных и арестован-
ных, какое количество тонн угля, на какое время хватит
пресной воды и машинных материалов.

Вахтенный начальник приблизился к старшему офи-
церу Сидорову и, передавая ему рапортнчку, повторил
все, что слышал от боцмана.

За пять минут до восьми часов, когда на мачтах <<Су~
ворова» взвился сигнал приготовиться к подъему фла-
га, он громко провозгласил распоряжение:

---- Караул, горн'исты и барабанщик наверх! Команда
наверх повахтенно во фронт! Дать звонок в кают-ком»
панию!

Церемониал продолжался дальше.
На палубе выстроились: караул, горнисты и барабан-ц

:цнки на левых шканцах, офицеры на правых, команда
на шкафуте повахтенно.

то же время рассыльный побежал доложить
командиру, что к подъему флага все готово, и когда капи~
тан 1-го ранга Юнг появился на палубе, вахтенный на-
чальник скомандовал:

-- Смирно!
Сейчас же подал голос караульный начальник:
---' Слушай! На~кра~а~ул1
Человек десять матросов привычным движением подг

брос'или вверх винтовки и держали их перед собою, как
свечи, до тех пор, пока не поздоровался с ними командир
И Пока Не СК'ОМаНДОВал Им «К НОГЄ».

После этого к командиру последовательно начали
подходить с рап-ортом: старший офицер, старший врач
и старшие специалисты. Выслушав их всех, он здоро~
вался с офицерами, потом с кондукторами и, наконец,
с командой.

До самого торжественного акта осталась одна только
минута.

°

Вахтенный начальник распорядился:
-- На флаг!
А ровно в восемь часов, стараясь не отстать ни на
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одну секунду от броненосца «Суворов», громко и- протяжн
но, с дроэкью в повышенном голосе, ско-ма-ндовал:

-- Смирно! флаг поднять!
Кормовой флаг с синим андреевским. крестом, подни-

маемый сигнальщиками, развеваясь, медленно шел вверх,
к ноку гафеля. В это время винтовки брались «на-кра-
ул», все офицеры и команда снимали фуражки, горнисты
и барабанщики играли «пох-од», унтер-офицеры протя2к~
ной трелью свистали в дудки, а баковый вахте-нный от-
бивал восемь склянок. С флагманских кораблей доноси-
лась музыка духового оркестра.

Церемониал кончился.
--- Команде равойтись! Караул вниз!

Новая смена вступила на вахту. Начались судовые
работы и обучение по специальностям. Это продол-
жалось два с половиной часа, пока с мостика не возвес-
тили:

--- Окончить все работы! В палубах прибраться!
В камбузе кок готовился подать начальству пробу

командного обеда. В блестящую никелирован-ную миску
он налил супу, подкрасил его наваром янтарного жира,
заправил сметаной, занятой у офицерского повара, и по-
ложил в него лучшее мясо, нарезанное ровными кусоч-
ками. Хотя такая пища была взята из общего котла, но
она очень отличалась от той, что давали матросам. Ко-
гда на никелированный поднос были поставлены миска
с супом, тарелка с ломтиками хлеба, солоничка с солью,
положены ложка и салфетка, кок спешно стал переоде-І
ваться в белый фартук и такой же колпак. Ровно через
пятнадцать минут в камбуз заглянул старший боцман
Саем и спросил:

-- Проба?
---- Готова, господин боцман.
Здоровенный кок, держа перед собой поднос, вышел

из камбуза и, сопровождаемый боцманом, направился
на передний мостик. Взволнованный, он шагал медлен-
ной поступью, с таким торжественных/1 видом, точно нес
священные дары. Боцман, подняв руку к козырьку, доло-
жил вахтенному начальнику, лейтенанту Павлинову:

-- Проба готова, ваше благородие.
При этом обязательно должен был находиться стар~

ший офицер. '
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Так-ой порядок Ібыл на всех военных-судах. Лейтенант
Павлинов, повернувшись к Сидорову, отрапортовал:

-- Господин капитан второго ранга, проба готова.
Ив ходовой рубки вышел сам командир и, выслушав

такой же доклад от старшего офицера, принялся за про.-
бу. Ел неторопливо, со вкусом, долго. Кок, держа перед
ним поднос, застыл в каменной позе. А остальные трое,
глядя на главу судна, отдавали ему честь. К этому вре~
мани на судне у каждого человека желудок требовал
пищи. А в данном случае взбудораженный аппетит да.-
вал чувствовать себя отце больше. Сидоров на своем уса~
том лице выразил один вопрос “останется ли для него
суп, или нет? Лейтенант Павлинов, этот вдоровенный
мужчина, стиснул челюсти; вздрагивали ноздри его по-
родистого носа. Кондуктор Саем подался туловитцем не»
много вперед и, выкатив глаза, смотрел на командира,
словно удав на свою жертву.

Капитан 1~го ранга ЁОнг, положив ложку на поднос,
тщательно вытер усы и сказал ласково:

--- Суп хорош. Только в следуюІц-ий раз прибавь пер~
цу. Чуть-чуть побольше..

--- Есть, ваше высоко-благородие,---- ответил кок.
После командира, соблюдая очередь по чинам, приня~

лись за пробу остальные. Хлебали той же ложкой, вы~
тирали усы той же салфеткой.

Такая процедура повторялась каждый день.
Сейчас же, по распоряжению с мостика, я и старший

баталер Пятовский вынесли из ахтерлюка. на верхнюю
палубу две ендовы с вином: одна для нечетных номеров,
другая для четнык. В одиннадцать часов вактенный на-
чальник распорядился:

---- Свистать к вину и на обед!
Залились дудки капралов. Средикоманды началось

оживление. Одни из матросов, гремя железными укрепле-
ниями, спускали на палубах подвесные столы, другие,
слватив медные баки, мчались к камбузу, третьи, те, что
любили выпить, спешили к той или другой ендове, вье-
страиваясь в очередь. На каждого полагалось полчарки
водки, а еще полчарки вечером-перед ужином. Пили
водку с наслаждением, покрякивали и отпускали шутки:

--- Эх, покатилась, родная, в
трюм

моего живота!
--- Хорошо обжигает.
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---- А за. границей ром будут выдавать. Тот еіце -
лучше.

-- Крепись, душа,--- залью тебя сорокаградусной.
----- За семь лет службы я этих получарок вьгпил у ца”

ря пропасть --- более четырех тысяч.
Начался обед. В дальнейшем мы, вероятно, перейдем

на солонину, но теперь у нас хранился запас свежего
мяса. Полагалось его по три четверти фунта на каждого
человека в день. флотский суп с большим количеством
капусты, картошки, свеклы, моркови, луку, приправлен-
ный подбелкой из пшеничной муки, красным стручковым
перцем, был густ и наварист. Тут нельзя было зевать ни
одной минуты, если только. не хочешь остаться голод-
ным. Жадность к пипце одних заражала других. Около
каждого бака проворно мелькали десять ложек, совер-
шая воздушные рейсы от супа ко рту и обратно, и одно-
временно работали, звучно чавкая, десять пар челове-
ческих челюстей. Глаза, загораясь животной страстью
разыгравшегося аппетита, напряженно смотрели на се-
редину стола, туда, откуда било в нос приятно раздража-
югцим запахом. Молчаливые и только сопяіцие носом,
с потными и багровеюъцими лицами, люди производили
такое впечатление, как будто они выполняли непосиль-
ную работу.

После обеда до половины второго полагался отдых, а
потом полчаса давали на чай.

Но мне было не до этого. Эскадра 29 сентября при-
ближалась к Аибаве. Я смотрел вперед, туда, где обозна-
чались песчаные берега. За ними, немного отступив от
моря, густо раскинулся лес, покачиваясь от ветра, слов-
но тяжко взбираясь на возвышение. По мере нашего при-
ближения выплывали из туманной мглы» здания порта
Александра ІІІ, фабричные трубы, огромный элеватор.
Миновав плавучий маяк, эскадра зашла за каменный
волнолом и бросила якорь в довольно просторном аван-
порте. Ушедшие вперед миноносцы стояли уже здесь.

8. ПОСЛЕДНЯЯ НОЧЬ У РОДНЬІХ БЕРЕГОВ

Трое суток прошли в большой суматохе. Мы догружа-
лись углем, разным материалом и свежей-провизией. На
некоторых судах даже ночью не прекращалась работа,
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производимая при ярком свете дуговых ламп. Погода
стояла холодная и бурная. Море ревело, перебрасывая
волны через каменный мол. Водная ширь сузилась, на-
хлобученная тучами, словно лохматой папахой.

Военный порт етце не был окончательно оборудован.
Он расширялся и достраивался. Со временем он должен
будет заменить собою Кронштадт и стать первым пор~
том на Балтийском море и главной базой нашего флота.
А пока большое оживление было лишь в Коммерческой
гавани. Не замерзая зимою, она работала круглый год.
Вот почему со всех концов России катились вагоны в .1\и-
баву, подвозя сюда экспортные товары: хлеб, масло,
жмыхи. А отсюда сотни пароходов под флагами разных
наций, наполнив грузом трюмы, расходились по ино-
странным портам.

Как-то вечером, желая скорее ознакомиться с орга~
низацией эскадры, я _начал просматривать приказы
командуютцего. В одном из них, в МЕ! 4, был объявлен
список штабных чинов, среди которых я встретил знако-
мую фамилию. Это был капитан 2-го ранга Курош, *за-
численный в штаб в качестве флагманского артиллерпста.
Какое счастье было и для меня и для других матросов,
что ни Рожественский, ни Курош не находятся на нашем
судне! С этими лицами я проплавал три кампании на
крейсере «Минин», и об этом времени у меня осталось са-
мое безотрадное воспоминание.

Тогда Курош был только лейтенантом и занимал на
крейсере должность старшего офицера. Ростом выше
среднего, вытянутый, он был су-х и жилист. Черная куд~
рявая бородка подковой огибала его цыганское лицо,
всегда злое, хитцное, с глазами настороженной рыси.
Полсотни офицеров не могли бы причинить столько горя
матросам, сколько причинял им этот один человек. Пе-
редышка на судне наступала только тогда, когда он пе»
регружал себя водкой. В пьяном состоянии он начинал
плакать, распуская слюни, и лев к нижним чинам цело~
ваться. Некоторым давал деньги- от рубля и больше.
Иногда выкрикивал,' мотая головою:

--- Братцы мои! Простите меня! Сердце мое все в ра~
нах, в крови. Оттого я такой подлец. Мне тошно жить
на свете. Я не дождусь того дня, когда вы разорвете
меня в клочья...
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Совсем по-другому Курош вел себя в трезво-м'виде.
Не проходило ни одного дня, чтобы он собственноруч~
но не избил пятнадцать --- двадцать человек из команды.
Это было для него своего рода спортом. Про-
винившегося матроса он долго ругал, постепенно позы-
шая голос, как бы накаляя себя. А потом закидывал ру-
ки за спину, и это был верный признак того, что сейчас
же начнется расправа. Так поступал он всегда. Долгое
время я не понимал этого приема. Матросы пояснили
мне. Оказалось, на пальце правой руки он носил пер-
стень с драгоценным камнем.. Закинув руки назад, Курош
поворачивал перстень настолько, чтобы можно было за-
жать в кулак драгоценный камень: так лучше не потеря~
ешь его. И только после этого обрушивал'ись на матро-
са удар-ы.

Иногда Курош применял наказания более утончен-
ные, с некоторой долеи фантазии

Однажды гальванер Максим Андреевич Косырев об»
ратился к нему после завтрака с просьбой:

--- Ваше. высокоблагородие, разрешите мне сегодня
на берег?

---- Зачем?
--- В церковь сходить. У меня сегодня день ангела.
Курош переспросил:
-- День ангела, говоришь?
-- Так точно, ваше высокоблагородие!
Курош подумал с полминуты, а потом, как бы сочув~

ствуя тому, промолвил:
--- Иди за мною.
Привел гальванера на рубку и, не повышая голоса,

приказал:
--- Стой здесь и смотри на небо. Как только увидишь

своего ангела, сейчас же доложишь мне.
Косырев, не понимая такого распоряжения, удивлен-

но уставился на старшего офицера, а тот сразу заревел:
---- Я тебе приказал на небо смотреть! А ты не слу-

шаешься!
Ударив кулаком в подбородок, он схватил руками го-

лову гальванера и запрокинул ее назад. Целый час Ко-
сырев стоял на рубке и все смотрел на небо. Перед подъ~
емом флага к нему поднялся Курош и спросил:

--- Видел своего ангела?
71



--- Никак нет, ваше 2вььсоіюблагородие1
--- Ну ладно, отправляйся на берег.

Многие из матросов на суд-не старались завести друж-
бу с коком. От него, когда он резал мясные пайки, мож-_.-
но было получить кость. Счастливец в таких случаях
скрывался в «шхерах» -- эа двойным бортом или в ка»-
ком-нибудь закоулке судна, чтобы не попасться на глаза
начальству. Там в одиночестве он отшлифовывал зубами
свою добычу до блеска.

Так водилось на всех кораблях, так было и на крей~
СЄрЄ «Минин»,

И вот как-то наш писарь второй статьи Охлобыстии
получил от кока здоровенную кость от бычьей ноги ---
сочную, с махрами мяса, с мозгами. Но не успел он стой-
ти от камбуза, как на- него, словно ястреб, налетел Курош.
На этот раз обошлось без мордобития. Старший офицер
приказал писарю взять кость в зубы, а потом повел его,
схватив з'а ухо, на бак. Два часа виновник простоял
с костыо в зубах, словно собака, бледный, не знающий,
куда спрятать глаза от стыда.

Нарвался и я однажды на Куроша. Он увидел у мо-
ня книжку: «Введение в философию» Паульсена.

-- А, ты вот что читаешь!
и начал кричать на меня, потрясая кулаками. Не удо»

влетворившись этим, он произвел в моих чемоданах
обыск, и около полусотни моих любимых книг полетело за
борт. Но я был неисправим. Только с этих пор мне при-
Шлось добывать знания более осторожно, так же как уго-
ловный преступник добывает чужое добро,--- воровским
путем.

Некоторые матросы пытались заявить адмиралу Ро-
жественскому претензии на Куроша, но после они рас-
каивались в этом. _

°

Тогда решили о всех безобразиях старшего офицера
написать адмиралу аионимное письмо. А чтобы не могИ
ли установить, чей почерк, нашли для переписки грамот~
ного матроса с другого корабля. Пакет послали на имя
начальника отряда заказной корреспонденцией.

Вечером, перед молитвой, когда все собрались на
верхней палубе, вышел к нам сам адмирал и заорал, по~
трясая 'анонимным письмом:

-- Кто 'писал эту г-нусную клевету? Выйди вперед!
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С минуту длилось на судне гробовое молчание. И вдруг
разразился ураган брани и рева. Адмирал угрожал поЮ
весить автора письма на рее.

И тогда поняли, что никакими путями не добиться
нам правды.

Трудно сказать, кто из них был более жесток -- Ку-
рош или Рожественский.

Болезненно самолюбивый, невероятно самонадеян»
ный, вспыльчивый, не знаюкций удержа в своем произ~
воле, адмирал наводил страх не только на матросов, -но
и на офицеров. Он презирал их, убивал в них волю, вся-
кую инициативу. Даже командиров кораблей он всяче~
ски третировал и, не стесняясь в выражениях, хлестал
их отборной руганью. А те, нарядные, сами в орденах и
штаб-офицерских чинах, пожилые и солидные, тянулись
перед ним, как школьники. Во время маневров или
стрельбы учебно-артиллерийского отряда мне самому
нередко приходилось видеть, как на мачтах нашего крей~
сера взвивались флаги с названием провинившегося ко-
рабля и с прибавкой какого-нибудь позорянцего слова:
«гадко», «мерзко», «по-турецки», «по-бабьи». Подобные
издевательства выносили командиры без протеста, терз-
пеливо и молча, как наезженные лошади.

За все время службы я ни разу не видел, чтобы мрач-
ное лицо адмирала когда-либо озарилось улыбкой.

Среди наших офицеров были и передовые в своих
взглядах на жизнь. Они сами возмуіцались такими ти~
пами, как Рожественский и Курош, но они бессильны
были остановить их произвол. Значит, весь ужас заклю-
чался не только в отдельных плохих начальниках, поте-
рявших человеческий образ, а в той системе бесправия,
которая царила во флоте.

не оставалось благодарить судьбу, что я не попал
служить на «Суворов». Наш броненосец возглавлялся
гуманным командиром. В сравнении с Курошем наш
старший офицер казался добряком. Правда, любил по:-
шуметь на.матросов, поругаться, но уж такая была у не~
го собачья должность. Во всяком случае, для нашего бра.-
та большого вреда от него не было.

Накануне отхода из Аибавы я побывал в городе, куш
да можно было проехать из порта на трамвае. Здесь ос»
новную часть жителей составляли латыши, а к ним при*
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мсшнвались и другие национальностижнемцьх, поляки,
евреи, русские. Это видно было и по церквам,-- наряду
с готической лютеранской киркой стояли красивая си~
нагога, католический костел. А в порту, на горе, вели-
чественно возвышался православный собор, как символ
русского владычества над остальными народностями.
Бойко торговали магазины, где приказчики разговари~
вали на всех европейских языках. Посетил я знаменитую
кондитерскую, славившуюся производством марципаш
ных пряников, тортов, всевозможных фигур животных,
рыб и птиц. Потом вздумал зайти в книжный магазин.
Когда я рассматривал, стоя у прилавка, литературные
новинки, вдруг около меня раздался голос:

--- Книжки выбираешь?
Я повернулся и вздрогнул. Передо мной стоял офицер

в намокшей от дождя накидке-ннаш инженер Василь-
ев. Из отзывов матросов, главным образом машинистов,
я уже знал о нем как о самом лучшем начальнике. И те~
перь из~под козырька флотской фуражки с молодого ли»
на тепло смотрели на меня карие умные глаза, а под
пушистыми черными усами играла поощрительная улыб-
ка. Успокоившись, я ответил:

--- Так точно, ваше благородие, хочу на дорогу кое-
что купить себе.

--- Хорошее дело. Значит, любишь книги?
--- Есть такая слабость у меня --- увлекаюсь чтением.
Васильев, расспросив, что меня больше всего интере-

сует из литературы, сказал:
--~ Когда будем в пути, приходи ко мне за книгами.
Такое отношение офицера к матросу удивило меня и

вместе с тем насторожило.
-- Благодарю вас. Я с удовольствием воспользуюсь

вашей любезностью.
Я купил последние выпуски сборника «Знание» и, ко-

зырнув Васильеву, вышел из магазина.
Возвращаясь на броненосец, я встретился в порту со

своим хорошим приятелем, писарем Устиновым. Годом
раньше я плавал с ним на крейсере «Минин», а про-
шлой зимой служил вместе в экипажа учебно-артилле-
рийск-ого отряда. Это был плотный парень, молодой мо~
ряк, весьма застенчивый. Прочитав на его фуражке над~І
пись «Суворов» и пожимая ему руку, я спросил:
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--- Как, разве и ты на второй эскадра?О
--- Замели.
-- Что делаешь?
-- В штабе Рожественского служу.
-- Ну, брат, я тебе не завидую. Останешься ты без

барабанных перепонок, как это случилось со многими его
писарями.

Устинов с грустью признался:
--- Да, трудно служить с ним. Сумасшедший бык. То-

го и гляди поднимет на рога. На нашем броненосце всем
достается от него. Я сижу на секретной переписке. По-
чему-то он ко мне благоволит. Только раз закатил в шею
так, что я опрокинулся.

--- Какие новости в штабе? Ты ведь все знаешь.
Рассказывай скорее.

--- Новости не совсем веселые. Морской технический
комитет сообщает, что с броненосцами типа «Бородино»
нужно быть особенно осторожными: совсем. малую остой-
чивость имеют. При такой перегруженности они без вой-
ны могут перевернуться вверх килем, если маху дашь.
Даже жутко было читать бумагу об этом. В ней целый
перечень идет, какие меры нужно предпринимать, чтобы
избежать катастрофы.

Я сказал:
--- У нас впереди длинный путь. `Давай, дружище,

встречаться почаще. А то очень тоскливо.
Устинов оглянулся кругом Ои ,таинственно сообщил:
-- Как бы нам не сократили этот путь.
-- Кто? Почему?
-- В штабе получены сведения, что японские мино-

носцы поджидают нас в датских проливах. Адмирал хо-
дит мрачной тучей. Штабные чины тоже в тревоге.

`
Мы поговорили еще немного и, распростившись, по-

шли в разные стороны. Он торопился на почту, а я -- на
свое судно.

Аванпорт оказался для наших броненосцев недоста”О
точно глубок, а каменный мол плохо защищал нас от`
ветра и волн. Некоторые корабли, поворачиваясь на ка-
натах, приткнулись к мели. Поэтому командующий пос-
ле полудня, несмотря на плохую погоду, начал выводить
зскадру на внешний рейд.

Вечером на «Орле» служили молебен. Офицеры и
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команда собрались в жилой палубе перед сборной цер-
ковью. Рыжебородый священник из монахов о. Паисий
надтреснутым голосом подавал возгласы, хор из матро~
сов пел. Молились с коленопреклонением «за болярина
Зиновия (Рожественского) и дРУЖину его».

Настроение у всех было мрачное. Слух о близости
японских миноносцев каким-то образом докатился и до
нашего броненосца, проник в команду. Многие думали,
что, может быть, нас сейчас взорвут здесь же, на рейде.
В разговорах чувствовалась подавленность.

Ночь была темная. Выл ветер в снастях, хрипло били
волны в борта, скрежетали якорные канаты. У мелкой ар-
тиллерии 'дежурили комендоры и офицеры. Сторожевые
суда светили прожекторами, а на мачтах эскадры вспы-
хивали огни сигналов.

В эту ночь я долго не мог заснуть, ворочаясь на сво-
ей подвесной парусиновой койке. Большинство электриче-
ских лампочек было выключено, а те, что горели, мало
давали света. Вокруг меня и по всей жилой палубе, на
расстоянии друг от друга в каких-нибудь пол-аршина,
белели ряды подвесных коек, привязанных к бимсам. На
них спали матросы. В полусумраке казалось, что это не
койки висят на шкентросах, а держатся на потолке сво-
ими щупальцами какие-то длинные существа с выпучен~
ными вниз животами, странно молчаливые, кое-где шум-
но сопящие носом. Броненосец покачивался. В мозгу
бессильно бились мысли. стараясь забежать вперед и уга~
дать судьбу эскадры. Потом почему-то представлялся
Курош, стучащий себя в грудь кулаком и с плачем
раскаивающийся в своих преступлениях *.

9. ДАЛЕНИИ ПУТЬ

С утра 2 октября наша эскадра, ра'збившись на че-
тыре эшелона, начала последовательно сниматься с
якоря.

После обеда с либавского рейда ушел последний эше~
лон, в котором находился и наш броненосец. Выстрои~І
лись в две кильватерные колонны: в правой-«Суво-
ров», «Александр ІІІ» и «Бородино››; в левой -- «Орел»,
транспорт «Корея» и спасательный буксирный пароход
«Роланд». Шли неторопливо, делая не больше десяти
узлов.
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Вчера, встревоженное ветром, ярилось море, а се-
годня оно только зыбилось. Низкое и серое небо прово-
жало нас слезами мелкого дождя. Матросы, 'находивш'иа
ся на баке, тоскливо оглядывались назад. За горизонтом
исчезал последний русский порт.

---- Не скоро теперь увидим родной берег,--- сказал
гальванерный старшина Степан Голубев, игрок на гита-
рс и любитель петь чувствительные романсы, и на
его широком лице, словно от удивления, приподнялись
брови.

Другой гальванерный старшина, Николай Романович
озырев, узкогрудый и всегда согнутый, с сухим рябова~

тым лицом, знаток русской и всеобщей истории, никогда
не унывающий человек, весело промолвил:

--~ Да, месяцев через пять, не раньше.
--- А может, и совсем не придется походить по рус~

ской земле,--- недовольно отозвался мрачный «гальванер
Алференко

Все трое были мои друзья. Беседуя с ними, я понял,
что они уже знакомы и с нелегальной литературой. Счи~
тались хорошими и надежными товарищами.

Тут же находился и мой прежний знакомый, с кото-
рым я плавал на крейсере «Минин», кочегар Бакланов.
Человек этот был чрезвычайно ленив и грязен, славился
тем, что мог, забравшись куда-нибудь за двойной борт,
проспать тридцать часов подряд. При своем низком ро-
сте весил около шести пудов, настолько он был широк..
Покатый лоб с шишками, густые брови, широкий нос
седлом, заплывшие и насмешливые глаза, презрительно
вывернутые толстые губы, крупный и тупой, словно ко-
лено, подбородок ----все эти черты выделили его лицо
из общей массы. Страдал он, несмотря на свою непово-
ротливость и малую затрату энергии, обжорством и
постоянно жаловался:

---- Казна с голоду не уморит. но и досыта не на-
кормит.

Я никогда не забуду случая, какой произошел с ним
три года назад. На верхней палубе крейсера «Минин» он
столкнулся с Рожественским. Бакланов давно сменился
с вахты, но, по обыкновению, был грязен. Адмирал рас-
свирепел и, призвав двух вахтенных унтер-офицеров,
приказал им:
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---- Бымыть это чучело! Да хорошенько! Не жалеть ни
соды, ни мыла! и песком продраить его!

Кочегара схватили, раздели догола и окатили из
шлангов водою. Потом четыре здоровенных матроса взяч
лись смывать с него грязь. Натирали, не жалея оилы, песн
ком голову, шею, лицо, уши и все остальные части тела.
кочегар ворочался, кряхтел, морщился. Опять поливали
его из двух шлангов, струи которых били настолько силь-
но, что он едва удерживался на ногах; опять принимались
надранвать его песком, как медяшку, стирая на нем ко~
жу почти до крови. После этого мыли еще с мылом и со-
дой. Через полчаса его нельзя было узнать: таким чи~
стым и с такой тонкой и нежной кожей он, вероятно, был
только в первый день своего рождения.

На «Орле» у кочегара был неразлучный земляк, ми-
нер, по прозвищу Вася~Дрозд. Так прозвали его за
то, что он. сочинял стишки и сам распевал их, как песни.
Правда, стихи его были слабые, сентиментальные, со сле~
зой, но матросам они нравились. `Длинноногий, с большой
вихрастой головой, он ходил, немного горбясь, как буд-
то носил на себе тяжелый груз. Характеры у обоих бы-
ли совершенно различные: один слишком ленив, мах-
нувший на все рукой, другой слишком кипуч, мечтавший
завоевать жизнь. Выходили они на бак как будто для то-
го, чтобы обязательно поругаться между собою.

И сейчас кочегар Бакланов, сидя со своим другом
на выступе двенадцатидюймовой башни, сказала!

----- Уходим, Дрозд, в чужие моря.
--- Ну и что же?
--- Пой отх-одную.

.--- почему отходную?
--- Угробят тебя японцы.
--- А тебя?
---- Меня нет. А с тобой смерть сдружилась. Вижу это

по твоим глазам.
Вася~Дрозд разразился браныо.
Но кочегар Бакланов был невозмутим и, как всегда

в таких случаях, задал своему другу неожиданный вош
прос:

--- Скажи, `Дрозд, сколько в хвосте у чайки перьев?
-- Этого не знаю, но зато знаю другое: под хвостом

у нее больше ума, чем у тебя в голове.
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--- С дурака на службе меньше спросу. и на что на-
шему брату нужен ум? Все равно в адмиралы не про-из-
ведут.

`Другие тихо разговаривали о каверзах японцев: че--
рез день или два мы обязательно встретимся либо с их
подводными лодками, либо с миноносцами.

За кормой таяла последняя полоска русской земли.
Кончено. Непосредствен'ная связь с родиной оборвалась
на долгое время. Кто из нас и каким путем вернется об~
ратио?

В половине второго с мостика распорядились:
--- Команде чай пить!
А в два часа пробили сигнал «дробь-«тревогу».
Началось артиллерийское учение. Команда бегом за»

нимала свои места. Прислуга орудий, как башенных, так
равно и казематных, бросилась к своим пушкам. Торо~
пливо снимали с них чехлы, из дульной части вьгн'имали
пробку, ставили на место прицел. Другая часть людей,
открыв бомбовые погреба и крюйт~камерь1, быстро сну-
скалась вниз, на самое дно судна. В этих помещениях
было душно и жарко, матросы снимали с себя рубашки,
чтобы свободнее было работать.

`Для 75-миллиметровой артиллерии имелись отдель-
ные погреба. Здесь патроны со снарядами грузились в
особые беседки, которые по элеваторной трубе поднима-
лись вверх, к пушкам. Наверху прислуга подачи, вынув
патроны из беседки, клала их в ряд на бревент. Комен-
дор, хозяин пушки, командовал:

-- К заряду!
Замочный іномер прислуги открывал затвор пушки, а

подносч-ик вкладывал патрон со' снарядом в казенную ее
часть.

-- Замок! -Ікоьтандовал' хозяин пушки.
Замочный номер закрывал затвор и бросал предосте-

р-егающее слово:
-.-- Товсь!
У нас на корабле старались научиться управлять ар-

тиллерией из боевой рубки по цифер-блатам. Такие при-
боры находились в каждой боевой башне, в каждом ка-І
земате и в батарейной палубе. Различные стрелки
на них, передвигаясь с помощью электрического тока,
показывали открытие или прекращение стрельбы, напра-
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вление стрельбы, расстояние до неприятельского' суд-
на и-род снарядов, какие должны употреблять в дело.

_ Когда пушка была готова к'в'ыстрелу, хозяин ее,
взглянув на циферблат, командовал:

--- Прицел восемнадцать каб'ельтовых, целик сорок
пять!

Установщик прицела устанавливал прицел и целик
на указанные цифры.

Хозяин пушки, действуя под'ьемными поворотными
механизмами, наводил свое орудие на тот или иной пред-
мет и производил выстрел, предварительно крикнув:

--- Пли!
Но в данном случае выстрела не производилось, так

как это было только учебное занятие. Пушку сейчас же°
разряжали, а потом снова начиналась та же трениров-
ка людей, обслуживающих артиллерию. Все эти дейст-
вия производились под наблюдением офицера -- плутон-
гового командира.

Гораздо сложнее происходила в это время работа в
башнях. Здесь от людей требовалось больше знаний.
Прежде всего-*- что такое двенадцатидюйм-овая башня?
Это --- громоэдкое сооружение с весьма тонким оборудо-
ванием. Через все палубы, начиная с верхней, прорезан
широкий колодец, опускаюпцийся почти до самого дна
судна. На уровне верхней палубы этот колодец прикрыт
платформой, которая может вратцаться вокруг своей оси
и на которой установлены станки для орудий. Платфор-
ма, орудия и станки обведены толстыми броневыми сте-
нами из лучшей стали. Образуемое поменцение и сверху
закрыто броневыми плитами. Такое замктну'тое со всех
сторон помепцение имеет лишь особые отв'ерст-иящ-а-м-
бразуры для тел орудий и небольшие Іцели для оптиче-
ских прицелов. Вход в башню расположен на стороне,
противолежагцей орудийным амбразурам, и закрывается
толстой стальной дверью. Вниз, опускаясь через коло-
д-ец, проходит труба, прикрепленная к платформе и слу-
жаіцая для подачи снарядов и зарядов [к орудия-м. Сам
колодец тоже заіцитцен неподвижными броневыми пли-
тами. Внутри башни и податочной трубы расположены
многочисленные и очень сложные механизмы, работаю-
гцие при помотци электрических двигателей (на некото-
рых судах - гидравлических). Эти механизмы произво~
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дят следующие действия: они вращают' башню вместе
с оруд-иям-и, кото-рые таким образом получают горизон-
тальную наводку; они качают орудия в вертикаль-ной
плоскости, придавая им тот или и-ной угол возвышения;
они должны поднимать к орудиям снаряды и пороховые
заряды; они открывают и закрывают орудийные затво-
ры; они выполняют работу по непосредственному заря-
жению, вталкивая в пушку снаряд и порох.

Под башенным колодцем, на самом дзн-е судна, в бом'-
бовом погребе и крюйт--камере, соединенных между со-
бою дверями, собралось человек сорок матрос-ов. Кипе-
ла работа. Прислуга подачи спешила брать из стелла-
жей двадцатипудовые снаряды, хватая их храпами те~
лежки, передвигающейся по рельсу на потолке; потом
подвозили их к оруд-ийіным зарядным столам и вклады-
вали в верхние гнезда. В это же время другие достава-
ли из стеллажей крюйт-камеры полузаряды бездымного
пороха и также подвозили к зарядному столу, но вкла~
дывали их уже в нижние гнезда. Два таких полу'заряда
весом в десять пудов шли на один выстрел. Затем, когда
зарядный 'стол был нагружен, он посредством лебедки с
гулом поднимался вверх, в башню, -и останавливался так,
что ось снаряда и. ось орудия приходил-ись на одной ли~
нии. К Этому моменту замок орудия был уже открыт.
А дальше раздавались те. же команды и ответные
слова, какие можно услышать и при мелкой артиллерии.
Только хлопот здесь было больше. Башню с двумя ору-
днями обслуживали человек двадцать пять. И каждый
из них выполнял свой номер в строгой последовательно-
сти, поворачивая тот ли иной рычаг или нажимая
на какую-нибудь рукоятку, чтобы привести в действие
механизмы.

Возглавлял всех офицеры-башенный командир. Он
следил за общим ходом всех работ, а также должен был
вычислить по таблинам стрельбы величину целика, при-
ніимая во внимание скорость хода своего и неприятель»
ского корабля, курсовой угол, силу ветра, деривацию. По-
лучив нужные данные, он смотрел |на указания цифер-Ы
блата -и потом уже командовал:

--- Прицел сорок кабельтовых, целик сорок восемь!
Когда орудие было заряжено, ког\11ендор-.-«наводчизк`

в свою очередь командовал:
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--- От башни прочь! Башгнтя вправо! Башня влево! Не»
много выше! Немного н-иже! Ётце чуть ниже!

При-слуга поворотных «и подъемных механизмов непре~
рывно работала.

-- Залп! “громко и всегда с тревогой в голосе вы~
крикивал наконец комендор~наводчик.

В этот момент должен был бы раздаться выстрел, но
его не было, так как орудия заряжались не настоящими
снарядами и зарядами, а только болван'ками.

Во время учения башенный командир, волнуясь, кри~
чал и ругался:

-- Опять, ка'налья, прицел неверно установлен! На-
до пятнадцать, а у тебя пятьдесят четыре. Целик тоже
наврал.

Случалось, вместо того чтобы Іпово'ротить башню вле»
во, ее поворачивали вправо. И опять слышали'сь раздра-
женные возгласы:

--- Куда, куда поехал? Что за балда? Не может
правой руки отличить от левой! О чем ты думаешь?
На бак после раздачи коек! Там ты проветришься и по-
мечтаешь!

У Інаших артиллеристов не было достаточной трени~
ровки, и потому происходили все время заминки, п-ро~
медлен'ия, перебои. Сбивало с толку еІце и то, что в чис~
ле орудийной и башен'ной прислуги были и молодые
матросы, и запасные, одни не кончили специальной шко-
лы, а другие успели забыть свою практику, и, кроме того,
система орудий и установок теперь была новая, не та,
какую они изучали раньше. Плохо шло учение и в бата~
рейной палубе, у мелких пушек.

У нас было около двухсот человек артиллерийской
команды. Весь вопрос теперь сводился к тому, сумеют ли
они в полной мере овладеть свои-м искусством ко вре»
мени встречи с японцами. А ведь морское сражение-
Это состязание артиллерии. Представим себе, что си~
лы на той ги другой стороне будут равные --- у нас десять
боевых кораблей, столько же и у противника. Но японцы
могут стрелять в два раза быстрее, чем- мы, да еъце мет-
кость их будет превосходить нашу в два раза. Что тогда
получится? Сила противника в сравнении с нашей учет-
всрится,--- иначе говоря, десять его кораблей как бы пре-
вратятся в сорок. Мы неизбежно подвергнемся разгрому.
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Бывая іна башнях, я не раз задумывался над тем, до
какого усовершенствования дошли люд.,и изобретая ору~
дия разрушения Совсем по~другому обстоит дело с зем-
ледельчеокими орудиями. От мотыги мы перешли только
к сохе, от сохи -- к плугу. Ничтожный прогресс! До сих
пор шаша обширнейшая русская земля обрабатывается
самыми при-митивными орудиямм, какие применялись в
зпоху Ива-на Грозного, тогда как орудия разрушения бес»
преры-вно заменяются новыми, лучшими, и те из них,
что были пять лет тому назад, уже считаются устарелы-
м-и. Сейчас двенадцатидюймовый онаряд в момент выбра-
сьгвания из дула развивает колоссальную работу. Ее хва--І
тило бы на то, чтобы приподнять на несколько футов
целый бронен-осец. Неужели и в дальнейшем человече-
ский мозг будет направлен главным образом в сторону
уничтожения и убийств?

В половине шестого с мост-ина распорядились:
--- Окончить 'все работы! На палубах прибраться!
А через полчаса засвистали дуд'ки к вину и ужиэну.

Ели греч-невую кашу с маслом. Трудовой день кончился.
Можно было петь песни и веселиться.

За пять минут до заката были вызваны наверх во
фронт караул, горн'исты и барабанщики, офицеры и обе
вахты команды. Затем с теми же церемониями, с какими
утром подняли кормовой флаг, теперь опустили его. Это
произошло в тот_момент, когда зашло солнце. Горнисты
и барабанщики заиграли «на молитву». Караульгный на-
чальник окомандовал:

--- На молитву! фуражки долой!
Барабанщик прочитал «Отче наш».
По команде «накройсь» надели фуражки, постов»

ли еще некоторое время, пока командир не принял ра-
порта от старшего офицера, и разошлись. Заж-и'гались
огни: отличительные, топовые и гакабортные. Наступа~І
ла ночь.

Через два дня эскадра остановилась около остро-ва
Аангелащд. За это время на некоторых судах произошли
полом-ки: на броненосце «Сисой Великий» пологмались
шлюпбалки, то же само-е произошло и на «Жемчуге», на
«Роланде» лопнула главная питательеная труба. Мино-
носец «Быстрый», пригблизившись для переговоров к
«Ослябе», навалился на его борт. В результате неудач-

83



ного маневра он помял себе форштевень, испортил мин-
ный аппарат и получил подводную пробоину.

Засвежел ветер, а ночью разыгрался шторм. Но к ут~
ру 5 октября все стихло. Вместе с рассветом Аангеланд
постепенно освобождался от тумана, словно сбрасывая
с себя кисейные платья.

День обещал быть теплым. Приступили к погрузке
угля.

Ледокол «Ермак» и пароход «Роланд» отправились
вперед для траления пути перед эскадрой. Первый
опыт, однако, не удался. В самом начале тралящие суда,
неудачно мане'врируя, порвали трал.

10. «ГУЛЛЬСКИЙ ИНЦИДЕНТ»

В датских водах, у мыса Скаген, 7 октября эскадра
бросила якоря и приступила к погрузке угля. Здесь Ро»
жественский получил телеграмму, извещавшую, что он
произведен в вице~адмиралы с пожалованием звания ге»
нералзадъютанта. А через полтора суток произошло со-
бытие, нашумевшее своим скандалом на весь мир.

В два часа того же дня с флагманского судна было
отдано распоряжение немедленно прекратить работу и
приготовиться в дальнейший путь. Среди офицеров и ма~
тросов начались таинственные разговоры, передаваемые
шепотом, с испугом в глазах. Оказалось, такая спешка
была вызвана тревожными слухами о приближении к
нам подозрительных миноносцев.

Командующий эскадрой принял самые строгие меры
для охраны своих судов. Эскадра была разбита на
шесть отрядов, и каждый из них уходил под руковод-
ством того или другого начальника.

Шестой отряд составляли наши четыре новейших
броненосца, сопровождаемые транспортом «Анадырь».
Мы и на этот раз снялись последними, в восемь часов
вечера, когда уже стемнело.

«Наварин» до-нес, что видит два воздушных шара. На
«Орле» пробили боевую тревогу. Люди бросились по
своим местам. Задраили все двери и люки. На палубе и
срезах, чтобы свободнее было стрелять, убрали вельбо~
ты, свалили шлюпбалки, тентовые и леерные стойки..
Около каждого орудия, зарядив его, дежурили артил-
лернсты. Шли с потушенными огнями.
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Ночь была тихая. Безоблачная высь переливала золо-›
тыми гроздьями созвездий. Все выше поднималась лу~
на, и серебристый свет ее расстилался по ровной по~
верхности вод. Море завороженно молчало. В такую
мочь только бы грезить о счастье, а мы находились в ду~
шевном смятении. Сотни глаз пристально смотрелли по
сторона-м, подозрительно провожали каждый встреч-
ный пароход, стараясь определить, не враг ли это при-
ближается...

Я стоял на верхней палубе, и в моей голове неволь~
но возникали вопросы: неужели противник и здесь, в та-
кой дали от своей базы, может напасть на нас? Как
ему скрываться на такой торной дороге, где ходит міно~
го судов дружественных нам наций? Что это такие за
вездесутцие японцы? Разумом я не верил в их присутст-
вие в этих водах, но на судне офицеры и команда с ми~
нуты на минуту ждали нападения. Нервы были так на-
пряжены, что любую пролетаютцую птицу над нами мы
могли бы принять за воздушный шар.

Боцман Воеводин, обращаясь ко мне, скорбел:
--- Зря отослали вперед все миноносцы и быстро-

ходные крейсеры. Надо бы хоть парочку оставить при
себе. В случае появится какое-'нибудь подозрительное
судно, сейчас же послали бы их расследовать. И как
это наш командующий не догадался, а?

-- Стало быть, так нужно. Ему виднее, как посту-
пить,-- ответил я. °

-- Так-то оно так, но только бывает, что и на солнце
затмение находит.

Около правого борта, против ростр, собралось не~
сколько матросов. Среди них находился кочегар Бак»
ланов. Разговаривали настороженно, словно заговор-
тцики. Один новобранец, пугливо озираясь, все рас-
спрашивал о подводных лодках. Бакланов пояснил
ему, вкладывая в свою речь как можно больше таин-
ственности: .

--- Никак не увидишь ее, лодку-то. Под водой, ока-
янная, подкрадывается. Может, теперь уже подходит к
нам, может, даже мину пустила. Тряхінет вот, и тут те-
бе могила.

--- Неужто сразу? -- спросил новобранец дрожаьцим
голосом и, вытянув шею, начал смотреть за борт.
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В этот момент Бакланов над самым его ухом издал
резкий и отрывистый звук:

--- Ха!
Матросы шарахнулись в стороны. А ново-бра'нец,

вокрикнув, шлепнулся на палубу, а потом, вскочив, бес.-
т-ол'ково закрути-л головою.

Ба-кламнов рассмеялся.
---- Эх, вояки! Даже кашля человеческого боятся.
Ёго обложили матом, а он как ни в чем не бывало

спросил:
--- А что, ребята, никто из вас не знает, во сколько

времени в брюхе акулы может перевариться человек?
Позднее слева за горизонтом поднялся огненный'

столб. Это горело какое-то судно.
У сна-с явилось предположение, что там, вероятно,

сражаются с японцами наши передовые крейсеры.' Спать легли поздно, не раздеваясь, половина экипа-
жа всю ночь дежурила.

Под утро я снова вышел на верхнюю палубу и удивил~
ся, насколько изменилась погода. Слабый зюйд~вест на»-
пнал густой и липкий туман. Державшийся впереди
нас «Бородин-о» и следовавший за нами «Анадырь» со-
вер'шеніно не были видны. Прожект-оры не в силах были
прорвать непроницаемую мглу; не помогали также про-
никнуть в ее тайны ни бинокли, ни подзорные трубы.
Кругом было мутно, и мы продвигались вперед слепые,
словно находились в молоке. Казалось, весь мчир ра~
стаял 'и превратился в прохладно-сырой пар, которому
не было конца. Все предметы на суд-не потеряли свой
прежний облик, становились неузнаваемо расплывчаты-
ми, а люди х-одили по верхней палубе или по мост-ику,
как загадочные тени. Впечатление таинственности уои-
ливалось еще тем, что наши пять кораблей беспрерыв-
но перекликались сиренчными гудками. Далеко впереди
подавал свой могучий голос «Суворов», постепенно по-
-вышая «ноты и нап-рягая звук, как, будто взбираясь на
гору, а потом, перевалив через нее, понижал до низкой,
торжествующей октавы. Как только он замолкал, сейчас
же, колыхая ночь, п-одхватывал рев «Александр ІІІ», за
ним «Бородино» и затем уже наш «Орел». Казалось, эти
незр-имые великаны соперничают между собою 'силой
своих железных лег-ких. И весь этот странный пред-ут-
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ренний концерт заканчи'вал шедший сзади нас <<Ана~
дырь» таким диким и безнадежным воплем, словно
хотел предупредить нас о приближении страшного бед.І
ствия.

'Днем туман рассеялся. Немецкое море было спокой-
но. Курс держали на французский портовый город
Брест.. Одно только было плохо -- нервировал всех бес-.
проволочный телеграф, перехватывая разные т-ре-вож-
ные известия с наших передо-вых судов.

В ночь с 8 на 9 октября засвежел ветер, дошед'ший
до четырех баллов. Начинался разгул волн, поддавав-
шъих из~за борта. С неба, уплотн-енного тучами, сыпа-

`лась изморось, сгущая тьму.
В начале девятого часа плавучая мастерская «Кам-

чатка» сообщила, что ее атаковали японцы. Она входи-
ла в отряд контрадмирала Энквиста и должна была
находиться впереди нас по крайней мере миль на пять-
десят. Но у нее произошло какое-то повреждение в од-
ной из двух машин, поэтому она отстала 'от своего еше-
лона и шла в одиночестве позади наших броненосцев.

Как после узнали, между «Камчаткой» и «Суворо-
вым» произошел по телеграфу такой диалог:

-- Преследуют миноносцьк-м сообщила «Камчатка»
---- За вами погоня. Сколько миноносцев и от какого

румба? --- спросил «Суворов».
--- Атака со всех сторон.
-- Скольтко миноносцев? Сообщите подробнее,
--- Минон'осц-ев около восьми.
--- Близко ли к вам?
--' Были ближе кабельтова и более.
-- Пускали ли мины?
--- По крайней мере не было видно.
-- Каким курсом вы идете теперь?
-- Зюйдюст семьдесят.
Потом «Камчатка» просила показать ей место эс-

кадры.
На это «Суворов» снова заговорил:
--- Гонятс-я ли за вами миноносцы? Вам следует

оначала отойти от опасности, изменив курс, а потом по-
казать свою широту и долготу, и тогда вам будет пока-
заи курс.

--- Б-оимся показать.
87



В одиннадцать часов «Суворов» телеграфировал:
-- Адмирал спрашивает, вгидите лги Івы теперь мино-

ніосцы?
Через двадцать минут был получен ответ:
--- Не видим.
По отряду еіце в девять час-ов вечера оигналом был

отдан приказ командующего: «Ожидать атаки минонос~
цев сзади». На «Орле» давно уже пробили боевую тре-
вогу. Были заряжены орудия, около них припасены
в беседках снаряды и патроны. Все люди находи-
лись на своих местах. А враги наши все ехце не показы»
вались.

Так хотелось, чтобы светила луна, но она спряталась
за тучи, по-видимолау, надолго. Скулил в темноте ве-
тер, нагоняя мглу, а море, ворочаясь, раздраженно вор-
чало. Медленно, как липкая струя, тянулось время.
Ожидание опасности свинцовой тяжестью давило
сердце.

Склянки пробили полночь. Часть команды могла
спать, но немногие воспользовались этим разрешением.
На горизонте мелькали какие-то огни.

--- Эх, хоть бы скорее ночь прошла! --- вздохнул один
из матросов.

-- Да, днем не посмеют подойти к нам,- промолвил
другой.

Боязнь перед возможностью нападения на нас япон-
цев все возрастала и так затуманила разум, что все по~
теряли способность здраво мыслить. Никто не задумы-
вался над нелепыми сообщениями «Камчатки». Пред-
ставляя собою дешевый транспорт, она имела у себя
лишь несколько мелких пушек, и потеря ее ни в
коем случае не могла бы остановить нашу эскад-
ру. `Для чего же она понадобилась японцам? Неужели
они, если уж решились атаковать нас, выбрали ее вме-
сто новейшего броненосца? И зачем понадобилось вы-
сылать против Інее целую флотилию миноносцев в восемь
штук, когда один Іиз них легко может с нею справиться?
Неужели японцы так глупы? Тут было что-то неладно.
Только при болезненном воображении командир «Кам-
чатки» мог представить себя атакованным «со всех сто-
рон». Отличился и наш командующий. Получив такгие
сведения, он поверил им и, вместо того чтобы послать
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какой~нибудь крейсер на защиту «Камчатки», начал 'на-
водить панику на свой отряд.

Около полуночи «наш отряд проходил Доггер-Банку ---
о-тмель в Немецком море, знаменитую обилием рыбы. На
этой отмелн всегда можно видеть рыболовные суда.
Впереди нашего отряда взвились трехцвстные ракеты.
«Суворов», пригняв их за неприятельские сигналы, от~
крыл боевое освещени-,е а вслед за этим с него грянули
первые выстрелы. Его примеру последовали и другие
броъненосцы. Так началось наше «боевое крещение»

На «Орле» все пришло в движение, как будто внутрь
броненосца ворвался ураган. Поднялась невообравимая
суматоха. Заголосили. горнисты, вагремели барабанщи-
ки, выбивая <<дробь~атаку». По рельсам, под-возя снаря-
ды -к пушкам, застучали тележки. Оба борта, сотрясая
ночь, вспыхнули мгновенными молниями орудий-ных
выстрелов. Заревела тьма раскатами грома, завыла п›ро~
низывающими ее стальными птицами. На палубах не
прекращался топот многочисленных ног. Это бежали
снизу наверх и обратно люди; они метались по всем от-
делениям и кружились, как мусор в вихре.

Слышались бестолковые выкрики:
--- Миноносцы! Миноносцы!
-- Где? Сколько?
--- Десять штук!
--- Больше!
--- Черт возьми!
--- Погибать нам!
Вольноопределяющийся Потапов выскочил из своей

каютки в одном нижнем белье. На его маленьком лице
выразилась полная растерянность, глаза тупо враща-
лись, ничего не понимая. Отн бросился было к тчрапу, но
сейчас же отпрянул обратно. Ничего не придумав дру-
гого, он вскочил на умывальник и, бормоча что-то, улег-
ся в его желоб. Некоторые матросы запаслись спасатель-
ными кругами. Другие, выбросившись на верхнюю па-
лубу, хватали пробковые койки. Кто-то крестился, и тут
же летела отвратительная матерная брань. В левый
борт дул ветер, рычало море и'глезло через открытые по-
лупорты внутрь судна. С жуткнм гулом разлилась по
батарейной палубе вода. Ошалело стреляли комен-
доры, не целясь, куда попало, стреляли прямо в прост-
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'ранство *или в мелькавшие в стороне огни, иногда прямо
в воду около борта, иногда туда, где останавливался луч
прожектора, хотя бы это место был-о пустое. Прислуга
подачи, не дожидаясь выстрела уже заряженной пуш-
ки, тьшкала в казенник новым патроном; Вместе с мелкой
артиллерией -бухали и шестидюймовые башенные ору~
дия. Наверху 'трещали пулеметы и этим самым только
больше нервировали людей, вносили- замешательство
на судне. В грохоте выстрелов, в гвалте человеческих
голосов иногда можно было разобрать ругань офи-
церов:

-- Что вы делаете, верблюды? Куда стреляет-е?
«--- Наводите -в освещенные минон-осцы!
С заднего мостика сбежал на палубу прапорщик

с искаженным лицом и, держа в руках пустой патрон, ис-
теричио завопил:

-- У меня все снаряды расстреляны! 'Орудпий'ная при-
слуга обалдела, не слушает-ся! Я им морды побил! Дай-
те скорее еще снарядов'

Кильватерный строй нашего отряда сломался. Часть
прож-екторов освещала суда, которые мы расстреливали,
а остальные двигали свои лучи в разных направлениях,
кромсая ночь, создавая беспорядок. Далеко впереди и
справа, на расстоянии в несколько миль, сверкали вспыш~
ки сигналов. Только впоследствии узнали, что там про-
ходил эшелон адмирала фелькерзама, а сейчас его тоже
признали за противника. Но каково же было удивление
всех, когда слева, совсем близко, вдруг загорелись про-
жекторы и, ослепляя людей, уперли свои лучи в наши
броненосцы. Создалось такое впечатление, что нас окру.і
жают вражеские силы со всех сторон.

'Объятые ужасом, некоторые загалдели:
-- Японские крейсера!
-- Целая эскадра идет на нас!
С нашего отряда открыли огонь по этим прожекто-

рам, что светили слева, из мрака. Оттуда тоже начали
отвечать стрельбой Через «Орел», завывая, полетели
чьи-то снаряды. На ближайшем судне, вероятно на «Бо»-
родине», покрыв все остальные грохоты, раздался вы~
стрел двенадцатидюймового орудия.

--- Мина взорваласьІ-закричал кто-то на «Орле».
-- Где? У нас?
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--- Вероятно, «Бородино» потопиліи.
-- Сейчас и нас взорвут.

И новая весть, Іив-меняя'сь на 'все лады, по'катила-сь
вниз по всем отделениям. Так, принимая иокаженные
формы, чудовищно изменилась действительность в сов-
нании людей, взбудораженных паникой. Броненосец, ка-
залось, превратился в плавучий дом сумасшедших.

Неизвестные корабли, что находились слева, вокоре
огнями Табулевича показали свои позывные. Это бы-
ли крей-серы из отряда контр-«адмирала Энквиста-н-
«Аврора» и «Дмитрий `Донской».

Несомненно было, что мы, идя по Доггерской баінке,
врезались в рыбацкую флотилию. Но наше высшее коман-
дование приняло эти жалкие однотрубные парохо-
дик›и с номерами на боку за неприятельские мин-оносцы.
флагманский корабль первый открыл по ним стрельбу,
заразив своим страхом остальные брон'еносцы. Безумие
продолжалось. В результате представилась жуткая кар~
тииа. Не дальше как в пяти кабельтовых от нас, в лучах
прожектора, плавало, свалившись набок, одно судно
с красной трубой, с поломанной мачтой, с раврушенным
мостиком. Еще четыре таких же парохода былчи подби-
ты. На некоторых из них возник пожар. Там мета~
лись люди от носа к корме и от кормы к носу, умоляю-
ще подбрасывая вверх руки. А куда они могли. убе-
жать с такой маленькой площади, как палуба? Во-
круг шумели волны и вздымались столбы воды от сна-
рядов.

На «Суворове», погасив боевое освещение, оставили
один только прожектор, луч которого поднялся к небу.
Это служило сигналом: «Перестать стрелять». На «Орле»
с мостика неистово кричали:

-- Прекратить огонь!
Офицеры насильно оттаокивали от орудий очумелых

комендоров, осыпая браныо и награждая их зуботычи-
нами, а те, вырвавшись из рук, снова начинали стрелять.
На верхней палубе горнист Балеста делал попытки иг-
рать отбой. Но у него прыгал в руках горн, губы Іне слу~
шались, «извлекая звуки настолько несуразные, что их ни»
как нельзя* было принять за какой-нибудь сигнал. Около
Балесты крутился боцма'н Саем и, ударяя его кулаком
по голове, яростно орал:
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--- Играй отбой! Расшибу окаяниую твою душу
на месте!

У горниста из разбитых губ, окрашэивая подбородок,
стекала кровь.

Бой продолжался митнут двенадцать. За такой корот-
кий промежуток времени только с одного «Орла» успо-
ли, не считая пулеметных выстрелов, выпустить семна-
дцать шестидюймовых снарядов и пятьсот снарядов
мелкой артиллерии.

Как после узнали, то 'экс самое происходило и на
других бронено-сцах. Не представлял собою исключения
и флагманский «Суворов», где царил такой хаос, что сам
адмирал принимал непосредственное участие в наведе-
нии порядка.

У нас оторвало дуло у 75~м1иллиметровой пушки.
Вскоре выяснилось, что с нашего отряда попало пять

снарядов в «Аврору», пробив надводный борт и трубы.
`Двое были там ранены --легко комендор Шатило и тя-
гкело священник Афанасий, которому отор-вало руку
(вскоре он умер). Но могло быть и хуже. Если бы мы
стреляли умело и если бы наши снаряды разрывалн-сь
хорошо, то в этой сумат-охе мы потопилги бы сами часть
своих судов.

Встретивши-сь вскоре с инженером Ва-сильевым, я
сказал:

--- Не совсем приятная история получилась, ваше
благородие.

Он взглянул на меня карими глазами и, махнув ру-
кой, недовольно буркнул:

=--- Вышли на потеху всему свету.
Так закончился наш первый бой, названный впослед-

ствии по месту приписки рыболовных судов, расстре-
лянных нами, «гулльским инцидентом» *1



ЧАСТЬ ВТОРАЯ

ВОКРУГ МЬІСА ДОБРОЙ НАДЕЖДЫ

1, МОИ ДУМЫ О ФЛОТЕ НЕ ЗАКОНЧЕНЬІ

Следующие дни проходили благополучно. Только в
одном месте, встретившись еще раз с рыболовны-ми су.-
дами, порвали им сети. Как только не запутали в них
свои винты! Проходя каналом `/\а«-1\/Іанш, видели справа
'дуврс-кие утесы, воспетые когда-то Виктором Гюго. От-
сюда через каких-нибудь три часа можно было бы до-
браться до `дондона, до огромной и туманной столи»
ны, где какие~то таинственные воротилы заправляют всей
мировой политикой.

Аегли на курс через Бискайский залив. Почти всегда
бе-спокойіный, буйный, раздражающий моряков всех
стра-н, он на этот раз встретил нас мирно, хотя навстре-
чу нам и катилась крупная .зыбь, порожденная просто»
рамти Атлантического океана. Броненосец наш, держась
кильватергной струи впереди идущего судна, беспрерыв-
но кланял-ся нос-ом.

Этот период осени как раз совпадал с перелетом птиц.
Многие из них, усталые, присаживались на наше судно
отдохнуть. Матр-осы оказывали им радушный прием, да-
вая пищу --- хл-еб или крупу. А однажды ночью мне при-
шлось наблюдать явление, в-оз-будившее во мтне ряд не~
разрешнмых вопросов.

Небо было звездное. По зыбучей поверхности моря
трепе'гно разливался лунный свет. Катились волны,
гладкие, как отполирова-нные, вспых-ивая мгновенным
блеском и потухая. В этой 'изумитель'ной игре светотен
ней было что-то дет-скинбеззаботное, а вместе с тем про-
ст'ое и мудро-е, как вечность. Я стоял оди-н на попереч-
ном мости-ке, перекитнутом через ростры, -и думал о на-
шем флот-е. Как у нас хорошо все выходило на парадах
и высочайших смотрах и как ужасно плохо получилось,
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когда мы расстреливали рыбаков. Я доискивался до при~
чин этого и приходил к неутешительным выводам.

_ В доках у нас, грохоча молотками, ремонтировали
старые суда, и они еще плавали по Інескольку лет. А на
эллинтах строили новые корабли по последним образ-
нам, правда тратя на каждый из них денег в два раза
больше, чем он стоил на самом деле. И все это делалось
как будто не спустя рукава. Прежде чем приступить
к созданию какого-нибудь броненосца или крейсера,
о нем предварительно несколько лет толковали, спорили,
кричали, совещались, писали, ломая головы, проекты и
контрпроекты и только после этого приступали к делу,
начинали строить. И все-таки корабли выходили с малой
остойчивостью, непослушные рулю, с мыльными заклеп-
ками и другими дефектами.

Не стояли как будто и другие дела. Адмиралы
с глубокомысленными лицами и сознанием своего до-
стоинства делали соответствующие своему званию
распоряжения, а их ад'ьютанты и флаг-»офицеры
усердно строчили приказы и циркуляры, которые писа-
ря, соблюдая порядковый номер, аккуратно подшивали
к делам. В канцелярия): исписывались целые горы бу~
маг в виде рапортов, предписаний, отношений, донесе-
ний. Устраивались парады, ходьба церемониальным мар»
шем, производились всевозможные учения. Начальники
допрашивали нижних чинов о претензиях и делали иис-
пекторские смотры, в заключение выкрикивали:

--- Очень хорошо, молодцы!
На это нижние чины браво отвечали:
-- Рады стараться, ваше... гитество!
Иногда посещал корабли шеф флота, родной дядя

Николая П, великий князь Алексей Александрович. Гля-
дя гна суда, выкрашенные к его приезду, на бравый вид
моряков, он тоже был доволен. Но он не понимал, что
весь организм военно-морского ведомства, охваченный
га'нгреной, разлагается. От других высочайших особ
этот великий князь отличался только тем, что был могуч
ростом и тяжел весом. Во флоте называли его:

--- Семь 'пудов августейшего мяса.
С показной стороны все обстояло благополучно, ино-

гда даже красиво. Но если ближе присмотреться к во~
енно-морокому ведомству, то Інельзя было не вынести без.-
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надежного Івпечатления. Вся служба во флоте своди-
лась к тому, чтобы оказывать высшему начальству наи~ІІ
большие почести, делать' вид, что занимаются боевой
подготовкой личного состава, беспреста'нно скоблить 'и
вновь красить корабли и как можно больше времени
проводить на берегу. Главные представители флота, за
исключением немногих, подбирались как нарочно из
людей тупых и бездарных, с головой погрязших в бюро-
кратизме Іи рутине. В глазах наших командующих матро-
сы представляли собой баранов, бывших крепостных,
нижних чинов, лишенных не только права, но и способ-
ности самостоятельно мыслить. Матрос должен созна-
вать свое ничтожество перед начальством. Команду нуж-
но хорошенько «драить»! «Надраеиная» команда-это
гордость каждого командира и старшего офицера. На вы-
зов начальства матрос должен подлетать по палубе бе-
гом и смотреть на своего повелителя «бодро и весело»,
как хорош-о дрессированная собака. В этом и упражня-
лись многие адмиралы и командиры, в этом видели за-
лог боевой подготовки и основу морской дисциплины. Но
в то же время они мало обращали внимания на то, что
матросы не умеют пользоваться оптическими прицелами,
не могут обращаться с даль'номерами, стреляют плохо.
Мне кажется, корни такого зла имели свое начало в глу-
бине нашей истории.

Русский парусный флот, основанный Петром Вели-
ким, через «несколько десятков лет достиг своего высоко»
го совершенства и вышел на океанский простор.В начале
девятнадцатого века продолжалось его процветание. Он
уже стоял на одном уровне с флотами других государств.
Из недр его выделился целый ряд выдающихся людей.

Был'и у нас исследователи новых стран и учетные дея-
тели. _

°

Знаменитый мореплаватель Крузенштерн в 1803-----`
1806 годах на корабле «Надежда» совершил кругосвет-
ное путешествие. Он собрал огромный материал по оке-
аін-ографии, географии, ботанике, зоологии, этнографии и
навигации; Его именем были 'названы в Тихом океане
пролив, остров, отмель и залив. Кстати, нужно сказать,
что, уходя в плавание, он приказал выбросить за борт
тросовые линьки, которыми истязали матросов. В те вре-
мона это был исключительный случай.
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фаддей фаддеевич Беллингсгаузен, будучи началь-І
ником южной полярной экспедиции, пустился в плава-
ние в `1\едовитый океан на своем шлюпе «Восток» и спу-
скался до семидесятого градуса южной широты, то есть
дальше, чем последующие мореплаватели-Джемс и
Кук. Он семь раз пересек Южъный полярный круг и про-
шел под парусами тридцать шесть тысяч четыреста семь-
десят пять верст. И мир обогатился новыми сведениями
об этой загадочной части нашей планеты. Кроме того,
он открыл двадцать девять островов и одну коралловую
мель в Тихом океане.

федор Петрович Аитке в течение четырех лет плавал
от Архангельска к Новой Земле. Добытый им материал
составил великолепный источник для ознакомления с
этой частью нашей Арктики. В 1826 году он был назна-

,чен командиром шлюпа «Сенявин», на котором совер~
ш-ил свое знаменитое кругосветное плавание. исследо-
вал главным образом побережья Охотского и Японского
морей, Каролипских и Марианских островов в Тихом
океане. Во время путешествия он повсюду производил
наблюдения над качанием маятника. Обширный запас
научного материала и всевозможные коллекции, приве-
зенные `Аитке, вызвали всеобъцее удивление в ученом ми-
ре. Недаром он был избран членом многих академий и
университетов за границей.

Не меньшие были заслуги и у таких моряков, как Ва-
силий Михайлович Головин, Отто Коцебу, Геннадий
иванович Невельский и другие.

Были у нас и адмираль1~флотоводць1, адмиралы-побе-
дители.

Герой, соратник Суворова, соперник в подвигах с
Нельсоном, адмирал ф. ф. Ушаков считался создателем
Черноморского флота и новатором в военно-морском ис-
куостчве. Наравне с Клерком у англичан и Сюффреном
у французов он боролся с установившейся во флоте ру»
тиіной и блестяъце оправдал свое новаторство во многих
сражениях. Как и Суворов, он был непобедим.

Адмирала Димитрия Николаевича Сеняви'на при
жизни называли «велики-м человеком». Происходя из
семьи моряков, он прошел морскую и боевую школу в
уша'ковс-ких кампаниях в Черном и Средиземном морях.
Назначенный в 1806 году, по рекомендации Ушакова,
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флагманом, он провел двухлетнюю кампанию при неимо~
верных материальных и технических трудностях. Всложи
*ном политическом переплете наполеояновских войн он
сражался то в союзе с' турками против французов, то в
союзе с французами против англичан. Занятие Боко~ди~
Ката-ро, поражение французов у Далмати'нских островов,
бой у Тенедоса, Афонское сражение _- все это были по»
двиги, когда Сенявин побеждал, уступая врагу в числен-
ности, вписывая славные страницы в историю нашего
флота. С полуизносившимися и истрепанвными в боях ко-
раблями, окруженный англичанами в Аисабоне, вопре'-г
ки распоряжению Александра І, он не потопил и не
сжег своих кораблей. Он гордо продиктовал много сильч
нейшему его противнику свои условия и спас для Рос-ч
сии остатки флота. Царь был недоволен таким «ослу-І
шанием», уволил Сенявина со службы и даже не вер~
нул ему собственных денег, какие он тратил в походе на
флот. Таким образом, прославленный адмирал, которому
казна должна была миллионы, под старость остался
в нитцете.

Изучая историю морских сражений, ни один не прой-
дет мимо таких выд'аюхцихся имен, как Лазарев, Гейден,
Корнилов и Нахимов.

Этот период процветания парусного флота, п'родол-
жавшийся до самой севастопольской кампании, соз-
дал чрезвычайно прочные и устойчивые традиции мор-
ской службы. Выработался тип моряков, офицеров и
матросов, всецело прираставших к палубе ъкорабля и го~
дами бороздивших отдаленные океаны. В севастополь-
скую кампанию, однако, обнаружилось, что личные ка-
чества моряков уже не могли возместить отсталости на»
шего флота. Требовались паровые двигатели и железное
судостроение. А наши деятели того времени не могли к
этому своевременно перейти. Дисциплина и свяъценные
традиции парусного флота глубоко срослись со всей си«-І
стемой крепостничества, являвшегося социальной базой
патриархальной русской государственности. Результаты
в Крымскую кампанию`получились самые плачевные.

Падение крепостгного права сопровождалось появле-
нием кораблей с паровыми двигателями. Но еъце долгое
время машина играла роль вспомогательного двигателя,
а полное парусное вооружение сохранилось даже на
7. А. С. Новинов-Прибой. Т, З. 97



броненосных судах. Егце в период 1882-1890 годов
строились броненосные фрегаты- «Дмитрий Донской»,
«Владимир Мономах», «Адмирал Нахимов», «Память
Азова», «Рюрик», а также броненосцы --- «Николай І» и
«Александр ІІ» с запасным парусным вооружением. Эти
корабли в продолжение двух десятилетий бороздили мо~
ря и океаны и дожили етце до времени рус-ско-японской
войны. Некоторые из них остались в Кронштадте, другие
вошли в состав нашей 2-й эскадры, а один уже нашел
себе могилу на Дальнем Востоке.

Эта система кораблей воспитала особую школу мо-
ряков. К ним принадлежали все без исключения адми-
ралы русского флота, а также большинство судовых ко-
мандиров и старших офицеров, принимавших участие в
русско~японской войне. Яркими представителями этой
школы были адмиралы: Алексеев, Дубасов, Чухнин,
Скрыдлов, Бирилев, Рожественский и отчасти Мака-
ров, единственный во флоте человек, который, будучи
сыном боцмана владивостокского полуэкипажа, проник
благодаря счастливым обстоятельствам в чрезвычайно
замкнутую и недоступную касту морских офицеров. Но
даже и этот наиболее передовой и талантливый из мор~
ских руководителей, чувствуя уже нарождение новой су-
довой техники, не мог преодолеть в себе всей силы при-
вычек и традиций парусной эпохи. А что можно сказать
о других адмиралах? Из прежних навыков они черпали
свои организационные принципы, способы управления
эскадрой, кораблями и людьми. В новый флот с маши-
нами тройного расширения, электротехникой, гидравлие
кой и всеми бесчисленными специальными механизмами
они целиком перенесли социальную обстановку крепост-
нического времени...

Мои мысли вдруг оборвались. Со стороны кормы, из~
далека, послышался нарастаюпций шум, словно нагонял
нас ураган. Шум, быстро приближаясь, превратился в
гул, а вместе с ним широкой пеленой заслонились звез~
ды. Упруго задрожал воздух. Это продолжалось всего
только несколько секунд. Получилось впечатление, как
будто над кораблем пронеслась черная дырявая тІуча.
На самом же деле это пролетела огромнейшая, в не-
сколько тысяч штук, стая птиц, держа направление на
юго-восток. Почему все птицы делают перелеты ночью?
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Почему они собираются для этого в большие стаи? Мо~
жет быть, у нних свои адмиралы есть?

В детстве мне много приходилось заниматься пт-ица~
ми. Однажды я произвел интересный опыт над сквор-О
цом. У меня была прикреплена к жерди скворечня, бал-т
кончик которой я устроил на петлях, а от него вниз, че»
рез внутреннее помещение птичьего жилья, провел шнур..
Стоило только дернуть за такой шнур, и балкончик зач-
хлопывал входное отверстие скворечни. Я дождался то.І
го времеэн'и, когда .в гнезде зациркали птенцы и родители
их начали носить им пищу. Прилетел самец, держа в
клюве червяков. Когда он залез внутрь своего доми».
ка, я захлопнул, дернув за шнур, входное отверстие.
А дальше при помощи товарищей, моих сверстников, ни»
чего не стоило снять скворечню, оторвать от нее половин-І
ку крыши, и перепуганный насмерть скворец был у меня в
руках. Я привязал к его правой ноге кусочек красной
шелковой ленты и отпустил его на волю. Мой скворец
взвился и со всей стремительностью направился в сия-ч
ющую даль полей, уменьшаясь до размеров мухи, пока
совсем не исчез. Но на второй день опять прилетел и,
держа в клюве пищу для птенцов, долго с тревожным
криком кружился над гнездом. Улетал куда-то и снова
возвращался. А через три дня все пошло п-о-старому: он
залезал внутрь скворечни и довольно исправно кормил
своих детей. Любовь к ним поборола страх перед опас»
ностью. Подросли птенцы, оперились и навсегда ос~
тавили свой родной домик. В начале осени, когда эти пти~
цы начали собираться в большие стаи, не раз видел
я среди них своего скворца с красной ленто-чкой на пара-
вой ноге. Это меня очень забавляло. Но какова же бы.,-
ла м-оя радость, когда и на следующую весну о-н прилен
тел [и поселился в той же скворечне. Только красная лен-
та на его ноге поблекла. И мне казалось, что на этот раз
ой, блестяще-черный, с фиолетовым отливом, рассы~
пался брачньгми песнями перед своей пестреньк-ой под-
руг-ой ос'о'бенно красиво и весело.

Я вывел на двор отца и мать и, показывая на сквор-
ца, восторженно сказал:

-- См'отрите! Вот он!
А пот-ом задал вопрос:
--- Как он днашел дорогу обратно?
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Отец, ник-олаевокий солдат, с с-едымги бакенбардами,
покачав головою, изрек:

-- Не иначе как соображение есть. Стало быть, пти-
ца ум'ная.

А мать протянула свое:
-- Это сам бог указует птицам путь.
Ни то, Ін-и другое толкование мне ничего не объяонило.

Прошло мгного лет, я стал матросом. И вот, стоя на попе-
речном мостике броненосца, я вспомнил о факте со сквор-~
цом и еіце больше удивился ему. Я знаю, как ведут кон
рабль из одного порта в другой, пересекая при этом ог-
ромнейшие пространства, ведут среди моря, где нет ни
дорог, ни вешек, иногда в бурную погоду да еъце ночью,
когда кругом ничего не видно. Все это было для меня
понятно. `Для этого штурман проходит специальные нау~
ки, для этого он пользуется и астрономией, благодаря
которой, пустив в ход секстан и хронометр, можно опре-
делить свое местонахождение в море, и компа-сом, пока-
зываюіцим путь, и прибором, измеряюнцим силу ветра, и
добытыми сведениями о течениях, сбиваюгцих судно с
курса, и математич-ески-ми исчислениями. Несмотря ни на
какую погоду, корабль придет туда, куда его направили.
Но чем руководствовался мой скворец, улетая на зиму
в теплые края, а потом к весне возвращаясь обратно?
Ведь его рейс тоже нуж-но считать тысячами киломегІ
ров. и разве во время такого длинного пути его не за-
хватывали туманы, ночи и бури? Каким же образом, без
компаса и других необходимых приборов, он нашел свою
скворечню?..

На следующее утро, после завтрака, с мостика было
отдано распоряжение:

-- 'Команд-е мыть белье и койки!
Это была нудная работа. На судне не хватало прес-

ной воды. Согласно приказу адмирала Рожественско~
го от 24 сентября за Мг 85, мы должны были обраіцать-
ся с нею как можно бережнее. В пункте четвертом гово-
рилось:

«Уничтожить свободный доступ всех желающих к за-
пасам пресной воды для котлов; ба-ню делать два раза
в неделю, пока холодно, и раз в неделю, когда начнут
окачи-вать'ся; в командные умывальники давать только
соленую воду, флагманокому инте'нданту приобрести мы~
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ло, растворяющееся в соленой воде; ванны делать из за~
бортной воды; преоную воду отпускать по водру на чело»
века всем в дни мытья белья, машинной команде по сме~
не с вахты и прочей команде после погрузки угля...››

Над горизонтом, оторвавшись от поверхности моря,
подни-малось солнце.

На корабле началась суматоха. С обрезами и лоха'н-і
ками в руках матросы мчал'ись в баню или в машину за
горячей водой. Вскоре, исключая ют, вся верхняя палу-
ба превратилась в сплошную прачечную. Сотни людей
расположились здесь. Одни стояли на карточках, другие
на коленях, работая мускулам'и рук. Сначала мыли фор-
менюи, кальсоны, -нательные рубахи, а потом принима~
лись за койки. Ту или иную вещь, помочив в воде и раз-
ложив на палубе, натмыливали и усердно с=кребли бель~
евыми щетками.

Боцмаіны и унтер-офицеры подгоняли:
-- Проворнее, ребята, стирайте. До подъема флага

нам чтоб все кончить.
Я стирал белье около своих друзей -- гальванера

Штар-ева и трюмного старшины Осипа федорова. Тут же
находились минер Вася-Дрозд и его постоянный спут~
ник, кочегар Бакланов. Еще не стерлись впечатления
от расстрела рыбаков. Об этом снова возобновляли раз-
говор, повторяя все то, что было уже известно.

Кочегар Бакланов иронически утешал:
-- Ничего, братцы, это была репетиция по при-каза-і

нию его превосходительства. Это пойдет только на поль-
зу нам. Вот если бы в пути проделать нам таких два-
дцать репетиций-из нас, смотришь, вышел бы толк.

Хуже всего было мыть койку. Парусиновая, она, на--І
мокнув в воде, становилась твердой, как лубок. Все рунки
измотаешь, прежде чем соскребешь с нее грязь.

Бакланов работал ленивее всех. Все уже кончили сти-
р'ать, а он еще не принимался за свою койку. Вдруг он
спохватился и, оглядываясь, спросил:

-- Братцы, а кто мою койку взял?
Она оказалась у одного молодого матроса уже вымы-і

той. 'Кочегар Інаброоился на «него с руганью:
-- Ты что же это, серая балда, чужие вещи хва~

таешь? Разве не видишь, на ней номер не твой? За это
морду вашему брату конопатят!
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Кругом раздался смех. Молодой матрос, сконфузив~
шись и чуть не плача от досады, пробормотал:

--- Сам, грязный черт, подсунул мне. Жулик!
Ему снова пришлось взяться за мытье уже своей соб-

ственной койки.
Когда белье и койки прополоскали в забортной воде

и крепко выжали, каждый свои вещи начал привязы-
вать к заранее разнесенным по палубе леерам. Вахтен-
ный начальчник скомандовал:

-- На бельевые и коечные леера! Аеера поднять!
Аеера, прикрепленные концами к носу и корме, под-

нимались средними частями до вершин грот~ и фок-мачт.
Через Інесколько часов белье просохло. Обе вахты вызва~
ли наверх. По команде травили леера. Потом вахтенный
начальник распорядился:

-- Команда с бельем во фронт для осмотра!
Ро'пные командиры и отделенные начальники прохо-

дили вдоль фронта. Тех, у кого белье было вымыто пло-
хо, заставляли перестирывать его во время отдыха. Ос-
тальные под веселые звуки дудок разошлись и прята-
ли Ісв-ои вещи в чемоданы. Этим занимались мы два раза
в неделю.

2, НА ПОЛОЖЕНИИ АРЕСТОВАННЬІХ

Через шесть суток утром показались скалистые бере-
га Испании. Наш отряд судов приближался к портовому
городу Виго. В десятом часу обогнули остров, и перед
Нами открылся великолепный залив, глубоко вторг-
шийся в сушу. Со всех сторон он был огражден высоки-
ми горами. По берегам его раскинулись рыбачьи по-
селки. Салютуя испанскому флагу, направились в глубь
бухты и за ее поворотом, на виду города, бросили якорь.
В ответ нам загремели орудия крепости. Стоял тихий и
безоблачный день. Теплые лучи солнца ярко освещали
каменные постройки, прилипшие к склонам горы. Над
городом господствовала цитадель. Теряясь ~в прозрач~
ной дали, тянулись горные хребты Пиренеев. С другой
стороны, внизу, перед окнами зданий расстилалась нет
подвижная гладь зеленоватоюиней воды. В этой бухте
могли бы разместиться, не мешая друг другу, сотни боль-
ших кораблей.

На берег не отпускали ни матросов, ни офицеров.
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Здесь пас ожидали пять немецких пароходов с углем
для нашего отряда. Они немедленно пришвартовались к
броненосцам. Но на пароходы явилась портовая полиция
и запретила погрузку, ссылаясь на то, что Испания не
хочет нарушать нейтралитета. Наше командование было
поставлено этим в чрезвычайно затруднительное поло~
жение. От Скагена до Виго было расстояние в тысячу
триста двенадцать миль. На этом пути, идя средним
ходом в восемь-девять узлов, мы сжигали в сутки
сто двадцать пять тонн угля. На каждом броне-
носце остался запас топлива на двое суток. Что будем
делать дальше?

Полетели телеграммы в Мадрид и Петербург
`Дня через два были получены на броненосец англий-

ские и французские газеты, очень взволновавшие наших
офицеров. Среди них начались оживленные разговоры..
До нас долетали только обрывки этих разговоров.
Однако можно было понять, что «гулльский инци~
дент» вызвал международное осложнение. Если ко»
му-либо из команды удавалось подхватить какую~нибудь
новость, то сейчас же он спешил поделиться его
с товариъцами.

-- В иностранных газетах нас разбойниками назы-
вают.

---. А я слышал --- против нас все государства пойдут
воевать.

--- Нет, требуют только, чтобы эскадра наша верну-
лась обратно.

-- Ну! Неужто обратно?
-- Да. А Рожественского под суд отдают.
--- Это только нам на руку. А главное-“вернуться

в Россию. ,
Наконец получили разрешение от испанского правит-

тельства принять с тра-нспортов уголь, но не больше как
'по четыреста тонн на каждый броненосец. Было далеко
за полдень, когда приступили к погрузке. На работу бы-
ли поставлены все матросы, кочегары, машинисты, ун-
тер-офицерь1, писаря и офицеры. Командир обещал вы~
дать команде по две чарки водки, если только она по-
старается. Закипела работа. Над броненосцем поднян
лась туча пыли. Все почернели до неузнаваемости. Так
работали всю ночь и следукицее утро, до девяти часов.,
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В результате вместо разрешенного количества мы приня-
ли угля в два раза больше. '

Теперь нам можно было бы сняться с якоря и ухо-
дить, но адмирал отдал распоряжение прекратить па-
ры. А это означало, что мы задержимся здесь на неопре-
деленное время. Все больше усиливался слух, что мы
стоим перед каким-то новым событием. На броненосце
создалась напряженная атмосфера. У кого можно было
бы обо всем узнать?

Встретившись с инженером Васильевым, я напомнил
ему, что он обещал давать мне книги.

“Идем со мной.
В небольшой каюте у себя он снял военную фуражку

и, заглянув мимоходом в стенное зеркало, покрутил чер~
ные пушистые усы на смуглом лице. Он был молод, лет
двадцати шести, среднего роста, не широк в плечах, но,
по-видимому, крепок корпусом. Голова у него сидела пря-
мо, а коротко подстриженные волосы на ней -- ежиком--
придавали ей характер какой-то настороженности Го-
ворил он чистым и приятным голосом, какой бывает у
людей непьющих и некурящих, причем его мысли и слова
были точны и четки, как чертеж. _Необыкновенная внеш-
няя деликатность, сопровождаемая какой-то внутрен»
ней внимательностью к другим, резко отличала его от
остальных офицеров.

Он начал расспрашивать меня, что я читал и как от»
ношусь к тем или иным произведениям. Перечислялись
такие авторы, как Лев Толстой, Тургенев, Чехов, Коро-
ленко и особенно в то время волновавший всех Максим
Горький. Я, _высказал_свои взгляды довольно искренне,
так как речь _шла только о литературе, а не о каком-либо
государственном переворота. Васильев _пытливо посмат~
ривал на меня своими карими умными глазами, по~ви~
димому делал какие-то выводы. Потом, подавая мне кни»
гу «Овод» Войнича, сказал:

--- Вот пока тебе. Кончишь, приходи еще.
Я эту книгу читал, но почему-то не признался в этом.

Поблагодарив его, я задержался в каюте. Хотелось еще
узнать об участи нашей эскадры.

--- Какие новости, ваше благородие, в иностранных
газетах? Что»нибудь пишут про нас?

-- Новостей очень много, и все неприятные. Англий-
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ское общественное мнение страшно возмущено нашим
поведением в Немецком море. Нашу эскадру называют
эскадрой бешеной собаки. Нас сравнивают с пиратами.
Больше всего англичане раздражены тем, что, разбив
пароходы, мы не стали даже спасать с них утопающих
рыбаков. Некоторые газеты требуют возвращения на»
шей эскадры обратно и суда над командующим, другие
настаивают объявить нам войну. Во французских газе~
тах есть сведения, что Англия мобилизует свой флот.
Одним словом, завязывается новый политический узел.

-- А что было бы, если бы действительно нас атако-
вали японские миноносцы?

Васильев в свою очередь задал мне вопрос:
--- А как ты' думаешь?
Я немного поколебался, а потом решил сказать правм

ду, с некоторой оговоркой:
--- Может быть, я и ошибаюсь, но у меня осталось та~

кое впечатление, что дальше Доггер~Банки нам никуда
бы не уйти. Мы были бы потоплены минами. Очень уж
несерьезно происходила у нас стрельба. Возможно, что
я и не разбираюсь в этом.

Васильев рассмеялся, как мне показалось, горьким
смехом.° --- Ага! Не разбираешься! А мне кажется, что тут зу-
лусы могли бы разобраться. В нашей эскадре нет самого
главного-_ разумной организации. Где наши разведчи»
ки? Почему вообще наши корабли разбрелись по раз~
ным местам, а не находятся вместе? Посмотрим, однако,
что будет дальше.

Васильев, словно вспомнив о чем-то, сразу замолчал,
и я понял, что мне нужно уходить. А когда я взялся уже
за ручку двери, он сказал мне:

---- Разговор этот останется` между нами. Вообще я
советую тебе поменьше обмениваться мыслями со своими
товарищами. Знаешь л'и, могут понять превратно, а от-
сюда потом возникнут всякие недоразумения.

-- Ёсть, ваше благородие,-- сказал я, отворяя дверь
каюты. '

Я все время думал о Васильеве. Что он за человек?
Почему он так резко высказался о недочетах нашей эсв
кадры? И почему он подсунул мне книгу, какую ни один
офицер не стал бы рекомендовать нашему брату? Впе-
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чатленне он производил самое благоприятное. Я но мог
допустить'мысли, что он провоцирует меня: против этого
говорили и его глаза, и голос, и весь его облик. В то же
время не верил я и в то, что офицер может стать на сто-
рону народа. А впрочем, были же среди революционеров
и офицеры, да еще в более высоких чинах, чем Васильев.

В Виго побывал английский крейсер. Надо полагать,
что он пришел с целью разведки, сносясь в это время по
беспроволочному телеграфу с другим своим кораблем,
державшимся в море. Крейсер постоял несколько часов,
пока командир его не сделал визита Рожественскому, и
ушел куда-то. Говорили, что в соседней бухте ждет нас
английская эскадра. На второй день тот же крейсер
снова явился на короткое время, чтобыпринять ответный
визит нашего адмирала. Под этой внешней любезностью
англичане готовили против нас какую-то каверзу.

От своих офицеров мы услышали, что наши корабли
находятся в положении арестованных. И это будет про-
должаться до тех пор, пока не уладят дело о потопле~
нии английских рыбаков. Возможно, что в Петербур-
ге спохватились, насколько не подготовлена наша эскад-
ра, и вернут ее обратно.

вязавшись со своим писарем, который отправился
в штаб за почтой, я побывал на «Суворове» и повидался
со своим приятелем Устиновым.

-- Ну, как дела? -- поздоровавшись с ним, осве-
домился я.

-- Сам, поди, видишь. Влипли в историю.
---- `Долго будем стоять в Виго?
-- Вероятно, скоро уйдем. За исключением вашего

«Орла», с каждого судна спешно посылают по одному
офицеру в качестве свидетеля по делу о расстреле ры-
баков. С «Суворова» отправляется капитан второго ран-
га кладо.

Меня интересовало, что за люди попали в штаб и ка-
ковы отношения, сложившиеся между ними и команду-
ющим 2~й эскадрой. Некоторых из них я не знал, а
с остальными когда-то вместе служил и плавал на кораб»
лях. Писарь Устинов сообщил мне много новых сведе-
ний о них.

Начальником штаба, или флаг-капитаном, был ка-
питан 1~го ранга Клапье~деиколонг, сорокапятилетний
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худощавый брюнет немного выше среднего роста. Время
отметило его правильно очерченную голову небольшой
лысиной, слегка запудрило сединой виски и маленькую
бородку, избороздило лоб резкими морщинами. Над ка~
рими оживленными глазами изогнулись две дуги черных
густых бровейксвоей внешности он относился очень за»
ботливо, стараясь молодиться и прикрывать подкрады-
вающуюся старость внешним лоском. Представляя со»
бой типичного французского аристократа, он отличался
изящными манерами и красивыми оборотами речи.
С офицерами и даже с командой был чрезвычайно вежлив.
Нельзя было ему отказать ни в уме, ни в эрудиции, ни в
знании военно~морского дела. Одно лишь губило его--
слабохарактерность. При других обстоятельствах этот
человек мог бы приносить большую пользу нашему фло-
ту, но трудно было ему занимать должность флаг-ка.пита-
на при таком сумасбродном командующем, который до~
бивал в нем остатки воли и окончательно обезличивал
его. Адмирала он боялся и никогда не рисковал возра-
жать ему, хотя видел и понимал всю бестактность и не-
лепость его действий.

Первый флагманский артиллерист, подполковник
Берсенев, высокий и скелетоподобный мужчина, вполне
отвечал в русских условиях, как специалист, современ-
ным требованиям знаний. Это был честный офицер и
дело свое знал хорошо. Но на его указания, часто очень
полезные, адмирал мало обращал внимания.

флагманский минер, лейтенант Леонтьев, серогла~
зый, чуть-чуть горбоносый, большеротый, с красивыми
зубами, с тщательным пробором на русой голове, зани-
мал в штабе еще более незавидное положение. Он был
неглупый моряк. Но он сам себя унизил своим угодни-
чеством перед высшим начальством. Попав на 2~ю эскад-
ру, он только тем и занимался, что старался расположить
к себе Рожественского. Однако не всегда это ему уда~
валось, и вместо одобрения на его голову обрушитвалась
грубая ругань..

Капитан 2~го ранга Семенов (автор книги «Распла»
та») заведовал военно-морским отделом. Такой должно-
сти не было в высочайше утвержденных штатах поход~
ных штабов. Но это не мешало ему играть при штабе
видную роль: Рожественский считал его давним другом.
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Небольшой, кругленький, толстенький, с пухлым розо-
вым лицом, с клочком волос вместо бороды, он имел
всегда такой самодовольный вид, словно только что от-
крыл новый закон тяготения. Моряки звали его <<ходя~
чий пузырь». Хорошо образованный, знающий ино-
странные языки, он большей частью занимал по службе
адъютантские и штабные должности. Писал морские рас~
сказы и повести, но они были далеки от того правдивого
и яркого изображения нашего флота, каким отличались
произведения Станюковича. Офицеры не любили Семе-
нова за его хитрость и пронырливость. Зато восторга-
лись им адмиральские жены, находя его самым галант-
ным и остроумным кавалером. В особенности он пользо-
вался расположением жены одного знаменитого адмира~
ла, у которого служил адъютантом,-- Капитолины Але-
ксандровны, женщины элегантной и красивой. Как-то,
сидя с ним за столом в кронштадтском морском собра-

нии, она обратилась к Семенову:
--- Посмотрите, Владимир Иваныч, на каждом прибо~

ре инициалы: К. М. С. Что это значит?
Семенов, не задумываясь, ответил:
-- Неужели вы, наша умнейшая Капитолина Але-

ксандровна, не догадываетесь? Это значит: Капочкан
Милое Создание.

Адмиральша в восторге воскликнула:
-- Ах, какой вы находчивый!
Семенов находился при командующем на положении

придворного беллетриста, который должен воспевать все
подвиги 2-й эскадры, а также и самого адмирала. Поэто~
му Рожественский благоволил к нему, а он, пользуясь
этим, подводил иногда не только командиров судов, но
и своих товарищей.

В штабе служили еще флагманский штурман-пол~
ковн'ик филипповский, корабельный инженер Политовд
ский и другие. А капитан 2-го ранга Курош был отчи.і
слен еще в Кронштадте.

Из всех штабных чинов самой яркой личностью яв~
лялся старший флаги-офицер, артиллерист по специаль-І
ности, лейтенант Свенторжецкий. Наряду со знанием
своего дела и опытностью он, этот мужчина средних лет,
крепкого телосложения, круглолицый, черноусый, с го-
ло'вой, гладко обточенной нолевой машинкой, обладал
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отце твердым характером. Это чувствовалось и в его ре»
чи, резкой и обрывистой, иногда безапелляционной, ко»
гда он был уверен в своей правоте. `Держался он скром~
но, но в то же время независимо и с достоинством. Та»
ких офицеров, как Семенов и Леонтьев, он избегал и
почти не разговаривал с ними. Непосредственный его
начальник-н- Клапье~де~Колонг- постепенно преврахцал-
ся в исполнителя его решений. Даже такой самодур, как
Рожественский, не позволял себе распекать Свентор»
жецкого.

-- Ну, а как адмирал чувствует себя? ---спросил я,
обращаясь к Устинову.

-- Натворил бед и теперь злится на весь мир. Только
Семенов да Свенторжецкий более смело держатся с
ним, а остальные штабные дрожат перед ним, словно в
лихоманке. Хороший барин с лакеями обращается АУЧ”
ше, чем он со своими помотцниками. Достается и коман~
диру броненосца, и всем судовым офицерам, и команде.

тоит только появиться ему на палубе, как все матросы
разбегаются и прячутся по разным закоулкам, словно от
Змея~Горыныча. А уж про сигналыциков нечего и гово~
рить. К концу плавания их, вероятно, всех придется от»
править в психиатрическую больницу. Недавно одного
из них так трахнул биноклем по голове, что снесли его
в лазарет.

Возвращаясь на свой броненосец, я еще раз благо» ,
дарил судьбу, что Рожественский плавает не с нами.

Рано утром 19 октября первый отряд броненосцев с
транспортом «Анадырь» снялся с якоря, чтобы покинуть
Виго. Пока мы не вышли из бухты, нас провожали на
шлюпках испанцы, посылая нам приветствия криками и
взмахами шляп и платочков. В море наши суда построи-
лись в две кильватерные колонны и взяли направление
на Танжер.

Вслед за нами пошли четыре английских крейсера.
До этого они скрывались в соседней бухте и нарочно
подж-идали нас. Теперь они неотступно следовали за на-
шим отрядом. Ночью, чтобы определить наш курс, крей~
серы проходили под носом «Суворова», шли в створе ог~
ней наших судов и потом отходили на фла'нги.

Через сутки число их увеличилось до десяти. Дейст»
ния крейсеров стали еїце более вызываютцими. Ночью
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они приближались к нам до двух-трех кабельтовых, а
днем держались не далее двух миль. Они выстраивались
то с одной, то с другой стороны нашего отряда, то шли
фронтом впереди нас, то заходили назад. Иногда охва~
тывали нас полукругом и конвоировали, как арестантов.

Мичман Воробейчик, глядя на английские суда, воз-
мущался:

-- Вот мерзавцы, что делают! Потопить бы их, и
больше ничего! Ведь это же наглость!

Я себе представлял, как, вероятно, рвет и мечет Ро~
жественский от такой картины.

Орудия у нас все время были заряжены. Команда спа-
ла, не раздеваясь. По ночам производились учебные тре~
воги: боевая, пожарная, водяная.

Показались унылые горы Африки.
Английские крейсеры свернули от нас влево.

3. ЗА ЧТО БЬІОТ НА ВОЙНЕ

После «гулльского инцидента» у нас на броненосце
«Орел» уже серьезно начались разговоры о предстоящей
встрече с японцами. Большинство склонялось к тому, что
Порт-Артур не устоит до нашего прихода, а с падением
крепости погибнет и находящаяся там 1-я эскадра. Та~
ким образом, 2~я эскадра, посланная в помощь ей, дол»-
жна будет уже самостоятельно вступить в единоборст~
во с неприятелем. Какими силами он будет располагать
ко времени встречи с нами? По~видимому, противник до~
статочно силен, чтобы разбить нас. Но в правильности
его тактических приемов многие сомневались. Для этого
были веские основания. Все его успехи до сих пор на
театре военных действий зиждились на сплошной глум
пости нашего командования. Находясь еще в Кронштад-
те, мы много понаслышались о том, какая обстановка
сложилась в Порт-Артуре перед началом войны и как
действительно произошло нападение на стоявшую там
эскадру. Об этом нам рассказывали моряки, вернув~
шиеся с Дальнего Востока. То, что мы узнали от них,
не было похоже на опубликованные сообщения.

1-я эскадра Тихого океана своей боевой мощью не~
многим уст-упала японским морским силам. Но всякое
оружие только тогда действенно, когда оно находится
в умелых руках. Военные ваправилы, для которых лич-

110



ные выгоды были выше всего на свете, тянулись кДаль-
нему Востоку в поисках легкой наживы, чинов и славы.
Даже дипломатический разрыв между Россией и Япо-
нией не заставил их насторожиться. Каждый час угро~
жал началом военных действий. Но слепое артурское
командование не могло стряхнуть с себя прежней бес-
печности и распущенностн. Поэтому сразу начались
проигрыши в войне.

Виновниками называли многих. Но две крупные фи-
гуры особенно выделялись. О них, беседуя с нами по се»
крету, наиболее резко отзывался один из артурских мо-
ряков, человек бывалый и наблюдательный. Вместо ле-
вого глаза, выбитого на войне осколком снаряда, у него
зияла красная впадина. В его давно не бритом лице, за-
росшем темно~русой щетиной, в его топорщившихся усах
и во всем маленьком угловатом корпусе было что-то ко-
лючее. Поблескивая синевой уцелевшего и немигающего
глаза, он раздраженно рассказывал нам:

-- Царем и богом у нас был наместник Дальнего Во-
стока, адмирал Алексеев. Бюрократ с головы до пяток.
Природа наградила его широкой костью, тучным мясом
и обильной кровью, а про голову забыла. Так он
и остался без разума. Когда-то давно он был морским
агентом во франции. Тогда у него был чин капитана 1-го
ранга. Ему было поручено заказать там крейсер «Адми-
рал Корнилов». Этот крейсер, к удивлению всех моря~
ков, был сделан с одним только дном. Уже за это одно
Алексеева нужно было бы отдать под суд. Но он про»
должал делать головокружительную карьеру. Ко време~
ни войны с Китаем он уже был вице-адмиралом. Царь
подарил ему саблю, украшенную бриллиантами, с над~
писью: «Таку, Тянь-Цзинь, Пекин --- 1900 г.››. А между
тем во взятии этих городов он не участвовал. Для мно-
гих у нас на Дальнем Востоке было загадкой, почему
Алексеев попал в главнокомандующие всеми морскими
и сухопутными силами. Ходили слухи, будто он побоч~
ный сын Александра ІІ. Может быть, поэтому он и по-
шел в гору по службе. Не отличался умом и его пер~
вый помощник, адмирал Старк. Для флота от него одна
пагуба. Доки у нас были недостроены. Не успели мы
как следует оборудовать мастерские на случай серьез-
ных починок кораблей. В портовых складах не хватало
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военных материалов. Не было у нас полностью второго
комплекта снарядов. А ведь снаряды на войне -- э'то сад-І
мое глаовное. Но ко всему этому адмирал Старк относил~
ся, как говорится, спустя рукава. Его заедала хозяйст~
венная мелочность. Иногда он шел по делу, иногда про~
сто прогуливался по территории порта и, как одержи-
мый, разыскивал всякую дрянь. Тогда матросы лучше не
встречайся с ним. Он останавливал их и приказывал сле~
довать за ним. По пути они собирали замеченные им ва~
лявшиеся ржавые болты, гайки, куски железа. Адми-
рал ворчал на портовое начальство за его нерадивость.
Но к концу обхода он с гордостью шагал во главе потеш-
ной свиты и был доволен, что исполнил долг перед ро-
диной. Не зря, значит, казна выплачивает ему огромное
жалованье. А матросы несли за ним ненужное барахло
и перемигивались между собою. Во флоте Старку дали
кличку: «адмиралютарьеыцик». И такого человека на~
значили начальником 1-й эскадры. Как это *могло слу~
читься? Очень просто: в его дом был вхож наместник
Алексеев. Эти два сумасброда творили дальневосточную
историю. Обидно было смотреть, как из-за них гибли
честные и умные люди.

Из дальнейшей беседы с моряком-артурцем выясни~
лось, что главное военное руководство не предприн'имало
никаких мер для обороны крепости и эскадры. 26 янва»
ря '1904 года уже можно было ожидать появления с мо-
ря японцев. В этот день на английском пароходе при-
был в Порт-Артур японский консул. Необычайна была
цель его приезда. Он предложил японским подданным
покинуть город. Оказалось, что заранее предупрежден-
ные японцы были уже наготове к отъезду. Характерно,
что русская администрация, знавшая об этом, упорно не
придавала приготовлен'иям японских подданных никако-
го значения. Длинные ряды шампунек, нагруженных
людьми, домашним скарбом и товарами, спешно потяну~
лись на внешний рейд. Вся эта флотилия беженцев,
представлявшая собою редкое среди военных ко~
раблей зреликце, беспрепятственно прорезала весь
строй эскадры, стоявшей на якоре, и направилась к бор~
ту английского парохода. Как среди переселенцев, так
и на самом пароходе несомненно были японские шпио-
ны. Они видели, в каком порядке стоят корабли эскадры,
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они знали и о положении дел в самом городе и крепости..
Вечером английский пароход ушел, увозя с собою самые
ценные сведения для Японии.

Наступила тихая темная ночь. Эскадра стояла на
внешнем рейде на якоре, без паров, без противоминных
сетевых заграждений, при огнях. Корабли были распо~
ложены в четыре линии, в шахматном порядке. Некото-
рые из них грузились углем, и верхние палубы были
ярко освещены специальными электрическими люстра»
ми. Вроненосец «Цесаревич» и крейсер «Паллада» по
временам открывали свои прожекторы, наводя их на
морской горизонт. Все делалось так, как будто нарочно
хотели показать японцам место стоянки своей эскадры.
В инструкции сказано было, что если обнаружится по-
сторонний корабль, приближаюіцийся к эскадре, то не~
медленно остановить его, направив в него лучи прожек'І
торов, а затем послать туда на катере офицера. И никто
из начальствуюІцих не задумывался над нелепостью та~
кого распоряжения. Как это можно лучами прожектора
остановить неприятельский корабль? И если он обна-
ружен, то какой смысл ему ждать, пока русский офицер
прибудет на его борт для осмотра? Два дозорных эскад-
ренных миноносца, «Весстрашный» и «Расторопный», вы~
ходили в море. На их обязанности лежало крейсиро~
вать в двадцати милях от рейда и время от времени воз-
вратцаться к флагманскому кораблю с донесениями о сво~
их ночных наблюдениях.

Одноглазый моряк~артурец, рассказывая нам об этом,
возмуІцался:

-- Как видите, одно распоряжение начальства было
бездарнее другого. Неслыханное тупоумие! Таким адми~
ралам. не эскадрой командовать, а только бы плоты по
рекам гонять.

Каковы же в это время были замыслы Японии? В пер~
вую очередь разгромить русский флот. Без этого она
не могла бы перебрасывать на материк свои сухопутные
войска. Все указывало на то, что наступил самый .удоб~
ный момент для нападения на русскую эскадру. И ад~
мирал Того решил действовать. Но здесь-то вот и сказа-
лась его недальновидность. Почему~то он разделил
свою минную флотилию на несколько небольших отряш
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дов. Каждый из них должен был пойти в атаку отдель~
но от другого через значительные промежутки времени.
Поэтому достиг своей цели только первый отряд мино-
носцев. Для русских его приближение было настолько
неожиданным, что офицер с одного броненосца крикнул
на японский миноносец, принимая его за свой:

--- Иван Иванович, это вы?
В ответ загремел по рейду взрыв выпущенной япон»

гнами мины. У борта броненосца «Ретвизан» поднялся
громадный столб воды. Только после этого моряки-ор-
турцы поняли, что произошло нападение, и открыли по
неприятельским миноносцам беспорядочный огонь.
Это произошло в 11 часов 35 минут. Через пять минут
раздался еще взрыв. На этот раз оказался подорванным
броненосец «Цесаревич». Паника на эскадре росла.
С крейсера «Паллада», заметив неприятельские миноносн
ды, пробили боевую тревогу, но не сразу начали стрель~
бу. В голубых лучах шести прожекторов крейсера они
были видны как на ладони. Но их сходство по типу и хо-
довым огням с русскими миноносцами смутили офице~
ров, кричавших:

-- Не стрелять! Свои!
Один из комендоров, стоявший у орудия, заметил след

идущей к кораблю мины и, вопреки приказанию началь»
ства, сам открыл огонь. Начали стрельбу и другие ко~
мендоры. Но было уже поздно. Одна из семи выпущен-
ных мин попала в крейсер.

Это все, что сделал первый отряд японских мино-
носцев. Пользуясь бестолочью на рейде, он, конечно,
мог бы нанести эскадре более сокрушительный удар.
Внезапность события ошеломила русских, комендоры
стреляли плохо. Мало того, из шестнадцати кораблей,
стоявших на рейде, девять совсем не принимали участия
в отражении атаки. Некоторые суда по диспозиции бы,
ли поставлены так неразумно, что их орудия бездейст~
вовали, боясь задеть своих. На других кораблях вместо
стрельбы шли споры сред'и офицеров, не знавших точно,
что же, собственно, происходит ночью на рейде. На
флагманском броненосце «Петропавловск», где находил-
ся в то время сам начальник эскадры вице-адмирал
Старк, даже после подрыва минами трех кораблей Ни~
кто не хотел верить, что война началась. Сомневались в
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этом и на броненосце «Пересвет». На его мостике контр~
адмирал князь Ухтомский продолжал уверять своих офи-
церов:

-- Нет, это же только ночная практика. Неужели, го~
спода, вы забыли, что по понедельникам у нас бывает
обыкновенное учение в стрельбе? Ну посмотрите, вон на
флагманском корабле подняли вверх луч боевого фона-
ря. Я только одного не понимаю, почему некоторые кора-
бли, несмотря на сигнал начальника эскадры о прекра-
щении огня, продолжают стрелять? Как мы еще плохо
дисциплинированы!

Так былона рейде. А в крепости, не имевшей долж~
ной связи с флотом, и подавно всю ночь недоумевали.
На некоторых же крепостных батареях дознались о на~
падении только утром, считая ночную канонаду за ма-
невры. Но и без того было достаточно ночного грохота.
С семи русских кораблей успели выпустить по неприя-І
телю более восьмисот снарядов. И все же японские ми-
ноносцы, наведшие панику на беззаботную эскадру,
ушли безнаказанными.

Одноглазый моряк, сообщив нам об этих непостижи-
мых случайностях в начале войны, покачал головою и
добавил:

-- Наверное, сами знаете, как многие, бывало, в мир-
ное время смотрели на наших флотских заправил мдиву
давались. Думали, что без их власти вся жизнь прахом
пойдет. А теперь что? Грянула война, и каждому дура-
ку стало ясно: на чем только свет держался!

Следующие отряды японских миноносцев, бросавших~
ся поочередно в атаку, уже не имели успеха. Люди на
аскадре опомнил'ись, пришли в себя, все стояли на сво-
их местах. Атаки противника легко были отбиты. Не
могли никакого вреда причинить русским и его главные
морские силы, когда на второй день приблизились
к Порт~Артуру. Сражение длилось полчаса и кончи~
лось без существенных результатов для той и другой
стороны.

Адмирал Того отступил в море, вероятно, разочаро-
ванным. Не того он ждал от ночных атак, напав на
Россию без объявления войны. Правда, три мощных ко~
рабля вышли из строя, но через некоторое время их могут
починить и опять пустить в действие.
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Намсстник Алексеев не удосужіился даже посмотреть
на свои подорванные корабли. Он вызывал к себе на-
чальника эскадры Старка и других адмиралов, совекцал~
ся с ними, отдавал им приказы. Он командовал эскад-
рой с берега.

Много было и других упукцений со стороны русского
командования. Тогда же, днем 26 января, произошло
сражение в Чемульпо (Корея). Несмотря на угрозу на~
двигаюпцейся войны, там, как никому не нужные па~
сынки, продолжали находиться замечательный по быст~

'роходности крейсер «Варяг» и канонерская лодка «Ко-
реец». Высшее командование не сумело своевременно
присоединить их к эскадре. По его легкомыслию, они
геройски погибли, эастигнутые превосходными силами
контр-адмирала Уриу. По непонятным причинам это же
командование отделило от эскадры для Владивостока
четыре сильнейших крейсера: «Россия», «Громобой»,
«Богатырь» и «Рюрик». Все это облегчало японцам бло-
кировать с моря Порт-Артур и перебрасывать свои сухо~
путные войска на материк. Потом начался целый ряд
бедствий, не зависимых от противника. В первые же
дни войны из артурской эскадры погибли крейсер «Бо-
ярин» и минный заградитель «Енисей», наткнувшись на
собственные мины. Из владивостокского отряда крейсе-
ров «Богатырь» налетел на камни и настолько сильно
распорол себе подводную часть, что до конца войны не
мог вступить в строй.

Все же 1~я эскадра даже и при таких условиях по»
требовала от противника невероятных усилий, чтобы
блокировать ее. Это продолжалось несколько месяцев.
Были случаи, когда счастье на море склонялось на сто-
рону русских.

В Порт~Артуре заметили, что эскадра противника,
появляясь на виду у крепости, каждый раз ходит одним
и тем же курсом. Командиру минного заградителя
«Амур», капитану 2-го ранга Иванову, пришла мысль рас-
ставить на этом курсе минные заграждения. Командова-
ние долго возражало против такой его затеи. Наконец,
1 мная днем, под прикрытием тумана, почти перед самым
носом у японцев, Иванов блестяще выполнил вагради-
тельную операцию. В результате на второй день случи~
лось то, чего японцы никак не ожидали. Много раз без-
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наказанно они крейсировали на глазах бездействовавших
русских. И вдруг раздался взрыв, другой: «Хатсусе» по-
тонул на месте, а «Ясима» -- в пути. Это так сильно по-
действовало на психологию осмелевшего было врага, что
всю отвагу с него как рукой сняло. На его других, це-
лых кораблях поднялся невообразимый переполох. Япон~
ны лишились всякого самообладания. Страх их усили-
вался оттого, что кругом не было видно ни одного рус-
ского корабля. Они не знали, отчего произошли эти
взрывы: от минного заграждения или от подводных ло~
док. Как выйти из этого положения? Стрелять было
не в кого, но, охваченные паникой, они все-таки 'бестол-
ково и бесцельно палили во все стороны и в воду вокруг
себя. Это был очень удобный случай для довершения
разгрома остальных японских кораблей и прорыва бло~
кады. Вместо того чтобы предпринять активные дейн
ствия, русская эскадра, не подготовленная к выходу
в море, продолжала стоять на внутреннем рейде, словно
посторонний зритель.

А 28 июля она не прорвалась во Владивосток только
потому, что на флагманском корабле был убит началь-
ник эскадры адмирал Витгефт.

Командующий японским флотом Того сам себе ос~
ложнил дело. Вместо того, чтобы дробить свои силы, он
мог бы, пользуясь внезапностью, обрушить на русскую
зскадру сосредоточенный удар тридцати-ч- сорока мино~
носцев. Наверняка можно сказать, что в ту же ночь в
Порт-Артура не уцелело бы ни одного большого кораб-
ля. А такая грандиозная катастрофа ускорила бы и па~
дение крепости.

Одноглазый моряк~артурец, расставаясь с нами,
сказал в заключение:

-- Будь у нас высшее начальство разумнее, японцам
была бы совсем труба. Жаль, что погиб адмирал РМа”
каров. Отец его был кантонистом, когда-то служил бор,-
м'аном. Поэтому офицеры из высшей породы нашего знай
менитого адмирала в насмешку называли зарвавшим~
ся кантонистом. А между тем, как только он вместо ад~
мирала-старьевщика вступил в командование 1-й эскад-
рой, сразу на ней люди ожили. Лишь одну неделю про-
жил он у нас, и флот наш стал неузнаваем. И нужно
было греху случиться: броненосец, «Петропавловск» на~
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летел на японскую мину и вместе с Макаровым пошел
ко дну. Такого флотоводца у нас не осталось. Все пошло
на убыль. '

От этих разговоров мы возвращались к одному тре--І
вожному вопросу, не дававшему нам покоя: а что будет
со 2-й эскадрой? Судя по началу военных действий и.
другим данным, адмирал Того ие обнаружил особых
способностей в военно-морскомІ искусстве. Он тоже бы-
вал неосторожным и проявлял недальновидность. И
японские моряки оказывались не застрахованными от па»
ники, не такими доблестными, если по ним как сле-
дует ударить. Это несколько подбадривало нас. Но при
воспоминании о «гулльском инциденте» мы снова впа-
дали в мрачное уныние.

4. ТАНЖЕР. Я УЗНАЮ, ЧТО ЗА МНОИ СЛЕДЯТ

В Танжер, рас-положенный по другую сторону Гиб»
ралтарского пролива, на африканском берегу, мы прие
были около трех часов пополудни 21 октября. Здесь на
рейде мы застали в сборе почти все корабли нашей эс~
кадры, прибывшие сюда дня за четыре до нас. Не бы~
ло только миноносцев, которые тоже побывали здесь и
успели уже уйти с несколькими транспортами в Ал-
жир. Кроме наших судов, на рейде стояли два француз-
ских крейсера и один английский.

Так как эта часть Африки принадлежит французской
колонии Марокко, то мы были приняты в этом порту
с полным радушием. Нам было предложено стоять здесь
сколько угодно._ Говорили, что англичане, как союзники
японцев, протестовали против этого, но безуспешно.

этот же вечер от эскадры отделились корабли:
броненосцы-м «Сисой Великий», «Наварин», крейсе-
ры -- «Светлана», «Жемчуг» и «Алмаз». Этот отряд по»
вел контр-адмирал фелькерзам в Средиземное море.
Дальнейший путь его должен быть с заходом в Суду, че-
рез Суэцкий канал и дальше, до острова Мадагаскар,
где Рожественский назначил. своему младшему флагман
ну рандеву. А остальные корабли пойдут туда же во-
круг Африки, обогнув мыс `Доброй Надежды. У Мадага-
скара должны еще присоединиться к нашей эскадре су~
да, которые достраиваются и вооружаются в Рос-
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сии: «Олег», «Изумруд», «Смоленск», «Петербург», «Те-
рек», «Дон», «Урал» и миноносды.

Правильно ли поступил Рожественский, разделив
свою эскадру по частям?

аши офицеры высказывались по этому поводу по-
разному. Одни видели в этом ошибку: японцы могут вы~
слать отряд сильных крейсеров и разбить корабли фель-
керзама, а тогда и остальным нашим судам ничего не
останется делать, как только вернуться в Росоию. Дру~
гие возражали, говоря, что японцы не посмеют уйти от
своей базы в такую даль. Но, по-види'м~ом'у, никто из «них
не мог как следует разобрать-ся в соображекнгиях коман~
дующего.

Плавучая мастерская «Камчатка», которая своими те~
леграммами внесла такой переполох в эсгкадру, теперь
стояла перед нами, целая и невред'имая. От матросов и
вольнонаемных мастеровых с нее мы узнали, что у них в
ночь на 9 октября происходила такая же неразбериха,
как и у нас. Выпустили они по «неприятелю» до трехсот
снарядов. В Танжере еще выяснилось, что адмирал фель~
керзам прошел в Немецком море мимо тех же рыбаков,
которых мы расстреливали. Он только осветил их боевы~
ми фонарями, но и не думал расправляться с ними так,
как расправились мы.

Приступили к погрузке угля. Но засвежел восточный
ветер, наступая на нас с открытой стороны бухты. На
грот~мачтах военных судов затрепетали длинные коси-
цы вымпелов. А ночью разыгрался шторм, развел круп-
ную волну. Немецкие угольные пароходы, пришвартогван-
ные к броненосцам, мяли себе борта, угрожая и нашим
кораблям поломками. Временно погрузка была прекра~
лдена.

Ночь, угрюмо~темная и воющая, спустилась рано. Го-
род осветился огнями. Броненосегд, покачиваясь, скреже»
тал железом якорных канатов. Я долго сидел на баке
у фитиля, чувствуя невыразимую тоску, разьедающую
сердце, точно соль свежую рану. Здесь же, вспыхивая па-
пиросами или цигарками, сидели матросы. И все мы с
завистью, как звери из клетки, смотрели на африканский
берег, так заманчиво сверкающий огнями. Какая жгизнь
сейчас проходит там, на суше, в каменных домах, в свет~
лых комнатах? Кто-то вздохнул:
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--.- .Не отпуска-ют на-с в город.
Сейчас же подхватил-и -други-е:
--- Там в ресторанах, вероятно, музыка играет, пуб-

лика веселит-ся.
'

-- Отчего им не веселиться, раз они на войну не идут?
-- Влюбленные целуются.
-- У некоторых из наших дома остались жены. Их,

поди, теперь тоже кто-нибудь целуетг- 'вставил кочегар
Бакланов. '

В ответ на это один матрос, 'ни к кому 'не обращаясь,
крепко и злобно выругался.

Гальванер Алференко мрачно признался:
-- Я б'женился на самой последней негритянке, толь-

ко бы остаться здесь.
О

--- Не годится. А вдруг дети получатся пегие?
--- Болтай чего зря.
Слушая. товарищей, я думал: наоколько же сейчас

береговые жители счастливее нас! Казалось, что мы уже
никогда больше не будем сидеть в светлой комнате и
разговаривать с близкими людьми, не думая о войне.
Нам предстоят громадные переходы морями и океана-
ми, бесконечные погрузки угля под непривычным зноем
тропиков, денные и ночные тревоги, всячески-е мытарсти
ва, бури в водных пространствах и волнения в душе. И
все это мы будем переносить, может быть, только для
того, чтобы, встретившись с противником, погибнуть в
морской пучине, даже не зная при этом, за что. Ска-
жут: этого требует нация. Но ведь нация-это я и
гальванер Алференко, боцман Воеводин и кочегар Бак-
ланов, офицеры и матросы, рабочие и крестьяне; это на-
род, связанный между собою 'не только территорией, но
и общностью происхождения, нравов и политической
историей. Разве нас и наших родственников спрашива-
ли, нужна ли война с Японией? Ее затеяла кучка про-
ходимцев и титулованных особ, не счіитаясь с интереса~
ми народа и преследуя лишь свои корыстные цели. Та»

-кие мысли приходили в голову не мне одному, а мне-
гим морякам, плававшим на 2~й эскадре. В то же время
при воспо-м-и-на'нии о большой и далекой родине наши
сердца -наполняли-сь горечью -и обидой эа ее позор и по-
ражение. Мы оказались в положении детей, у которых
бессовестный вотчим отдал на поругание их родную
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мать. Как дети, мы были бесправны и бессильны. Мы
могли только молча глубже любить поруганную и стра-
дающую свою мать, а к негодяю вотчиму таить еще бо-
лее непримири-мую ненависть. '

Мимо нас осторожно, словно подкрадываясь к кому-
то, прошел офицер. Матросы узнали в нем лейтенанта,
носившего среди них прозвище «Вредный». Он никогда не
кричал на нас, не разносил последними словами, не драл~
ся, как это делали другие. Разговаривал с нижними чи-
нами тихо и ласково, с приклеенной улыбкой на крас~
нощ-еком и широком лице. И все-таки он вполне оправ-
дывал данное ему прозвище: проштрафившийся перед
ним матрос пощады не просил. С какой-то ледяной ту»
постью он презирал своих подчиненных, и когда опреде»
лял им наказание, то делал это бесстрастно, как лавоч-
ник, обьявляющий цену на товар по прейскуранту.

Через вестовых мы знали, что в кают-компании он
больше всех ратовал за то, чтобы как можно суровее от-
нооиться к команде, и околько раз спорил ео старшим
офицером Сидіоровым, находя его в отношении нас слиш-
ком мягким. У него была постоянная привычка --- подой-
ти к кучке матросов незаметно и подслушать, о чем го-
ворят. И теперь, придя на бак, он остановился и повер-
=нул ухо в нашу сторону.

Матросы сейчас же свели беседу на тему о веселых
домах. А это, с его точки зрения, означало, что никаких
неблтаіго'иадежтных мыслей у них нет.

Вредный постоял немного и ушел.
-- За что он так ненавидит нас?---спросил один

из матросов.
Гальва'нер Козырев ответил:
-- Стало быть, какая-нибудь причина есть. Он и

на берегу был такой же.
И рассказал нам об этом случае.
Козырев служил вместе с ним -в одном флотском эки- .

паже. Когда Вредный оставался на ночь дежурным по
экипажу, то утром обязательно несколько матросов попа-
дали в карцер. Еще до побудки команды при нем в кан-
целярни уже стояли наготове гор'ніист и барабанщик.
Как только на дворе раздавались звуки горна, он сейчас
же отправлялся в обход по всем ротам экипажа, сопро-
вождаемый молчаливьгми горннстом и барабаннщиком.

121



Вот здесь-то и начиналась потеха. Какойтибудь унтер,
несмотря. на то, что побудка команды уже была, продол-
жал спать на своей к-ойгке. Это только и нужно было лей-
тонавнту Вредному. Он п-одкрадывался к такой койке,
ставил у ее изголовья гор:н'и-ста и барабанщика и пода~
вал им знак рукою-нач-инай! От дикой музыки, раз-
дававшейся над самым ухом, виновник, иногда без каль-
сон, иногда совсем голый, вскакивал с быстротой мол-
нии. Более глупое или даже идиотское выражение на
лице, чем у такого человека, едва ли еще можно бы-
ло видеть. Перед ним, надрываясь, орал горнги-ст, гремел
барабан и стоял, в сюртуке с золотыми эполетами, при
сабле, дежурный офицер, самодовольно улыбаясь и с
легким поклоном пригова-ривая: .

-- Пожалуйте~с, на трое суток, на трое суток.
Что это -- дьявольское наваждение? Виновник ниче-

го не понимал и стоял на своей койке во весь рост, выпу-
чи'в глаза, с таким растерянным видом, словно был ог~
лушен поленом. А главное --он не знал, что делать ему
дальше: бежать ли из камеры, отдавать ли честь, дер-
жать ли руки по швам или начать одеваться, ,чтобы
прикрыть скорее свою наготу.

А лейтенант, продолжая кланяться, приговаривал:
--° Ага! Сразу не п-ослушался! На суткіи прибавлю.

Пожалуйтею, на четверо суток. В карцере поумнеешь.
Так забавлялся Вредный в каждое свое очередное

дежурство.
И неизвестно было, до каких пор это продолжалось

бы, если бы однажды он сам 'не оказался в дурацком
положении. Под звуки барабана и горна он стоял перед
одной койкой дольше, чем это обычно было, и все кла~
нял-ся, приговаривая:

-- П-ожалуйте-с, на трое суток...
Человек, накрытый на койке одеялом, не вскакивал...
Матросы, присутствовавш'ие при этом в камере, едва

сдерживали свой смех..` -
Лейтенант сам сдернул одеяло и сразу изменился в

лице. Перед ніим вместо спящего матрос-а оказались овер-
нутые шигнели. Хозяин койки -в это время стоял на часах
у экипажных ворот. Вредный Ірасовирепел. На этот раз
попал в карцер сам фельдфебель, а потом дежурный ун-
тер~офицер по роте и дневальный по камере. Однако
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с той поры такие забавы лейтенанта Вредного прекра-
тились.

'
_

Гальванер Козырев несколько развлек нас,--- мы по-
смеялись и разошлись спать.

На второй день после обеда ветер совсем стих. Ус-
покоилась и водная поверхность, отливая солнечным
блеском. На всех судах снова возобновилась погрузка.
Командующий объявил денежную премию за успеш~
ную работу. Эта мера оказалась весьма разумной. На
«Орле» поднялся невероятный аврал. Гремели лебедки,
слышались выкрики людей. Броненосец как будто оку-
тался черным туманом, сквозь который солнце казалось
красным шаром. В каждый час мы принимали по пяти-
десяти тонн угля. Такая работа продолжалась более
суток, без сна и отдыха, почти без перерыва, если толь~
ко не считать время, потраченное на еду. Под конец лю-
ди настолько устали, что еле волочили ноги.

А тут еще нужно было вымыть броненосец, приве-
сти его в надлежащий вид. Но от этого я как баталер
был избавлен. Мне можно было уйти спать, выбрав для
этого место в каком-нибудь помещении с провизией. Во-
обще мое уггт'тер~офицер~ское звание давало мне перед ря-
довыми матросами порядочное преимущество: если бы я
ударил кого из них, то в худшем случае меня посадят на
несколько дней в карцер; если же рядовой со мною по-
ступит так, то он рискует попасть в тюрьму. Однако гор~
диться здесь было нечем. Еще большим преимуществом
пользовался передо м-ной офицер: если он меня изобьет,
хотя бы ни за что ни про что, то ему даже и выговора
не сделают; если же я его ударю, хотя и справедливо, то
мгне угрожает смертная казнь. `

К нам на броненосец приезжали торговцы, черные
африканцы, предлагая открытки, разные фрукты, сетки,
пробк-овые шлемы. Одеты они были по~разному-в 'Ру-
никах с капюшонами, в чалмах, некоторые в фесках, в
разноцветных куртках.

Давно уже на эскадре шел разговор, что Россия
хочет приобрести в Чили и Аргентине семь больших бро-
ніирова'нгных крейсеров А теперь прошел слух, что такая
покупка уже состоялась и даже сформирован личный
состав для этих судов. Они должны будут встретиться
с нами у острова Мадагаскар, куда приведет их контр-ад-
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мирал Небогатов. О, если бы все это п=одт-вердилось! Я
ничего не имел против японцев, и не было у меня ника.-
кого желания с ними воевать. И все-так'и я очень стра-
дал, находя всякие Інедочеты на нашей эскадре.

Со мной сдруж-ился команд'игрскмй вестовой, матрос
Назаров. Это был молодой и тихий парень, безу-сый, с
румяной и нежной кожей на чернобровом лице. Военп
ная служба равлучила его с любимой женой, и теперь
все его мысли были только оней. Она осталасьвселе.Я
за него сочинял ей письма, которые он посылал на роди-
ну из каждого порта. О своей подруге он был очень высо-
кого мнения и рассказывал о ней всегда восторженно:

-- Хочешь верь, хочешь нет, но я тебе скажу, что
такой жены ни у кого нет. Я свою Настю не проме~
няю ни на одну королеву. Что насчет красоты, что насчет
любви, что Інасчет хозяйства --- кругом баба знамени-
тая. Бывало, встанет утром рано-рано. Печку затопит.
А я на койке валяюсь, притворяюсь, будто сплю.
Она подойдет ко мне. тихонько, поцелует-и опять к
печке. За утро раз двадцать так проделывает. Эх, брат,
и любовь у нас была!

Мы сочиняли Насте длинны-е послания, обязательно
с лирикой. И чем возвышеннее я пускал в них стиль, чем
сентиме'нтальнее они были, тем больше это нравилось
Наза-ро-ву. Из Танжера тоже написали ей. Мы сиделти
в коридоре, где были расположены мои кладовые для су-
хих продуктов. Разостлав бумагу на опронкинутом ящи-
ке, я строчил:

«Милая Настенька, ненагляд-ная моя супруга!
Как далеко я нахожусь от тебя! Наша эскадра стоит

в Африке, где сейча-с тепло, как у нас бывает летом, и
где живут люди, черные, как сажа. Но никакое расстоя~
ние не разлуч'ит на-с с тобою: душою я всегда несусь к
тебе, как ласточка на быстрых крыльях. Я день и ночь
вспоминаю твои синие глаза, блистающие, как весеннее
небо, и т-вои лобзаиния, сладо-стные, как мед. Сейчас
дует легкий и теплый ветер, и направление держит он
н-а Інашу Россию. Пусть он принесет тебе дыхание мо~
ей истосковавшейся груди и трепет моего влюбленного
сердца».

В таком же духе продолжалось письмо 'и дальше.
Я прочитал его вслух и спросил:
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-- Ну как?
--- Хорошо. Складно выходит. Ты только вот что етце

прибавь: когда я вернусь на родину, у нас родится сын.
я продолжал писать:

«Я все-таки верю, моя любимая, что наступит то сча-
стливое время, когда мы снова встретимся и снова за-
мрем в пылу нашей обоюдной страсти. Закон природы
сове-ршится. А потом в избе у нас колокольч'иком зазве-
нит голосок малютки. Это будет обязательно сын, такой
же синеглазый, как ты...››

Закончили так:
«Но может случиться, что вражеские снаряды пото-

пят наш корабль. Помни, что, умирая, я буду твердить
твое имя. А когда страдаютцая моя грудь зальется во-
дою и я не смогу произнести ни одного слова, тогда я
одним сердцем крикну на весь мир: прощай, моя люби-
мая Настя...››

Назаров, выслушав конец, даже прослезился. -
-- Вот это здорово хватил! Теперь, как получит лись-

мо, целую неделю будет плакать.. И ни один парень к
ней не подкатывайся. За версту не подпустит. Ну, брат,
спасибо тебе.

Он бережно вложил письмо в конверт и тихо заго-
ворил:

-- Я давно собирался сказать тебе про одно дело, да
все откладывал. Ведь за тобою следят.

Я крайне был удивлен таким сообщением.
--- А ты откуда знаешь?
-- Значит, знаю, если говорю. Когда мы были елце

в Кронштадте, на судно пришла бумага, пакет такой
большой, а на нем пять сургучных печатей: четыре по уг-
лам и одна на середине. Командир, как только прочи*
тал эту бумагу, сейчас же вспыхнул и приказал мне по-
звать старшего офицера. Они остались в командирс-кой
каюте. А мне интересно стало узнать, что это за тайна
у них. Я подслушал. О тебе говорили. Командир пр:и-ка~
зал старшему поставить за тобой негласный надзор. По~
том у командира в столе я бумагу нашел и сам читал --
от жан-дармского управления она. Выходит, что ты поли-
тичесгкий... -

-- А кто за мною следит?
--- Не знаю, кого поставили.
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Кстати я спросил вестового об инженере Васильеве.
--- Лучше этого офицера никого нет. Он всегда засту~

пается за команду. Некоторые офицеры говорят, что нуж-
но больше наказывать, а он им возражает. Здорово спо-
рит. И доказывает, что надо учить их больше. А с ним
всегда заодно стоит лейтенант Гирс. Ваш-ка этот са-
мый Васильев! В споре любого офицера на обе лопатки
положит.

Расставая-сь, я поблагодарил Назарова. В моем по-
л-ожен'ии он может мне очень пригодиться. Как же все-
таки допустили меня к царскому смотру? Что-нибудь
одно из двух: или начальство в суматохе забыло обо мне,
или не очень большое значение придало жандармской
бумажке.

К нашей эскадре присоединились отце два судна: пла-
вучий госпиталь «Орел», выкрашен'ный весь в белый
цвет, с красными крестами на трубах, под флагом Кра-
с'ного креста, и французский пароходрефрижеъратор
«Езрёгапсе», имеюпций в своих трюмах большой запас
мороженого мяса для нас.

23 октября с флагманского корабля поступило распо-
ряжение сняться с якоря.

5. СПУСКАЕМСЯ К ІОЖНЬІМ ШИРОТАМ

Наступили погожие дни. Под голубым веером неба
дул ровный попутный пассат. Воды Атлантического оке,і
ана загустели синевой, и по ним вслед за эскадрой ка~
тились волны, увенчанные белыми, как черемуховый
цвет, гребнями. Между нимци вспыхивая, жарко змеи-
лись солнечные блики

-К-ругом было безбрежно и пустын'но. Наша эскадра,
построенная в две кильватерные колонны, одиноко спу-
окалась к южным широтам. Правую колонну возглавлял
флагманский броненосец «Суворов». За ним, с проме..
жутком друг от друга в два кабельтова, следовали:
«Александр ІІІ», «Бородино», «Орел» и «Ослябя». Пла..
вучая мастерская «Камчатка» вела левую колонну, со-
стоявшую из транспортов: «Анадырь», «Метеор», «КФо
рея» и «Малайя». В хвосте эскадры, в строе клина,дер~:
жались крейсеры: «Адмирал Нахимов», на котором под-
нял свой флаг контр-адмирал Энквист, «Аврора» и
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«Дмитрий `Донской». Позади эскадры, на расстоянии
девяти-десяти кабельтовых, следовал госпитальный па~
роход «Орел».

На пути нам совсем не попадались встречные суда.
Только иногда далеко на горизонте показывались анг»
лийские крейсеры, все еще прод-олжавш-ие следить за
нами. Но и они исчезли, когда мы приблизились к па~
раллели канарских островов.

По вечерам солнце скрывалось рано ---- часов в шесть.
На смену ему, заливая простор пунцовьгм заревом, ши-
роко раскидывался крылатый закат. Но он, как всегда
в тропиках, быстро уменьшался в размерах, тускнея, слов~
но улетая в сторону Америки. И тогда в неизмеримых
глубинах неба загорали-сь крупные и яркие звезды. Оке~
ан не отражал их, соперничая с небом собственными
сокровищами,-- зыбучая поверхность, разворочеінная ве»
тром и нашими кораблями, сверкала россыпью синензе-
леных искр. Можно было целыми часами, не уставая, лю~
боваться и грандиозными мгирами, что мерцали в выши-
не, и бесконечно малыми существами, что фосфоричеоки
светились в воде.

Пересекли тропик Рака. Зной усиливался с каждым
днем. Небо бледнело. Воздух был настолько н-асьпцен
горячими испарениями воды, как будто мы находились
в жарко натопленной бане. Люди работали в промокших
от пота платьях, словно только что побывали под до-
ждем. Некоторые матросы, поонимав рабочие куртки, хо»
дили в одних нательных сетках, которыми запаслись
в Танжере. На верхней палубе были устроены души.
Все начали окатывать-ся забортной водой.

Только в пути мы узнали, что наша эскадра держит
направление во французскую колонию Сенегамбию, на-
ходяъцуюся на западном берегу Африки, в портовый го-
род Дакар.

Инженер Васильев продолжал снабжать меня книга-ч
ми, но все такими, в которых изображается борьба угч
нетенных за свою независимость: «Спартак» Джибва»
ниоли, «На рассвете» Ежа. Я их читал раньше, но опять
не признался ему в этом. Меня все время мучил вопрос:
почему он для меня подбирает такую литературу? А комІ
гда он дал мне Гра «Марсельцы», где описывается жизнь
из эпохи французской революции, я сказал:
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--- Я уже читал ее, ваше благородие.
Он спокойно ответил, впервые обращаясь ко мне

на «вы»:
-- Хор-ошую вещь не мешает вам еще раз просмот-

речь. Впрочем, можете товарищам'своим дать почитать.
`Для меня стал-о ясно, что Васильев имеет особую си.-

стему подхода к снашему брату -- систему, практикуем'ую
и друг-ими революционерами. Но все-таки серебряные по-
гоны, блестевшие на его плечах, не переставали ему-
щать меня. Где-то Ёв глубине души все еще оставалась
тень недоверия к нему.

Вдруг он огорошил меня вопросом:
-- Вы в тюрьме сидели?
Я засопел носом и неохотно ответил:
--- Так точно.
-- За политику?
°--- Так точно.
Васильев ласково улыбнулся м=не, а тогда и я, осме~

лев и глядя ему прямо в глаза, спросил:
--- От старшего офицера узнали об этом, ваше бла»

городие?
Он кивнул головою.
-- Какого же мнения обо мне старшей?
--- 0тл!ич=ного. прежде всего он не из заядлых кон-

серваторов. А затем; он вполне уверен, что вы попали
в какую-то историю по недоразумению.

Я признался:
-- Одно только меня беспокоит: не знаю, кто поста*

влен из матросов за мною следить.
-- Да, проведать, где поставлена западня, это знам

чит никогда не попасться Ів нее.
Я ушел от Васильева с радостным чувством, что и

среди офицеров есть у меня близкий человек.
Каждый праздник служили на корабле обедщю.

Для этого все сходил'ись в жилой палубе, где устраива-
лась п-оходная церковь с иконостасом, с алтарем, с под-
_свечниками. И на этот раз'с утра, после подъема флага,
вахтенный начальник распорядился:

-- Ком-анде на богослужение-І.
Засвисталм дудки капралов, и по Івсем палуба'м, по--І

вторяя на разные лады распоряжение вахтенного началь-
ника, понеслись по'вел-ительные слова фельдфебелей
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и дежурных. Для матросов самым нудным делом было ---
это стоять в церкви. Они начали шарахаться 'в разіные
стороны, прятаться по закоулкам «и отделенлиям, словно в
Іцели таракатны, когда их внезапно осветят огІнем. А ун~
теры гнали их с 'криком и шумгоім, с зуботычигнами и са~
мой отъявленной бранью-в Христа, в богородицу, в
алтарь, в крест воздвиженский. _Офицеры это слышали
и ничего не возражали. Получалось что-то бессмыслен-
ное, такое издевательство над религией, хуже которого
не придумает ни один безбож'ник.

Наконец, половину команды кое-как согнали в цер«І
ковь. Начальство стояло впереди, возглавляемое коман-
диром и старшим офицером. Началась обедня. Роли дьяіч~
ка и певчих выполняли матросы.

Службу отправлял судовой свядценник отец Паисий.
алкую и комическую фигуру представлял собою

наш духовный отец. Иеромонах Александро~Невской
лавры, он попал в поход и на войну по выбору игумена
и монашеской братии. Он был сутул, со скошенными
плечами, с круглым выпяченным животом, точно он
носил под рясой ковригу хлеба. І]\ицо обрюзгло, по~
росло рыжей всклоченной бородой; мутные глаза смо-
трели на все по~рыбьи неподвижно. Огн, вероятно, редко
мыл голову, но зато часто смазывал густые рыжие воло~
сы ламїпадным или сливочным маслом, поэтому от них не~
сло тухлым запахом. Нельзя было не удивляться, как
это офицеры могли выносить его присутствие в кают-*комеі
пании и кушать вместе с ним за одним обпцим столом.
Совершенно необразованный, серый, он при этом еІце от
природы глуп был безнадежно. Говорил он нечленораз~
дельш-Іой речью, отрывисто вылетавшей из его горла, слов-
но он насильно выталкивал каждое слово. Казалось, на~
значили его на корабль не для отправления церковной
службы, а для посмешихца и кают~компанейской моло~
дежи и всей команды. Самые горькие минуты у него
были, когда матросы обрапцались к нему с какименибудь
вопросом:

--- Батюшка, за что это Льва Толстого отлучили
от церкви?

Отец Паисий начинал пыжиться, точно взвалили
на него воз:

-- Потому что... ну, как это... он... как этонеретик.
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-- А что значит-иеретик?
--- Это... ну, как это... значит...'вообтцс. ..-
-- Батюшка, а что значит «аллилуйя»?
-- Батюшка, а что значит «паки», «паки»? _
Свяіцен-ник кривил дрожагцие губы и, что-то бормо~

ча, уходил прочь под хохот матросов.
Больше всех его донимал кочегар Бакланов. Однаж-

ды они встретились на шкафуте. Кочегар, изобразив на
своем запачканном угольной пылью лице христианское
смирение, притворно~ласково заговорил:

-- Вот, батюшка, как нам приходится в преиспод-ней
работать. Стал я похож на африканца.

--- Да, да, верно,--- согласился священник- По
воле божией каждый человек должен добывать хлеб
себе в поте лица.

-- Это, батюшка, не ко всем относится. Одни потеют
только от жары, другие-нот работы. Но я про другое
хочу сказать. Вы видели негров?

--- Ну как же --- насмотрелся я на них. Страшный на~
род. Черные все. Настоящие дикари.

-- А могут они после смерти войти в царство не.-
бесное?

-- Никак не могут.` Они идолопоклонники. А в пи~
сании сказано... ну, как это... только православные насле-
дуют царство небесное.

--- Но если бы вы родились в семье негров, то и вам
пришлось бы быть дикарем. И поклонялись бы вы их бо-
гам. Значит, вместо рая вы попали бы в геен-ну огнен-
ную. Разве не так?

Свялценник почесал рыжую бо-роду и напряженно на-
хмурил лоб.

°
-- Ты что-то мудреное говоришь.
--- Разве негры виноваты, что они родились в Афри-

ке?ъ И разве можно винить их в том, что они поклоняются
своим богам? Может быть, они никогда даже и не слы...І
хали о православной религии? За что же бог будет
их казни-ть? Выходит, что он вовсе не милосердный, а,
наоборот, злой палач.

-- Молодец, Бакланов! -Аовко подытожил!--за~
смеялись матросы.

Отец Пансий, наконец, понял, к чему ведет речь его
собеседник, и взъерошил-ся:
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--- Как твоя фамилия, богохульни-к?
--- Свистун с приплясом, батюшка.
Священник побежал к старшему офицеру с догн-осом,

Баклан-ов, не торопясь, спустился по трапу в низ ко-г
рабля. Начальство почему-то не приняло никаких мер
для розыска виновника.

Как и в другие праздники, так и теперь я стоял в
церкви, слушал обедню и многому удивлялся. Что~то не*
суразное происходило передо мною. Священник церков-
ной службы не знал, часто сбивался, и тогда на вы-ч
ручку ему выступал матрос-дьячок, шустрый черноглаа
зый парень. Не дожидаясь, пока священник распутает-ч
ся и_ подаст нужный возглас, он вместе с хором начинал
петь песнопение. А в это время сам отец Пансий, желая
угодить начальству, неистово чадил кадилом прямо в нос
командиру и старшему офицеру, так что те не знали,
куда деваться от едкого дыма ладана, отворачивались,
морщились, иногда чихали.

В церкви было жарко.
Я слушал об-едню и думал: кому и для чего нужна

эта ком-ед'ия? Офицеры как образованные люди, не ве~І
рили во всю эту чепуху. Мне известно было, что они сами
в *кают-'компании издевали-сь над священником. А теперь
они стояли чинно перед алтарем и крестились только
для того, чтобы. показать пример команде. Не могли и
мы верить в то, что будто бы через этого грязного, вши-т
в-ого, протухшег-о и глупого человека, наряженного в
блестящую ризу, сходит на нас божья благодать. Нас
загнали в церковь насильно, с битьем, 'с матерной руга-
нью, как загоняют в хлев непослушный скот. А если уж
нужно было заморочить голову команде и поддержать
среди снес дух религиозности, то неужели высшая власть
не могла придумать что-нибудь поумънее? _

Обедня кончилась. Матросы гурь'бой поднимались
на верхнюю палубу. Церковь быстро опустела.

Сойдясь с боцманом Воев-одіиным, я спроси-л его:
--- Ну, как тебе нравится наш батюшка?
Он шепнул на ухо:
-- Не поп, а какая-то протоплазма.:
Вечером те же матросы, собравшись на баке, будут

с удовольствием слушать самые грязные анекдоты о по-
пах, попадьях и поповых дочкахз -
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Эскадра наша продвигалась вперед, к зкватору, в пыз
лающую даль океана. Шестой день миновал, как мы вы-
шли из Танжера. Между прочим, там мы оставили по се-
бе нехо-рошую память: транспорт «Анадырь», сни-маясь
с якоря, зацепил лапой телеграфный кабель. Адмирал
Рожественский, не придуман ничего другого, приказал
разрубить кабель. Жители Танжера и всего края оста-
лись без телеграфного сообщения. За кого они теперь
считают нас?

По небу рассыпались редкие облака и, роняя тени на
водную поверхность, плыли в одном с нами направлен
нии, словно провожали зс-кадру. Напор пассата немного
ослабел. Воздух, насыщенный испарениями, терял преж~
нюю прозрачность, линял'и и пышные наряды океана.
На корабле становилось все горячее.

'Ночью убав-или число оборотов в машине, чтобы вой--
ти в незнакомый порт при дневном свете. Мы с боцма-
ном Воеводиным стояли на баке, на самом носу корабля,
и смотрели за борт, любуя-сь, как сверкает вода, вывора~
чиваемая форштевнем. Около нас очутился строевой ун-
тер~офицер Синельников.

---- Ноченька~то какая темная,--- сказал он рваным
от'постоянной ругани голосом.

--- Да, ты точно определил,-- насмешливо ответил я.
Этот здоровенный унтер, длиннолицый, лупогла~

зый, с редкими, словно у к-ота, усами, давно уже был у
меня на подозрении. Сколько раз он подкатывался ко
мне и заискивающе заговаривал со мною. Его интере~
сова-ло, за что мы воюем и кто победит в предстоящем
морском сражении. Иногда просил у меня почитать кни-
ги. Больше в-сего меня настораживало, что он при мне
начинал ругать начальство за его несправедливость и
жестокость, тогда как мне 'известно было, что именно от
его кулаков больше всего доставалось молодым матросам.

Корабли замигали красными и белыми фонарями
Степанова.

-- Аюбопытнобы узнать, о чем они переговаривают-
ся,-- сказал Синельнгиков, обращаясь Іко мне.

-- А ты спроси у вахтенного начальника.
-- Да ведь это я только -к слову сказал. А на самом

деле, на кой черт мне сдались все огни--и красные и
белые. Скучно что-что.
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Он 'постоял немного и ушел.
Боцзман Воеводи'н промолвил:
-- Нехороший человек он, этот Синельников.
-- Чем?
-- Язык длинный. Выслуживается, чтобы скорее в

боцманы его произвели." Я хотел расспросить о Синельникове подробнее, но
Воеводгин заявил:

--- Однако спать пора. Спокойной ночи.
У меня осталось впечатление, что боцман что-то знает

обо мне и хотел меня предостеречь насчет унтера.
Утром слева показались невысокие берега. Как все-

гд'а после плавания, все смотрели на землю с радостью,
хотя и ничего не видели, кроме серой и узкой полосы.
Пот-ом впереди Іначал вырисовываться Зеленый мыс -са~
мая западная оконечность Африки. Эскадра обогнула
мыс, и перед нами на южной стороне полуострова открыл-
ся небольшой городок `Дакар, чистенький, с белыми зда~
ниями, в зелени пальм.и олеандров. Бросили якорь на
рейде, вернее-в проливе между материком и островом
Горе.

Здесь нас ждали одиннадцать немецких пароходов с
углем, пароход-рефрижератор «Езрёгапсе», опередивший
эскадру, и бук-сир «Русь» (бывший <<Роланд»), прибыв-
ш'ий из Бреста.

На бронон'осцах типа «Орел» оставалось топлива по
четыреста тонн. Адмирал распорядился 'допринять на
них Ів `[[,а'каре еІце по тысяче семьсот тонн. Наши уголь-
ные ямы могли вместить только тысячу сто тонн. Зна-
чит, остальной уголь требовалось рассовать по разным
местам корабля, указанным в инструкции штаба. Стар-
ший офицер Сидоров, узнав об этом, ухватился в отчая-
ниіи за свою седую голову:

--- Что будем делать'д Ведь это небывалый случай,
чтобы так заваливать броненосец углем. Ну как я могу
потом поддерживать чистоту на корабле?

'Лейтенант Славинокий, этот всегда у-рав.но.вешоннь1й
человек, опокойно заметил на это:

-- Начинается какое-то угольное помешательство.
В дальнейшем, мне кажется, еъце хуже будет.' Местные французские -вла-сти сначала разрешили
нам производить Іпогрузку угля, а потом, боясь протеста
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со стороны японцев и англичан, запретили. Запросили
телеграфом Париж. А тем временем, не дожидаясь от~
вета, все суда принялись за работу. Участие в ней при-
нимал весь личный состав,_ разделенный на две смены.
Это была первая погрузка при страшной тропической
жаре. Даже Іночью температура не падала ниже двадцати
градусов по Реомюру. А днем жара у'величивалась
настолько, что все чувствовали себя, как в печке. В о-сод
бенности доставалось тем, на долю которых выпало спу~
ститься в-трюмы пришвартованного парохода или в
угольные ямы броненосца. Там матросы работали го~
лые. Чтобы не задохнуться от угольной пыли, одни дер-
жали в зубах паклю, другие обвязывали себе рот и нос
ветошью. Эта мучительная пытка затянулась на полто-
ра суток. Случалось, что некоторые не выдерживали не-
посильного труда и тропического зноя и валились
с ног, как мертвые. Их выносили под душ, приводили
в чувство и, дав им немного отдохнуть, снова ставили
на работу. Кое-кого хватили солнечные удары, но, к счад
стью, «не смертельные.

Из-столицы союзной нам франции пришел, наконец,
ответ, категорически запрещающий производить ка:
кую бы то ни было погрузку в пределах территориаль-
ных вод. Но было уж поздно. Все корабли наполнились
топливом. Согласно указаниям штаба, на нашем броне-
носце были за'валоны углем броневая палуба, прачечд
ная и сушильня, батар-ей'ная палуба, отделения носово-
го и кормового мигнных аппаратов, где уголь склады-
вали только в мешках, а затем навал'или его на ют-е, ко~°
торый предварительно огор-одили забором из досок.

' Привели суда в порядок. Дал-и людям немного от-
дохнуть. Эокадра онова двинулась в путь.

б. ПЕРЕСЕНАЕМ ЭНВАТОР

Наши корабли уіпод-обились бесприютным бездомни-
кам: никто не хотел дать им пристаниІца. Даже союзная
франция относилась к нам, как 'к обан'кротившимся род-
ственни-кам. Это объяснялось тем, что в сражении с
японцами мы тор-пели одно поражение за другим. Нам
казалось, что иностранцы чне скрывают своего злорадст-
ва. Наши неудачи на фронте были на руку другим дер~
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жавам. Россия с народонаселением в полтораста мил~
лионов, с воинственным империализмом царского двора
начинала их серьезно пугать, как угроза Европе. Поэто~
му нашим соседям не резон было желать русским побе-
ды над японцами и создавать удобства для быстрого
продвижения 2-й эскадры на `Дальний Восток. Отчасти
виноват тут был и сам Рожественский --- тем, что когда-
то отверг дипломатическую подготовку нашего похода.
Как мы будем выкручиваться из своего тяжелого по-
ложсния в дальнейшем? У нас впереди нет ни одной
угольной станции, нет ни одного порта, куда бы могла
зайти наша эскадра и спокойно грузиться.

Эскадра продолжала свое странствование, направ~
ляясь к берегам Габуна, расположенного почти у само-
го экватора. Погода благоприятствовала нам. Но каж~
дый день происходили задержки эскадры из~за мелких
аварий на том или другом судне. Выходил из строя бро»
нено-сец «Бородино»--лопнул бугель эксцентрика ци~
линдра низкого давления. На «Суворова» испортился
электрический привод рулевой машины. Что-то случи~
лось с «Камчаткой», сообіцившей сигналом, что она не
может управляться. Останавливались «Орел» и <<Авро~
ра» -- нагрелись холодильники. Но чагце всего случались
полом-ки в механизмах на транспорте «Малайя», кото-
рую в конце концов пароход «Русь» потагцил на букс-ире.
Пока на каком-нибудь корабле происходила починка,
вся эскадра стояла на месте и ждала или двигалась
вперед медленно, сбавив ход до пяти-шести узлов.

Внутри броненосца было жарко и душно. Команда
п-ер-еселіилась спать на верхнюю палубу и на задний мо-
стик. За нею последовали и некоторые офицеры-што,
что не боялись ночной сырости. Здесь по ночам было
снооно. ІАежали все почти голые, ласкаемые еле замет-
ным теплым ветром. Тропические звезды, крупные и ма-
лые, ме-рцаютцие разноцветными оттенками огней, стру~
или на нас свой тихий и успока'иваюъций свет. Однако
спать приходилось мало: ни одна ночь не проходила,
чтобы мы обошлись без практической тревоги. Каждый
встрепанно вскакивал и мчался занимать, согласно су~
довому расписанию, свое место.

`Днем мучил людей тропический зной. К обеду сол-
нечные л~уч~и *падали отвесно, нанк'аляя железные части
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броненосца до такой степени, что от них отдавало не-
выносимым жаром. Матросы быстро начали худеть. По-
мимо обычных судовых работ и учений, им приходилось
етц'е, вдыхая черную пыль, перетас-кивать уголь из раз-
ных мест в угольные ямы. Но все-таки положение строе-
вых было гораздо лучше, чем кочегаров и машинистов.
В их отделениях никакие вентиляторы не могли пони-
зить жару хотя бы до сорока градусов. Так было в ма-
шине внизу. Авыше, на индикаторных площадках, было
еІце хуже: над головой-горячая палуба. кругом рас-
каленные трубопроводы, сепараторы. Здесь температу-
ра поднималась почти до точки кипения. Даже масло
ис-парялось, на=полняя все помеіцение как бы туманом..
Не легче было и в кочегарных отделениях. Плохой уголь
значительно затруднял исправно поддерживать пар, а
прибавить котлов не всегда позволялось. С кочегарами
случались тепловые удары. Помимо убийственной жа-
ры, все люди, которые обслуживали топки, котлы и ма-
шины, не стояли, сложив руки, а работали, истекая
обильным пбтом и задыхаясь от усталости, иначе бро-
неносец не стал бы двигаться вперед. Они поднима»
лись «наверх бледные, бескровные, с тупыми лицами, на-
столько и-стерза'нные, что невольно, глядя на них, зада~
вал себе вопрос: неужелиО они выдержат до конца на~
шего плавания?

Дисциплина на корабле, несмотря на все старания
офицеров и унтеров поддержать ее всяческими способа,І
ми, заметно падала. Люди дошли до того состояния, ко-
гда к карцеру начал-и отнноситься безразлично. Там по
крайней мере можно было несколько дней отдохнуть.

Это уяонили себе некоторые офицеры и стали обра-
Іцать'ся с командой более сдержанно, но не понимал
этого мичман Воробейчик, продол-жагвший по-прежнему
хорохориться и издеваться ан-ад матросам'и. При мне про-
Іизошла сцена, едва не окончившаяся скандалом. Кагк~то
перед обедом я Івыдавал команде ром. На верхней на»
лубе у ендовы матросы выстроились в очередь. Ми'чман
Воробейчик, спустившись с мостика и направляясь
в' кают-компанию, проходил мимо _нас. Вдруг он
повернулся и ни с того ни с сего закатил полцечину
машинисту -Шмидту, самому безобидному и смирному
человеку.

_136



--_ За что, ваше благородие? -- испуганно раскрыв
глаза, спросил Шмидт.

, -- Да так себе. Просто захотелось.. На вот тебе еще,
если мало! --и, улыбаясь, ударил машиниста еще раз.

Он сейчас же написал записку, в которой пр'и.казы~
вал мне выдать за его счет две чарки водки потерпев-
шему: по одной за каждую пощечину. Шмидт растерян~
но молчал. Но вместо него отчетливо пром-олвил кочегар
Бакланов:

--- Люблю я, братцы, своего гнедого мери-на. Хошь
кнутом лупцуй его, хошь воз тяжелый навали,-- только
кряхтит, а везет.

Мичма'н Воробейчик, поправляя на носу пенсне, от-
кинул голову:

`

-- Это ты про что, чумазый дурак?
Бакланов сделал шаг вперед и, сжимая кулаки,

громко произнес сквозь зубы:
--- Про лошадь, ваше благородие!
Взгляды их встретились. Мичман сразу понял все.

Он был в чистом белом кителе с блестящими погона~
ми на плечах, а перед ним вызывающе стоял, дзвигая
тупым подбородком, грязный шестипудовый кочегар с
обнаженной грудью, с остановившимися глазами.

Все матросы затаили дыхание, ожидая события.
-- То-то,--- блед-нея, пробормотал Воробейчик и торо-

пл'иво зашагал к корме.'
_ Вслед ему раздались голоса:
--- Вот понесся!
-- Боится, как бы суп не остыл.
Согласно приказу Рожественского (Мг 138), каждый

день какой-нибудь корабль должен был для практики
управляться либо совсем без руля, при помощи одних

машин, либо при посредстве чисто электрического при-
вода, либо при посредстве ручного штурвала, либо теми
же главными машинами, но при руле, закрепленном в поиІ
ложении _пяти и десяти градусов право или лево на борт.
`Далее говорилось, что все, без исключения, судовые офи~
церы должны уметь сделать собственноручно все необ-
ходимое для перехода от одного способа управления ру.-І
лем к другому. В будущем это нам очень пригодится-
мало ли какие случаи могут быть на войне! Однако без
привычки результаты получались плохие. Очередной

1-37



корабль шарахался іиз стороны в сторону, как пьяный.
Однажды даже флапманскнй бронсносец, вылетев из
строя, чуть не протаранил нашего «Орла». Эскадра вся
скучилась. Можно было себе только пред-ставить, что де-
лалось в это время с адмиралом и какая буча происхо-
дила на «Суворове».

Иногда дгном командующий при'учал эскадру ходить
строем фронта. Для этого все суда выстраивались в од~
ну линию и подвигались вперед, как взвод солдат. Но
ги тут 'выходило н-езавид'но: мешала разнотипность судов
и оказывалось отсутствие практики. Не обходилось без
того, чтобы какой-»нибудь корабль не вылезал из линии.

На мачтах «Суворова» то и дело взвивались сигна-
лы с выговорами командирам: «Не умеете управлять».
Особенно провинившемуся кораблю адмирал приказы-
Івал держаться по нескольку часов на правом траверзе
«Суворова». Так было и с броненосцем «Бородино» и
с нашим «Орлом».

Инженер Васильев, глядя на такую картину, заметил:
--д Попасть на траверз адмирала -- это равносильно

тому, как провинившемуся школьнику стать в угол.
Эскадра повериула на восток и теперь шла Гвиней-

ским заливом. Вступили в штилевую полосу. Через неё
сколько дней будем в Габуне.

Время от времен-и я продолжал видеться с Василье~
вым, беседовать с ним и брать от него книги. Больше
всего я интересовался военно-морской' литературой.
Ведь мы шли на войну. А это было такое событие, к~о~
торое выпадает на долю человека раз в жизни. Хоте~
лось скорее понять боевую подготовку нашей эскадры и
яснее представить себе будущее морское сражение.
С жадностью я хватал все, что происходило на эскадре и
на нашем корабле, что долетало до меня от наших офи-
даров и что вычитывал из книг, и все свои впечатления
заносил в дневник. Скоро у меня оказались исписангньг
ми уже две толстые тетради. В тех случаях, когда пера-
до мною возникал непонятный вопрос, я всегда мог об»
ратиться заразъяснен-ием к Васильову.

Кроме того, у нас :на судне оказался еще один вели»
коленный офицер-это младший артиллерист, лейте-
нант Бирс. Высокого роста, с удлиненньгм энергичным
лицом, с русыми бачками, спускаюшимися от висков,
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с упорным взглядом больших серых глаз, весь всегда
подтянутый, он производил впечатление строгого на»
чальника. Но мы хорошо знали, что это был на ред-кость
добродушный человек 'и честный офицер, хорошо отно~
сившийся к 'своим подчиненным. В несл'ужебные часы
он разговаривал с матросами запросто. От него я тоже
начал получать книги и мог обращаться *к нему за всяки-
ми справками по части кораблей, артиллерии, эокадры,
морских сражений.

Я очень мало спал--не больше трех-четырех часов
в сутки. Приходилось заниматься своими баталерски'ми
обязанностями: составлять раздаточные ведомости на
жалованье, выдавать продукты в камбуз, вести денеж~
ную и провизионную отчетность. А тут еще нужно было,
согласно судовому расписанию, бежать во время трево-І
ги и занимать свое место. Все это я исполнял по необхо»
димости. Помимо всего, я вполне оправдывал русскую
пословицу: «Непутевая голова ногам покоя не дает». Ме-
ня интересовало, что делается и внкизу, под броневой
палубой, и в башнях, и в минных отделениях, и на верх-
ней палубе, почему эскадра перестроилась поновому,
почему командир наш так разволтно,вался когда на «Су-
ворове» подняли какой~то сигнал. Необходимо было по~
толковать с сигнальщикамин-они все ра'сокажут, что
произошло за день или за ночь с акораблями си о чем раз-мг
говаривал командир с вахтенным начальником. В осо~
бенности ценные сведения можно было получить от
старшего сигнальщика Ваоилия Павловича Зефирова.
Это был широкоплечий плотный моряк лет тридцати.
Находясь в запасе, он посещал художественную школу
барона Штиглгща в Петербурге, учился с увлечением, но
война оторвала его от любимого занятия. Но и теперь,
попав на броненосещ «Орел», он не переставал носить в
своей крутолобой голове мечту во что бы то ни стало вы»
биться в художники. Я не раз видел в его альбоме вели-
колепные рисунки, изображающие наши корабли и от-
дельные моменты нашей жизни. Наблюдая с сигнально-
го мостика за эскадрой, Зефиров знал все о важных ее
событиях и охотно сообщал мне все новости. Ну, а как
можно было оторваться от кучки матросов, расположи*в-
шихся на баке или в другом месте корабля, когда среди
них кто-нибудь так занятн-о 'рассказывает о разных слу-
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чаях? Может быть, тут міного было выдумки, Іно я, слу»
шая ее, отдыхал душой.

Вот гальванер Голубев в носовом отделении собрал
вокруг себя несколько товаритцей. Широкое лицо его бы»
ло серьезно, а серые глаза плутовато жмурились. из
простых слов, точно из детских кубиков, он складывал
затейливое здание новеллы:

--- Наше судно стояло в Ґельсингфорсе. У нас был
поп, солидный такой, тяжелый, с квадратным лицом.
Матросы прозвали его «Бегемотом». Имел большое
пристрастие к выпивке..1\юбилс матросами побеседовать
насчет религии. Ну, а те ему все вопросы задавалти. Не
нравилось это Бегемоту-не может ответить. Однажды
так его приперли к стене, что он не хуже боцмана обло-
жил всех крепкими словами и убежал в кают~компанию.
С той поры бросил вести беседы с матросами. За дру-І
гое дело принялся: как праздник, так после обеда вы~
ходит на бак и начинает раздавать команде листки Тро-
ице~Сергиевской лавры или Афонского монастыря. Что
делать? Как его отвадить от этого? И ухитрились. Как-
то в праздник один из вестовых, парень фартовый, возь-І
ми да вытаІци у него из кармана подрясника святые
листки, на место их сунув прокламации. Бегемот наш на-
спиртовался в кают-ком-пан=ии--ничего не соображает.
Вышел на бак и давай раздавать прокламации. Матро~
сы, как только узнали об этом, обступили его со всех
сторон. Сотни рук потянулись к нему с криком: «Дайте,
батюшка, и мне1» Радуется Бегемот и говорит: «Братие
во Христе! Я очень доволен, что хоть поздно, но вы про-
зрели душой. Поучайтесь из этих листков и поступайте
так, как в них сказано». Матросы рассыпались по жи»
лой палубе и громыхают вслух: «Россией управляет но
правительство, «а шайтка разбойников, возглавляемая
венценоеным атаманом Николаем Вторым». Случайно
по жилой палубе проходил мичман. Цапнул он у одного
матроса прокламацию и спрашивает свирепо так, с пы»
лом и жаром: «Ты, та-кой~сякой, что это читаешь? Где
это ты взял?›› А тот спокойно отвечает: «Батюшка дал.
Он всем на баке раздает». Глянул офицер вокруг --- все
читают. И покатился 'в кают-'компанию --- на велосипеде
не догонишь. Там целую тревогу поднял. «Бунт,--- кри-
чит,--у нас на корабле! Во главе всех поп наш стоит».
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Все офицеры гурьбой ---на бак. У всех револьверы наго~
тове. Впереди командир шагает, спотыкается. А Бегемот
в это время последние остатки раздавал и все приговари»
вал: «Братие во Христе! Вижу я, что вы становитесь на
путь истинный». Командир как бросится к нему, да как
заорет: «Мерзавецї Команду вздумал бунтовать! Аре~
стовать его, арестовать немедленно!» Моментально яви-ІІ
лись часовые и повели Бегемота в карцер. А он с
испугу так обалдел, что не может слова сказать, только
мотает кудлатой головой. Всю его каюту обшарили -- ни-
чего не нашли, кроме священных книг и_ листков. Тут
только догадались, какая загвоздка произошла. Попа
выпустили. Начали у команды обыск производить.

Кончил Голубев свой рассказ, посмеялись над ним,
начал другой матрос на'иную тему. Нельзя было всего
переслушать. Я ушел на верхнюю палубу.

Справа эскадры открылся остров св. Фомы, при'над'.
лежащий Португалии. Издали он походил на неболь~
ш-ое серое облако, упавшее на равнину моря. А по спра~
вочнику было известно, что остров занимает площадь
около тысячи квадратных километров и поднимается
вверх на два километра.

Утром 13 ноября эскадра наша остановилась: где Ґа~
букн? По-видимому, флагманские штурманы сбились с
курса. Послали пароход «Русь» в сторону видневшегося
берега разыскать место нашей стоянки. После обеда
разведчик вернулся обратно. Оказалось, что мы пересек-
ли экватор, а Габун лежит выше этой воображаемой
лин-ии миль на двадцать.

Вечером стали на якорь в нейтральных водах, тож-
нее входа в реку Габун, в двадцати милях от города
Аибрвиль, в четырех милях от берега. Море, вздыхая,
выкатывало небольшие волны на низкий золотистый без
рег. А дальше загадочной стеной стоял густой лес.
В бинокль можно было разглядеть масличные пальмы.

С наступлением ночи слева от нас, на вышке мыса,
при'ветливо зами'гал одинокий маяк.

На второй день, 'выйдя из реки Габун, присоедигни~
ли'сь к эскадре немецкие угольные пароходы. Опять на-
чалась угольная чума. Когда это все кончится?

Мы стояли вне территориальных вод франции, одна-
ко местный губернатор предложил нам убраться в дру-
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гую бухту, етце более глухую и дикую. Но это было бы
для -нас слишком позорно. Хорошо сделал адмирал Ро-
жественский, что не послушал губернатора и продол»
жал грузить уголь.

Месяца полтора назад чериокожие дикари, 'фаньь
съели четырех французов, отправившихся в лес за сло-
нами. Известие об этом произвело на матросов по-
трясаютцее впечатление. Все начали усиленно смот-
реть на берег, словно могли увидеть там страшных
людоедов.

7. ЗАПАДНЯ НЕ ОПАСНА. ЕСЛИ О НЕИ ЗІ-ІАЕШЬ

К вечеру 18 ноября эскадраопять пустилась в свой
длинный путь. Теперь мы плыли, пересекши экватор, по
Южному Атлантическому океану. О следующей нашей
стоянке у нас на «Орле» ничего не знали.

На «Камчатке» произошло столкновение между адми-
нистрац-ией и рабочими: они кинулись с кулаками на ин~
женера. На траІн-спортах, где команда была вольнонаем~
ная, утомле-нные кочегары начали отказываться поддер»
живать пар в котлах. В дальнейшем подобные случаи,
вероятно, будут учатцаться.

В Габуне очень не повезло крейсеру «Дмитрий Дон-
ской». С него был задержан дозорными судами паровой
катер в десять часов вечера, тогда как с наступлением
темноты и до Ірассвета всякое сообщение между судами
прекратцалось. Сейчас же сигналами с флагманского
броненосца было приказано арестовать вахтенного на-
чальника Іна трое суток. В эту же ночь во втором часу
была задержана вторая шлюпка с того же крейсера, и
на ней, как говорилось в Іприказе Мг 158, «три гулячцих
офицера: лейтенант Веселаго, мичман Варзар и мичман
Селитренников». Оказалось, что они тайком хотели пе»
репра'вить Іна госпиталь «Орел» сестру милосердия, при»
езжавшую к иим в гости. Эти три офицера без всякого
предварительного следствия немедленно были отправ».
лены в Россию для отдачи их под суд. Командиру «Дон~
сэкого», капитану 1-го ранга Аебедеву, был объявлен
выговор.

По этому поводу Рожественский выпустил второй
приказ, от 16 ноября за Мг 159, где он обрушивается

`142



на'Порт-артурскую эскадру за то, что она «проспала
свои лучшие три корабля» и что теперь армия «стала
заливать грехи флота ручьями своей крови».

`Дальше в приказе говорилось:
«Вторая эскадра некоторыми представителями свои-ч

ми стоит на том самом пути, на котором так жестоко по»-
платилась первая.

Вчера крейсер 1-го ранга «ДмитрийДонской» явил
пример глубочайшего военного разврата; завтра может
обнаружиться его последователь.

Не пора ли оглянуться на тяжелый урок недавно
прошедшего.

Поручаю крейсер 1~го ранга «Дмитрий Донской» не.-і
отсту-пному надзору младшего флагмана, контр-»адмира-І
ла Энквиста, и прошу его превосходительство принять
меры к скорейшему искоренению начал гнилости в его
нравственном организме».

На броненосце «Орел» офицеры были возмущены
этим приказом. Как сообщил мне инженер Васильев, в
кают-компании произошел такой разговор, от которого
адмирал мог бы позеленеть, если бы только это докати:і

'лось до его ушей. По его адресу раздавались нелестные
голоса:

--- Сам не умеет наладить дело, а потом начинает
громить других.

--- Он превратился в какое-то пугало для эскадры..
-- На Порт-артурской эскадре личный состав всво-ч

ей подготовке был неплохой. Но адмиралы никуда не го-г
дились. Он бы лучше на них указал.

-- Кто бы бросал нам такие упреки, но только не Ро-ІО
жественский! Какие у него самого боевые заслуги в
прошлом? Ничего, кроме позорного боя с мирными рыч
баками.

Эс-кадра вышла из штилевой полосы. Подул зюйд-г
остовый пассат. Небо все время было облачное, навстре-ч
чу катилась крупная зыбь. Благодаря холодному течению,
идущемгу из Южного Ледовитого океана, температура
значительно понизилась.

На броненосце «Орел» везли всякую живность: бы~
ков, баран-ов, свиней, кур. Верхняя палуба превратилась
в скотный двор. Иногда сквозь полудремоту слышал я,
как поет петух, хрюкает свинья или заливается на кого-
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то лаем «наш пес Вторник. Неужели я опять попал в род-
ное село? Просыпался с горьким разочарованием.

Хорошо было, когда обед готовился из свежего мяса.
Считалось хуже, когда для этого употребляли мороже-
ные туши, принятые с рефрижератора «Езрёгапсе». И со-
всем невыносимо было, когда переходили на соло'нину.
Жесткая и дурно пахнущая, осклизлая, с зеленоватым
оттенком, она убивала всякий аппетит и возбуждала чув-
ство тош-ноты. В такие дни многие ходтили голодные. Мат-
росы ворчали: '

--- Самому адмиралу Бирилеву приготовить бы из та-
кой пакости обед.

--- Снабд~ил нас добром, чтоб ему в* ванне захлеб-
нуться!

Через пять дней, после того как мы оставили Габун,
бросили якорь в бухте Большой Рыбы. Здесь были пор-
тугальские владения. Более унылое место трудно было
представить себе. Низкие холмистые берега Африки бы-
ли совершенно пустынны, без единого растения, сыпучие
пески сливались с далью горизонта. От материка, заги~
бая с юга на север, отходила коса, длинная, не превы-
шающая высотою полутора метров, словно нарочно на-'
метанная волнами моря, и на ней -виднелось несколько
жалких хижин. Бухта была просторная, довольно глубо-
кая и вполне оправдывала свое название: в ней в изо-
билии водится южная сельдь и другие сорта рыбы. Мо-
жет быть, это и привлекало сюда массу морских птиц,
несколько оживлявших своим гомоном мертвую пу-
стыню.

Из глубины бухты вышла португальская канонерская
лодка, чтобы заявить свой протест против нашей стоянки
здесь, но мы все-таки в продолжение двадцати четырех
часов грузились углем с немецких пароходов.

Пошли дальше-тв германскую колонию Ангра
Пеквена.

Через два дня пересекли тропик Козерога и вышли в
умеренную кли'матическую область. Солнце здесь стояло
высоко, однако холодное течение воды давало себя чув-
ствовать. Погода часто менялась: ветер то затихал, пор~
хая под ясным небом легким дуновением, то переходил
в резкие порывы, нагоняя быстро бегущие облака.

На флагманоком броненосце, нервируя командиров
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кораблей, время от времени пояівлялись лихие сигналы.
По-видимому, Рожествепский становился все раздра-
женнее. Наша плавучая мастерская еще при выходе
из Габуна получила предупреждение:

-- «Камчатка», передайте старшему механику, что ес-
ли при съемке с якоря опять будет порча в машине, переа
веду его младшим механиком на оди'н из броненосцев.

Ей же в пути был сигнал:
--- «Камчатка», девять раз делал ваши позьпвны-е и

не получил ответа. Арестовать на девять суток вахтен~
ного начальника.

Командующий продолжал:
---- «Нахимов», четыре раза делал ваши позывные ---

никакого ответа. Арестовать вахтенного начальника на
четверо суток.

До-станется всем, пока доберемся до ц-еліи.
Любопытно было узнать: неужели и в японском фло»

те происходит такая же бестолочь, как и у нас?
Однажды вечером я зашел в каюту боцманов. Павли-

ков отсутствовал. Был только боцман Воеводин. Дружба
у меня с ним все больше и больше налаживалась. Нра~
вился он мне своей прямотой, твердым характером ~и трее-
вым взглядом на жизнь. О нем хорошо отзывались и
другие матросы-“справедливый человек. На этот раз
выпили две бутылки вина, которые он 7тостал с немецкого
угольщика. Разговорились о допризывной жиз'ни, о кре~
стьянских тяготах, о народной темноте. В селе Собачдко~
ве, Рязанской губернии, у него остались жена и дети.
Вспомнив о них, боцман склонил коротко остриженпную
голову и уныло заговорил:

-- Чувствую я, брат, что нас разгромят японцы. Под-
готовлены мы к бою плохо. Порядки на кораблях никуда
не годятся. Командует эскадрой бешеный адмирал! Ведь
вон что происходило, когда расстреливали рыбаков!
Получилось одно безобразие. Нет, похерят нас японцы.
Хоть был бы холостойнвсе~таки легче умирать. А то
останутся дети сиротами и жена вдовой.

Я вполне сочувствовал ему:
--- Да, Максим иванович, поторопился ты жениться.

Конечно, там, в селе твоем, будут слезы, страдания. Да
и самому, поди, неохота погибать. Но ведь на то и вой-
на. Мы тут ничего не можем поделать.
10. А. с. Новиков-прибой. т. з. 145



На лице боцмаина стя-нулись мускулы, серые глаза во-
пр-осительно остановились на мне:

-- А что же, мы должны головы свои сложить?
За барыши других?

Пришлось ответить намеками:
--- Я слышал, что все дело затеялось из~за корейских

кон'цессий. Об этом даже офицеры говорят. Но не всякой
_болтовне можно верить. фактов у нас..;

Боцман перебил меня: І---- Подожд-и. Каждый раз, как только мы подойдем
к' серьезному вопросу, ты, словно утка от ястреба,-- нырь
в воду. Я не ястреб, а ты ---не утка. Давай прямо гово-
рить, без хитростей. Ты все знаешь. Недаром на судне
тебя считают за политика.

Подавляя внутреннее волнение, я наруж-н-о старался
быть спокойным.
- Меня за политика? Кто же это считает? Не стар-

ш-ий ли офицер?
--- А хотя бы и так.
Напряженно заработала мысль, обнаруживая под»О

водные рифы на пути моей жизни.
--- Вот что, Максим Иванович! Ты -- боцман, а я ---

баталер первой статьи. Не такая уж большая разница
между нами. Это предельные наши чины, выше которых
нас больше не произведут. А главное- мы оба из кре-
стьян. Поэтому ты верно сказал: нам нужно без хитрости
разговаривать. Ты что знаешь обо мне?

И Воевод'ин сразу выпалил:
-- Следїить за тобою приказано.
-- Тебе?
--- Да.
-- Ну, а ,еІц-е кому?
--- Квартирмейстеру Синельникову. Помнишь, я пре-

дупреждал тебя относительно его?
--- Так... Как же ты до-носишь?
--- Очень хвалил тебя, иначе и не признал-ся бы.
Из дальнейших разговоров выяснилось, что старший

офицер перестал интересоваться мною. Это все были хо-
рошие признаки: значит, и Синель'ников ничего особенно
плохого не мог сказать начальству. С боцманом я угово-
рился, что отныне он будет сообхцать обо мне старшему
офицеру только под мою диктовку.
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Ночью, лежа в койке, я равдумывал над своим поло~
жением. Как все-таки мне подвезло! Передо мною теперь
все карты противника были открыты. Можно будет сме-
ло начать игру. Обрадованный таким оборотом дела, я
«ничего не имел против капитана 2~го ранга Сидорова: при
чем тут он? Он только выполнял волю командира, атот
в свою очередь получил предписание от жандармского
управления. Однако надо на всякий случай еще кое-что
придумать.

На другой день я отправил-ся в каюту судового свя-
щенника .

-- Батюшка, нет ли у вас книжки: «Акафист божией
матери››?

Отец Паисий заулыбался.
--- Есть, есть. Неужто любишь... ну, как это... опя-

щ-енное писание?
---- Обожаю, батюшка.
--- Очень... ну, как это... одобряю.
Перед обедом, раздавая ром на верхней палубе, я

предложил Синельгни'кову, когда он выпил свою чарку:
--- Выпей еще и за мой номер...
--- Можно?
---- Вали!
Я поскорее постарался пообедать и разыскать квар~

тнрмейстера Синельникова. Немного поболтал с ним
о кораблях. А потом как бы между прочим сообщил:

--- Сегодня одну книжку читал. Ну до чего здорово
написано! Прямо слеза прошибла

-- А ты бы дал мне ее почитать. О--- Ни за что на свете! Никому не доверю такую
книжку. Вслух могу прочитать хоть сейчас.

Квартиры-ейстер просиял весь, словно открыл клад, и
предложил:

-- Идем.
Мы спустились в канцелярию. Я закрыл за собою

дверь. Потом таинственно предупредил:
---- ольжо никому об этом ни внука. А то среди мат-

росов пойдут разные разговоры. Вот, скажут, что он чи-
ітает.

Квартирмейстер, вскинув руки, воскликнул:
--- Чтобы я да кому-'нибудь сказал! Могила!
Я неторопливо достал из ящика стола книжку, рас-ч
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крыл ее. Синельников следил за каждым моим движени~
ем и, отцуъцая бл-изость счастья, торжеств-опал. Чувство~
валось, как он с-горает от нетерпения, дергая свои ре-'
денькие усы. Я начал читать «Ака-фист божией матери»
и, глядя на своего слушателя, едва сдерживался, чтобы
не ра-схохотаться. Если бы какому-нибудь человеку вме~
сто купленной коровы незаметно подсунули кошку, то и
в таком случае он не был бы удивлен больше, чем Си~
нельников. На лице его выразилось сплошное недоуме~
ние. Минут пять он слушал, разинув рот, ничего не
понимая и, как сыч, таракца на меня глаза. Потом
вдруг вскочил, словно его ужалила оса, и разразил»
ся гневом:

--- Я думал, ты и вправду умный человек, а ты ---- идин
от и книжки читаешь ид'иотские!

С матерной бранью он выскочил из канцелярии и
хлопнул дверью.

В этот же вечер боцман Воеводин отправился в каю-
ту старшего офицера и, доложив капитану 2~го ранга Си-
дорову о разных судовых делах, прибавил:

-- Вот еІце насчет баталера Новикова, ваше высоко»
благородие.

-- Ґовори,-- как всегда, строго приказал Сидоров.
-- Я за ним все время слежу и да'же много с ним

бес-едую. Парень он, как и раньше вам докладывал,.впол-
не верный и преданный службе. А политикой от него да~
же и не пахнет.

Старший офицер одобрительно закивал головою:
-- Ну, тем лучше. Я с первого же раза определил

его, ничего в нем подозрительного нет. _-- Одно только в нем плохо, ваше «высокоблагород-ие:
если ра-ссердится, то делается вроде полоумным. В та»
кой момент ему сам адмирал нипочем, и может б-ед на-
творить. -

--- Каких это бед?
-- Порешить человека может.
--- То есть как это- порешить?
-- С финкой ходит. Недавно, как мне рассказывали,

с одним машинистом заспорил. К сожалению, я не узнал
фамилию того. Машинист говорит, что нас разобьют
японцы, а Новиков доказывает ему наоборот. Слово за
слово- оба ра-с-палились. Батале-р выхватил из карман
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на финку --- и на машиниста. Хорошо, что машинист ус-
пел убежать. А то было бы 'на судне убийство.

Старший офицер вдруг рассердился:
-- Черт знает что такое. Наприсылали нам субъек-

тов --- либо штрафных, либо головорезов! Вот теперь из-
воль с таким элементом управлять кораблем!
- Да Новиков-то, ваше высокоблагородие, ничего.

Таких бы нам побольше матросов, так была бы одна бла-
г-одать. Если его не задевать, он см-иреннее всякой овцы.
Из него можно какие угодно концы крутить.

Старший офицер опять закивал головою и с миром
отпустил боцмана.

В обнцем, как теперь выяснилось, первое впечатление
о нем подтвердилось: он больше кричит и угрожает, но
мало наказывает матросов. А если кого и сажает в кар-
цер, то лишь в тех случаях, когда нельзя поступить ина-
че. Правда, он побаивался штрафных и особенно «полн-І
тичеоких», но не только этим одним можно было объяс-
нить его сн-исх'одит-ельное отношение к команде. Поти-
димому, под грозной его внешностью в нем все-таки би'-
лось доброе сердце.

8. НАШИ ОФИЦЕРЬІ

На рассвете 28 ноября эскадра стала видна у воз-
в'ышенностей, окружающих бухту Ангра Пек-вена. Но так
как в этой малоисследованной и незнакомой местности
трудно было ориентироваться, то пришлось 'остановить-
ся и выслать вперед разведку. Погода была скверная.
По океану, примчавшись с холодного юга, свирепство-
вал шторм, доходивший временами до десяти баллов.
Корабли, качаясь на волне, рвали серую, слоисто колы--І
хаюгцуюся пелену облаков. Кривая полоса берега подер-
нулась м-глой. Поэтому только во втором часу дня с боль-
шими предосторожностями мы вошли в бухту. Стоянка
здесь оказалась окверной. Три скалистых утеса, круто
поднимавшихся прямо из глубины моря, плохо загцшца-
ли нас от зыби и ветра.

На броненосце «Орел» случилось несчастье. Хотя в
т-от момент, когда нужно было бросить якорь, на 'кораб-
ле зас'гопорили машину, Іно железная громадина в пят-т
-надцать тысяч тонн продолжала двигаться по инерции
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вперед. Правый якорный канат не выдержал такой тя-
жести и лошнул. На мостике поднялась суматоха: что
теперь будет от адмирала? Командир Юнг завопил не
своим голосом:

--- Ход назад! Стоп! Отдать левый якорь!
А правый якорь, 1потерявшись где-то 'на дне, утатдил

за собою и сорок пять сажен каната.
Офицеры и команда все больше убеждались, что

командир, в прошлом прекрасный «марсофлотец», плохо
чувствовал современный броненосец.

Немецкая местная власть отнеслась к нам более бла-
госклонно. Она ничего не имела против нашей стоянки.
По~вид.имому, Германия не очень-то считалась с мнением
Японии и Англии.

Транспорты и крейсеры из-за недостатка места в бух~
те держались в открытом море. Трепало их там ужасно.
Ночью небо прояснело, стало тише. Утром хотели было
приступить к погрузке, но ветер снова засвежел. Сле-
дующий переход у нас должен быть большойщвокруг
мыса Доброй Надежды и до острова Мадагаскар, без
захода в другие порты. Топлива потребуется много. Три
дня с гулом и свистом куролесил шторм, три д-ня мы про~
вели впустую, любуясь лишь суровыми берегами с край-
не скудной растительностью, пока вдруг не водворилась
тишина. С четырех часов утра принялись за работу, а
в семь вечера уже пошабашнли, приняв около девятисот
тонн угля. Кроме того, у нас еще оставалось его от прежд
ней погрузки тысяча четыреста тонн.

У нас на «Орле» прапорщик Т. сошел с ума. Это был
мужчина лет сорока, сильный и решительный, прошед~
ший страшную школу морской жизни. В моряки он по-
пал еще мальчиком и много плавал 'матросом на ино~
странных кораблях. Наконец, он пробил себе дорогу-_-
дослужился до капитана и командовал парусником. Ку-
да его только не вабрасывала судьба, какие только мо~
ря и океаны не качали его на своих волнах! И вдруг
такой человек свихнулся разумом. Он начал заговари~
ваться и нести всякую несуразность, то безнадежно ры~
дая, то отчаянно ругаясь. Иногда какую-нибудь фразу
он повторял сотни раз, постепенно повышая голос:

--- Японны нас ждут... Всех утопят, всех утопят, всех
утопят".

150



При этом лицо у него бледнело, покрывалось липкой
испариной, на губах появлялась пена, а обезумевшие
глаза с расширенными зрачками смотрели с таким утка-
сом, словно уже видели гибель наших кораблей.

Его нужно было бы списать на госпитальное судно
«Орел», но оно отделилось от эскадры и ушло в Кап-
штадт, а оттуда направится, вероятно, к острову Мадага-
скар, для встречи с нами. Значит, все это время прапор~
лцик Т. будет находиться на броненосце. Его заперли в
каюту и приставили к нему санитара. Присутствие на ко»
рабле сумасшедшего человека, беспрестанно выкри-ки-
ваютцего страшные слова, действовало на всех угне-
таютце.

На транспорте «Корея» сошел с ума матрос.
После погрузки угля два дня искали орловокий якорь.

В этом деле принимали участие баркасы со всех броне~
иосцев: тралили дно кошками, верпами, спуокали водо-
лазов. Нашли. Якорь был водворен на прежнее место,
а оборванный канат склепали.

Лейтенант Гирс часто беседовал с командой и делтил~
ся с нею своими знаниями. Это очень Інравилось всем.
И теперь, собрав на баке матросов, он рассказал, как
в этой части Африки обосновалась Германия:

---~ Началось в сутцности с пустя'ков. Приблизитель-
но двадцать два года тому назад немецкий купец Ли-
дерец в целях своих предприятий обратил внимание 'на
окрестности бухты Ангра Пеквена. Не прошло и года, как
он приобрел у туземцев эти окрестности за двести ружей
и две тысячи марок. Германская империя взяла его пред~
приятия под свое покровительство. У купца аппетит ра~
зыгрался. Пользуясь такой дешевизной земли, он етце
приобрел береговую полосу вплоть до реки Оранской.
В скором времени, после переговоров с Англией, немец-
кие владения начали расширяться в глубь и в ширь ма-
терика. В результате образовалась большая область. На~
зывается она Германская Юга-западная Африка. Это
было началом немецкой колониальной политики. Англи»
чане поняли, что прозевали большой кусок земли. Сейш
час же захватили гуановые острова, _что расположены
рядом с бухтой. На них скопляется масса морских птиц:
кормораны, многочисленные фламинго, некоторые виды
чаек, альбатросы...
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Матросы любили Гирса, отзывались о нем:
-- Дело знает и нашим братом не брезгует.
-- Таких бы офицеров нам побольше!
В ночь на 4 декабря вся бухта заклубилась туманом,

словно свалилась с неба густая туча. В -непроницаемой
беспросветности колыхающейся мглы скрылись берега и
суда. `1\юди насторожились: что будет, если ворв-ется к
нам хоть один неприятельский миноносец? Только к де»
вяти часам утра пр-ояснело. Эскадра покинула последнее
пристанище в Западной Африке. Остались позади гуа-
'новые острова, белые, словно покрытые известью. Потре-
воженньке стаи морских птиц закружились в воздухе, из-
давая такой крик, словно м-ежду ними происходил беоІ
толковый митинг. Небо было облачное. С зюйд~веста,
ударяя в правую скулу броненосца, катилась крупная
зыбь.І

Я продолжал встречаться с Васильевым. Чем ближе
я знакомился с ним, тем больше он удивлял меня своим
блестящим умом. Это был человек исключительного та-
ланта, широких обобщений. Слушая его, я невольно
проникался уважением к инженерам. Они вместе с'ра-
бочими пере-страивают поверхность земли, вторгаясь в
страшную глубину ее недр за углем и нефтью, за метал»
лом и драгоценными камнями; они пробивают тоннели
оквозь горы, перебрасывают грандиозные мосты через
реки, соединяют каналом моря, создают города и заво-
ды там, где. раньше были непроходимые топи.

После каждой бес-еды с Васильевым я обогащался
новыми знаниями. Между нами установился такой поря-
док: я сообщал ему, что происходит среди команды, ка~
ково настроение в низах, а он посвящал меня в жизнь,
психологию кают-компании. Таким образом, к моим
личным многолетним 'наблюдениям прибавились еще дан-
ные человека, который сам находился гв той же среде. Это
помогло мне прийти к более определенным выводам.

Психология офицеров вовсе не была однородна. Под
напором техники, настойчиво вторгавшейся во флот, они
разделились на два лагеря, враждующгих между собою:
пожилых и молодежь. Можно сказать, что главная ли~
ния, разъединившая офицеров, прошла между лейтенан-
тами и- мичма'нами, с одной стороны, и капитана-ми 2~го
ранга и выше-с друг-ой.
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Более молодое поколение являлось выравителем но»
вых течений в морском деле. Не восприняв духа парусной
эпохи, оно ясно видело по-иному складываюгцуюся об-
становку и учитывало прогресс иностранных флотов. От-
сюда молодые офицеры начали относиться к школе «мар-
софлотов» сначала иронически, а потом постепенно пере~
ходили к критике и оппозиции.

Старшее поколение командного состава -- адмиралы,
командиры и старшие офицеры, носившие в себе все при-
вычки прежней морской службы, в большинстве своем
не понимали современной техники. Всякое новшество
вызывало в них чувство враждебности. Они с удоволь~
ствием вспоминали поэзию, романтику и необычайно
прочно сложившуюся систему морских традиций парус-
ного флота. На технику и техников они смотрели как
на неизбежное зло. Грязная работа у котлов и машин
казалась им низшим ремеслом, уделом механиков, ко-
пошившихся где~то в глубине трюмов под броневыми
палубами.

Необходимость допустить на корабли специалистов
по обслуживанию судовых механизмов была первой
брешью, нарушившей однородность состава офицерской
среды. Для строевых офицеров, которые сплошь комплек~
товали-сь из родовитого дворянства, такая работа каза~
лась слишком черной. Поневоле пришлось пополнять су-ч
довой состав инженер-механика'ми Но они, как и судо-
вые врачи, носили гражданские чины и в жизни кораб»
ля не пользовались многими офицерскими правами и при-
вилегиями.

Ко времени начала русско-японской войны вопрос
о роли инженер~механиков на судне приобрел большую
остроту. С 1898 года рус-ский флот стал быстро попол~
няться кораблями самой новой и усовершенствованной
конструкции. Первая Артурская эскадра более чем напо-
ловину была составлена из судов последней заграничной
постройки. В нее входили корабли, построенные в Аме-
рике,---<<Ретвизан» и «Варяг», во франции-_«Цесаре-
вич» и «Баян», в Германии-_«Аскольд», «Богатырь» и
«Новик», в `Дании --1 «Боярин». На них были применены
последние усовершенствования техники. По своим такти-
ческим качествам они во многом превосходили не только
японские суда, но и суда всего мира.
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Роль механизмов, а вместе с тем и их хозяев, ниже-
нер-механикоы необычайно возросла. Судьба судна пре-
жде всего зависела от состояния механизмов и правиль-
ного их использования.

Наряду с этим артиллерийская, мин'ная, электротех-
ническая, трюмная и даже навигационная службы все
больше требовали от офицерского состава чисто техни-
ческих и специальных знаний. Все подобные отрасли на
больших судах поручались старшим специалистам, окон-
чившим после морского корпуса етце специальные классы
морского ведомства с одногодичным курсом или акаде~
мию. Такая подготовка преврапцала их, по сутцеству де-
ла, в судовых инженеров наравне с инженер~механиками.

ІСудовые специалисты были обыкновенно в чине лей~
тенантов. В их число попадали более способные и знаю-
іцие офицеры. Они привыкли собственными руками раз-
бирать каждый механизм и обучали обраъцению с ними
подчиненных им матросов. Постепенно господами поло-
же'ния в судовой жизни становились эти старшие спс-
циалисты. В союзе с ними находились еіце инженер-ме-
ханики, с которыми их сближали обпцность методов ра~
боты и постоянное взаимодействие на технической почве.
Самые энергичные и передовые из них, увлекая за собой
и мичманов, приобрели руководяхцую роль и в кают~к0м~
паінии. Чувствуя свое значение и силу, эти лейтенанты
все :настойчив-ее высказывали свои критические взгляды
по злободневным вопросам судовой жизни и организа-
ции флота в целом.

На каждом судне председателем кают-компании я'в-
лялся старший офицер, иначе говоря-“первый помотц~
ниък командира. Но прошло то время, когда он пользовал~
ся среди младших офицеров -непоколебимым авторите-
том. Теперь он вынужден был считаться с мнением офи-
церокой судовой среды, руководи'мой кем~л.ибо из неза-І
висимых лейтенант-ов. Старшие офицеры, принадлежа
к более старому поколению, не были захвачены новым
течением технического прогресса. Поэтому они играли
роль сдерживаюпцего, консервативного начала. Им оста»
валось одно-груп'пировать вокруг себя тех молодых
офицеров, большей частью из титулованного дворянства,
которые ,в силу своих личных симпатий, происхождения и
связи с высокими сферами тяготели -к старым порядкам,
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Правда, были некоторые корабли, на которых коман-
диры и старшие офицеры стояли выше рутины морского
ценза. Они понимали дух современного флота. Для них
ясно был-о, что нужно базироваться не только на лихо-
сти и отваге, а и на холодном и точном техническом зна-
нии и расчете.

Война потребовала от флота полного напряжения сил
и подв-ергла суровой критике всю внешне показ-ную бу~
тафорию его организации. Она заставила флот принять-
ся за ту черную работу, которой он гнушался в мирное
время. Исполнение каждого боевого задания прежде
всего требовало 'знания и умения пользоваться новыми
техническими средствами. Исправность механизмов при
выходах в море предопр-еделяла тактику эскадры.

На брон'еносце «Орел» не было офицеров из титуло-
ванных о-соб ---- князей, баронов, графов. К чести старше-
го офицера Сидорова надо сказать, что он скоро начал
прислушиваться к мнению специалистов. А вдохн-овите-
лем и руководителем кают-компании, насколько я мог вы-
яснить через вестовых, постепенно становился Васильев.
Это было вполне естественно. Будучи образованнее всех,
он обладал енце неза'урядным умом, р-едкостным краснош
речием и железной логикой. Остальные офицеры понево~
ле подпадали под его влияние.' Однако это не мешало некоторым из них издеваться
над матросами Как-'то я рассказал Васильеву о столк~
новении мичмана Воробейчика с матросами у ендовы.
Инженер покраснел.

`
_

--- Возмутительн-о! Тем более, что это самый пусто-
звон'ный оф'ицеришка. Напрасно машинист Шмидт не дал
ему сдачи.

Я начал говори-ть дальше:
--- Вот, ваше благородие, мне очень нравится Лев

Толстой. Никто из русских писателей не обрушивался
с такой беспоьцадной критикой и смелостью на полицей..
ско~поповс~кий социальный строй России, как он. Через
него я впервые познал всю несправедливость нашей жиз-
ни. С точки зрения властей-“это самый опасный писа-
тель для матросов. У многих перевернул он душу. Но с
выводами его учения трудно согласиться, в особенности
когда находишься на корабле в качестве нижнего чина.
Предлагаемое им евангельскоз см'ир-ение, «иепротивление
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злу» я очень много раз видел на практике. Стоит мат-
рос. Подходит начальник и бьет его по правой Іцеке. Мат-
рос не сопротивляется. Начальник бьет его и по левой
Іцеке. Матрос опять не сопротивляется. Иногда смирен-
но выносит двадцать и больше ударов. Буквально посту~
пает по учению евангелия и Толстого. Перерождается ли
от этого офицер? Становится ли он лучше, добрее? Ни»
сколько. С таким же успехом будет колотить _и других
матросов. Совсем иные результаты были бы, если бы он
получил от пострадавшего утроенную или удесятерен'ную
сдачу.

--- Да, вы правы,-- согласился Васильев.--- Но он
знает, что не получит сдачи, и никакой жалобой его не-
проймешь.

На второй день по выходе из Ангра Пек-вена, несмо~
тря на малый ветер, зыбь стала крупнее. Вероятно, на-
кануне здесь был разгул сильного шторма. Миновала еІце
одна ночь. Погода продолжалась та же. Только ветер
немного засвежел и начал отходить от нашего курса
к весту.

Был Николин день. На всех судах служили обедню.
А потом в честь ъименин царя со всей эскадры раздался
салют. Воды Атла'нтики огласились пушечными выстре-
лами.

После обеда я стоял на левом срезе, около шестидюйш
мовой башни, и смотрел на далекие очертания берега.
Мы 'наход'ились против английского города Капштадта,
с народонаселением в сто тысяч. Его не видно было, но
зато чет-ко вырисовывалась справа гора Столовая высо-
тою в километр, с горизонтально-плоской, словно нароч-
но срезанной вершиной. Немного позднее 'начали о-г'ибать
полуостров, замыкаюІцийся прославленным среди моря-
ков мысом Доброй Надежды. Эскадра приближалась к
границе двух океанов-Индийского и Атлантического.
Чувствовалось что-то су.рово~у'грожаю1цее и в тяжести
низко ползуіцих облаков, и в темно-зеленом оттенке вы»
соко вздымаюпцейся зыби, и в беопорядочном нагромож-
дении беоплодных гор. Недаром в конце пятнадцатого
века эта часть Африки Іназывалась мысом Бурь. Но ко-
гда мореплавателю Бартоломею Диазу удалось в 1487
году обогнуть его, то, по приказанию португальского ко-
роля Иоанна ІІ, этот мыс стал называться мысом Доб~
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рой Надеждььво _всю историю человечества здесь впер~
вьіе проходила эскадра с таким количеством кораблей.

Я не заметил, как появился на срезе старший офицер
Сидоров.

--- Здорово, баталер Новиков!
--- Здравия желаю, ваше высокоблагородие,-- от=ве~

тил я.
--- Африкой любуешься?
--- Так точно.

Говорил он с таким добродушием в голосе, словно счи»
тал меня давним своим приятелем, а сам в это время
бросал подозрительный взгляд на карманы моих черных
брюк. По-видимому, сообщение боцмана обо мне как о
головорезе крепко запало в его голову. А у меня не 'голь-
ко фин-ки, но и вообще не было никакого ножа.

После полуночи, обогнув мыс Игольный, эскадра
вступила в Индийский океан.

9. ПОД УДАРАМИ ШТОРМА

Эскадра шла курсом норд-ост, подпираемая с кор-мы
засвежевшим за ночь ветром.

Утро 7 декабря было ясное, но волны стали крупнее.
Начались штормовые порывы. Броненосец наш покачи-
вался на киль и борта.

Кто-то из матросов, находившихся на верхней па~
лубе, обратил внимание на солнце:

--- Смотрите, оно идет не слева направо, а совсем на~
оборот. °

Это явление заинтересовало многих.
-- Вот чудо! Выходит, как будто солнце с запада под-

нялось.
-- Да, против часовой стрелки покатилось.
--- И кажется, что мы в Америку повернули.
На самом деле ничего не изменилось, но сами мы на-

ходились в южной половине земного шара. Мы давно
пересекли экватор. Воображаемая дуга солнечного пу»
ти, загибающаяся с востока на запад, осталась от нас
к северу. Вот почему и казалось, что дневное светило идет
в обратную сторону. Ничего не было удивительного и в
движении часовой стрелки слева направо. Это только ука-
зывало 'на то, что когда-«то часы быліи солнечные, а. по
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ним уже начали делать механические, пружинные. От*
сюда -вытекала еще одна истина: очевидно, наш изуми-ч
тельный прибор, отмечающий время, впервые появился
на свете в северной половине земного шара.

Теоретически мне все было понятно, и я, насколько
мог, поделился своими знаниями с товарищами. Но когда
мне самому пришлось столкнуться с подобным небе-с-
ным явлением, я был удивлен не меньше других. Я ни~
как не мог преимириться, например, с тем, что если хо-
чешь посмотреть на полдень, то должен повернуться
к югу спиной, ибо это противоречило навыкам всей моей
предыдущей жизни.

К обеду ветер, усил-иваясь, дошел до десяти баллов..
Волны становились все размашистее и, вырастая, кру-_
то обрывались впереди. По океану, куда -ни глян-ешь, бра-
ли, встрепанно качаясь, пузатые седые великаны, брели
бесчисленными полчищами, с оглушающим шумом. Уха~
ющие раскаты вздыбленной воды, удары ее о железный
корпус судна, завывание в рангоуте, свист в углах над»
строек, беспрерывный гул всего простора-все эти зву-
ки сливались в одну нескладную, но чрезвычайно могу~
чую симфонию. Броненосец начал черпать кормою сра-І
зу по нескольку десятков тонн воды.

Многие матросы, в особенности молодые, страда-
ли морской болезнью и отказывались от обеда.
Зато для других наступила счастливая пора: они наеда~
лись мясом до отвала. Больше всех был доволен кочсгар
Бакланов. Поку'ривая на баке у фитиля, он поглажип
_вал корявой рукой по своему туго набитому животу и
хвастался:

-- Кажись, десяток пайков заложил в желудок.
Вот подвезло! Если бы каждый день так кормили, я
бы на всю жизнь остался на корабле топтать царские
палубы.

Неразлучный дру'г его, минер Вася~Дрозд, заметил:
-- Ну и прожорлив же ты, Бакланов! Акула, а не

человек! Только покажи тебе что-нибудь из съестного,
у тебя сейчас же рот нараспашку.

-- Таким всевыш'иий творец создал меня. А затем по
физике прямо сказано: природа не терпит пустоты. Энаи-О
чит, міилый человек, я тут ни при чем.

г-г От еды свинья жиреет только, а не умнеет.
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Кочегар насмешливо посмотрел на своего приятеля
сытыми глазами, ухмыльнулся и промолвил:

-- Спой, Дрозд, что-нибудь. Твое пение для моего
желудка-нчто кислород для топки,--- очень хорошо идет
сгорание.

'

--- Об этом попроси свою мамашу.
На бак обрушилось облако сверкающих брызг, смо-

чив всех, кто находился у фитиля.
Матросы, смеясь, вскочили.
-- Эге! Океан начинает хамить.
--- Счастье наше, что шторм попутный. Досталось бы

всем, если бы в лоб ударил.
После полуденного отдыха старший офицер Сидоров,

сопровождаемый боцманами и матросами, обходил верх»
ние части корабля.. Шторм, по~видимому, закуролесил
надолго. Поэтому нужно было осмотреть каждый пред».
мет и удостовериться, что он не будет смыт вол'н-ою. Си»
доров побывал на баке, на самом носу корабля и, убе»
дившись, что клюз~саки на месте и якорные канаты об»
тянуты туго, повернул обратно. Затем полез на ростры.
По его приказанито основательней закрепляли-сь на сво-І
их местах гребные шлюпки и паровые катеры. Слепой
шторм не разбирался в чинах и поступал с-о старшими
офицерами не лучше, чем с боцманами и матроса-ми. Ку~
да девалась прежняя солидность начальника? Чтобы
перейти с одного места на другое, он так же, как и его
подчиненные, вынужден был сгибать спину, вбирать го-
лову в плечи и, балансируя, широко раскидывать руки,
как будто намеревался поймать кого-то в объятия. Бла»-
годаря тому, что из-под ног у него уходила опора, все
его движения были неверные, порывистые, с внезапны~
ми остановками, с неожиданными бросками в сторону,
словно он получил невидимый толчок в бок. Ветер дерв~
ко рвал его лихо закрученные усы и обдавал густым со»
ле'ным душем, смачивая на нем все платье с ног до го-
ловы. Чтобы лучше слышать друг друга, Сидорову и его
подчиненным приходилось кричать, а это производило
впечатление, что между ними происходит пьяная ссора.

Серьезнее было в батарей'н-ой палубе. Вследствие пе-
регруженностн броненосца она оказалась довольно
близко от поверхности воды. Пушечные порты закрыва»
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лись не совсем плотно и, обдаіваемые волнами, давали
течь. Но хуже будет, если шторм 'изменит с-вое направ-
ление и начнет бить судно в борт. В-ол'ну, мягкую ~и по~
датливую, можно орав-нить с боксерс'ким кулаком в пух.-
лой перчатке. Кажется, что может сделать боксер таким
кулаком? Однако это не мешает ему своими уда'рами
ломать у противника ребра, выбивать челюсти. То же
самое делает и разъяренное море с судном, разрушая у
него железные части. Если пу-шечные порты не выдер-
ж-ат тяжелых ударов вол'н, то в рас-крывшиеся отверстия
начнет врываться вода и, пере-катываясь от борта к бор-
ту, загуляет по батарейной палубе буйными всплеска-
ми. При таком положении достаточно будет двадцати
градусов крена, чтобы судно перевернулось вверх килем.
Инженер Васильев хорошо понимал .это и, отдавая рас-
поряжения своим подчиненным, следил за их работой с
необычайной суровостью. 'Под его руководством матро-
сы забивали щели в портах, устанавливали к ним упо-
ры из бревен, вымбовок и досок. Были приготовлены к
действию водоотливные турбины.

Ночь была неспокойная. Броненосец под тяжестью
водяных гор потрескивал в стальных креплениях. В те
моменты, когда в подброшенной корме его обнажались
винты, машина делала перебои. Из глубины машинного
отделения, как из груди больного, доносилось учащен»
ное биение, отзываясь на железном корпусе судна лихо»
радочной дрожью. Во всех жилых помещениях с закры-
тыми иллюминатора'ми, с задраен'ными. дверями и горло-
винами было жар-ко и душно. И я, слушая сквозь железо
приступы бури, долго не мог уснуть в своей подвесной
па-ру-синовой койке.

Какие только мысли не приходили в голову! Думал и
о себе. Странно сложилась моя судьба. В селе, где я”
родился, сзади нашего двора, за огородами, протекает
маленькая речушка Журавка. Глубина ее, как говорится,
воробью по колено, но в ней водятся огольцы и пескари.
Как толь-ко ноги мои окрепли для самостоятельного пере-
движения, я в летние месяцы по целым дням проводил
на ней, испытывая необычайн-ое удовольствие. Вообще
вода всегда притягивала меня к себе. Потом, подрастая,
я от старших узнал, что есть на свете громадные реки и
даже моря. Я охотно верил таким сообщениям, но не мог

160



Часть вторая. Глава 9.
«ПОД УДАРАМИ .ШТОРМА››
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Часть третья.- Глава 10.
«Н БРАТСНОМУ НЛАДБИЩУ»
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